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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD: 19/22/26/32LD3+***
AKCESORIA

Nalezy sie upewnié¢, ze do telewizora dotgczone sag nastepujgce akcesoria. W przypadku braku

ktéregokolwiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono ten produkt. -
m Wyglad ponizszych akcesoridbw moze sig rozni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.
3 B
Y]
N
_<
()
Ownier's (@)
Marual (_3'
W niektérych modelach ten element jest niedostepny. J§>
*Jesli na powierzchni wida¢ plame Z
. . _ N lub odcisk palca, nalezy delikatnie m
Instrukcja Obstugi Baterie Pilot Zdalnego przetrze¢ zabrudzenie specjalnie

(AAA) Sterowania do tego przeznaczona $ciereczka
czyszczaca.

Szmatka do Podczas przecierania nie
czyszczenia nalezy przyciskac sciereczki zbyt
T szmatkg mocno, gdyz zbyt silny nacisk
mozna Wyczys’cic’: moze spowodowac zadrapania lub
Przewod ekran. odbarwienie.
Zasilajacy

éff

Rdzen Ferrytowy
(W niektérych modelach ten
element jest niedostepny.)

Tylko 19/22LD3**+

Uchwyt Przewodow  Pokrywa Ochronna

Tylko 26/32LD3*++

T x 8 E ﬂ:}
(M4x20)

Sruby do montazu podstawy 1- $rubka do dprzymocowania Pokrywa Ochronna
podstawy

Korzystanie z rdzenia ferrytowego
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.)

Rdzenia ferrytowego mozna uzywac w celu -t _

ograniczenia zaktécen elektromagnetycznych podczas 4 N A

podtaczania przewodu zasilajgcego. aé?»\

W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy -

nalezy umiesci¢ jak najblizej gniazda zasilania. Zatbéz rdzen w poblizu wtyczki przewodu.
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PRZYGOTOWANIE

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM
© UWAGA

» Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna witgczyc¢ tryb czuwania telewizora. Jezeli telewizor nie
bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wytaczy¢ go za pomocg umieszczonego na nim
przycisku zasilania, gdyz powoduje to zmniejszenie zuzycia energii.

» Zuzycie energii podczas uzywania telewizora mozna znaczaco ograniczy¢ zmniejszajac jasnosc
obrazu — spowoduje to obnizenie catkowitych kosztow eksploatacji urzadzenia.

A PRZESTROGA

» Nie stawaj na szklang podstawke ani nie wystawiaj jej na uderzenia. Podstawka moze sie sttuc i
spowodowac¢ ewentualne obrazenia od fragmentdéw szkfa lub upadek telewizora na podtoge.

» Nie przesuwaj telewizora. Podtoga lub sam produkt mogg zosta¢ wéwczas uszkodzone.

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Tylko 19/22L.D3#**
ZASILANIE MENU GLO|SNOSC

(gOé)OO‘OOO\

o/ INPUT  MENU I:TE- - W PoA

[
WEJSCIE OK PROGRAMY

I Tylko 26/32L D3+

»— PROGRAMY

»— GLOSNOSC

©:0]|0-9

O—ox

i

L (C»——MENU

| | ~— MENU
@T'-—WEJSCE
INPLI

‘ GLOSNIK I@“_ZASILANIE
—— | o

_G‘#—: Czujnik Zdalnego Sterowania

Wskaznik zasilania/czuwania

« Swieci na czerwono w trybie czuwania
+ Swieci na niebiesko przy wigczonym telewizorze.




PRZYGOTOWANIE INFORMACJE O PANELU TYLNYM

Tylko 19/22LD3***

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie rézni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.

i
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@ Gniazdo Przewodu Zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi.
(» p.137 do 147) Nie wolno zasila¢ tego telewizora
pradem statym.

@ wejscie HDM/DVI IN
Podtacz zrodto sygnatu HDMI do wejscia HDMI IN lub
zrodto sygnatu DVI (wideo) do portu HDMI/DVI za
pomocg przewodu DVI-HDMI.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwo$¢ podtgczenia dzwieku cyfrowego do
réznego rodzaju urzadzen. Optyczny przewdd
dzwiekowy nalezy zastosowac przy taczeniu odbiorni-
ka z cyfrowym sprzetem audio.

@ Wejscie RGB/DVI Audio
Stuzy do potaczenia sygnatu dzwigkowego z
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowe;.

O Wejscie Audio/Wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat wyjsciowy
audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.

@ Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podiaczy¢ urzadzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy lub
odbierajgce sygnat wejsciowy za posrednictwem
ztacza Euroscart.

o o 0

Wejscie Component

Do tych gniazd mozna podtaczyé urzadzenie audio/
wideo dostarczajace sygnat w standardzie
Component.

Wejscie RGB IN
Do podiaczenia wyjscia z komputera osobistego.

PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
Stuzy do potgzenia z portem RS-232C komputera PC.

Ten port wykorzystywany jest w trybie serwisowym lub
hotelowym.

Wejscie Antenowe

Do tego gniazda nalezy podiaczy¢ antene lub
przewod prowadzacy do gniazda sieci telewizji
kablowej.

Wejscie USB
To gniazdo stuzy do podigczania urzadzen pamieci
masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

(Personal Komputer Memory Card International
Association).

W gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut Cl.
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

Stuchawki
Gniazdo stuchawek stuzy do podtaczania stuchawek. A3
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PRZYGOTOWANIE

Tylko 26LD 3%+

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie r6zni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.
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@ Gniazdo Przewodu Zasilania @ Wejscie RGB IN
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci Do podfaczenia wyjscia z komputera osobistego.
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania jest .
podane na stronie z danymi technicznymi. © PORT WEJSCIA RS-232C
(» p.137 do 147) Nie wolno zasila¢ tego telewizora (STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
pradem statym. Stuzy do potazenia z portem RS-232C komputera
. PC.
0 Wejscie !'"?M/ DVIIN . Ten port wykorzystywany jest w trybie serwisowym
Podtacz zrédto sygnatu HDMI do wejscia HDMI IN lub hotelowym.
lub Zrédto sygnatu DVI (wideo) do portu HDMI/DVI za
pomocg przewodu DVI-HDMI. © Wejscie Antenowe
< Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ antene lub
© :\:AziFlﬁvoc:‘s{.\:ﬁEp‘é\:iT:c:sszliEapszz!v?/:gkL(Jc::C:;’Zvcv:eZg;\:)Ec)io Eer?Wéd' prowadzacy do gniazda sieci telewizji
ablowej.
réznego rodzaju urzadzen. Optyczny przewod )
dzwigkowy nalezy zastosowac przy tgczeniu @ Wejscie USB
odbiornika z cyfrowym sprzgtem audio. To gniazdo stuzy do podigczania urzadzen pamieci
masowej USB.
© Wejscie RGB/DVI Audio ] )
Stuzy do potaczenia sygnatu dzwigkowego z @ Gniazdo karty PCMCIA
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowe;. (Personal Komputer Memory Card International

Association).

© Gniazda Euroscart (AV1) W gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut
Cl.

Do tych gniazd mozna podiaczy¢ urzadzenia

zewnetrzne dostarczajace sygnat wyjsciowy lub

odbierajace sygnat wejsciowy za posrednictwem

ztgcza Euroscart. ®

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

S Stuchawki
@ Wejscie Component Gniazdo stuchawek stuzy do podtgczania stuchawek.
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadzenie audio/
\évgjrf]g(;jr?esr’ﬁrczajace sygnat w standardzie ® Wejscie Audio/Wideo

Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat wyjsciowy
audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.



Tylko 32LD3***

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie r6zni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
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© Gniazdo Przewodu Zasilania (7]

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi.

(» p.137 do 147) Nie wolno zasila¢ tego telewizora
pradem statym.

Wejscie HDM/DVI IN

Podtacz zrodto sygnatu HDMI do wejscia HDMI IN
lub zrédto sygnatu DVI (wideo) do portu HDMI/DVI za
pomocg przewodu DVI-HDMI.

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ podiaczenia dzwieku cyfrowego do
réznego rodzaju urzadzen. Optyczny przewdd
dzwiekowy nalezy zastosowac przy taczeniu odbiorni-
ka z cyfrowym sprzetem audio.

Wejscie RGB/DVI Audio

Stuzy do potaczenia sygnatu dzwigkowego z
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej.

Gniazda Euroscart (AV1)

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzadzenia
zewnetrzne dostarczajace sygnat wyjsciowy lub
odbierajgce sygnat wejsciowy za posrednictwem
ztacza Euroscart.

Wejscie Component

Do tych gniazd mozna podtgczyé urzadzenie audio/
wideo dostarczajace sygnat w standardzie
Component.

¥ PCMCIA CARD SLOTY

ﬂw
|]Hn
ﬂw
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PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
Stuzy do potazenia z portem RS-232C komputera
PC.

Ten port wykorzystywany jest w trybie serwisowym
lub hotelowym.

Wejscie RGB IN
Do podtaczenia wyjscia z komputera osobistego.

Wejscie Antenowe

Do tego gniazda nalezy podiaczy¢ antene lub
przewod prowadzacy do gniazda sieci telewizji
kablowe;j.

Wejscie USB
To gniazdo stuzy do podtgczania urzadzen pamieci
masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

(Personal Komputer Memory Card International
Association).

W gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut
Cl.

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

Stuchawki
Gniazdo stuchawek stuzy do podtaczania stuchawek.

Wejscie Audio/Wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat wyjsciowy
audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.
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MONTAZ PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rozni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Podczas skfadania podstawki biurkowej nalezy upewnic sie, ze sruby sa catkowicie dokrecone. (Jezeli
nie zostang one dokrecone do konca, po ustawieniu produktu moze on przechyla¢ sie do przodu). W
przypadku dokrecania srub z uzyciem nadmiernej sity mogg one ulec uszkodzeniu przez starcie

powierzchni.

Tylko 19/22LD3***

Potdz telewizor ostroznie na miekkiej
powierzchni ekranem w dét, aby ochroni¢
ekran przed uszkodzeniem.

Tylko 26/32LD3***

Potdz telewizor ostroznie na miekkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

Zmontuj czesci w sposob pokazany na
rysunku.

Nézka

04* Podstawa

rysunku.

Dokfadnie wkre¢ 4 sruby do otwordéw z tytu
telewizora.




PRACA BEZ PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
W przypadku instalowania uchwytu nasciennego nalezy uzywac pokrywy ochronne;.

Tylko 19/22LD3+***

Pot6z telewizor ostroznie na miekkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

a Przymocuj Pokrywe Ochronnga do
telewizora. Po zdjeciu papierowej ostony z
pokrywy ochronnej przyczep pokrywe do
telewizora, jak pokazano na ilustracji.

Pokrywa Ochronna

Tylko 26/32LD3***

Wsuwaj Pokrywe Ochronna, az ustyszysz
klikniecie

Pokrywa Ochronna

JINVMOLOOAZHd I
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SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Tylko 19/22LD3#*

Po podtaczeniu wszystkich potrzebnych
przewodéw zamontuj UCHWYT PRZEWODOW,
jak pokazano na rysunku, a nastepnie zepnij
kable.

UcHwYT PRzEWODOW

Tylko 26/32L.D3***

Podtacz kable zgodnie z potrzebami.
Aby podtaczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz
podrozdziat Potgczenia urzgdzen
zewnetrznych.

R b o b R R e

9 Odciagnij Uchwyt Systemu Zarzadzania
Przewodami w sposob przedstawiony na
rysunku.

o LR N 0 e el

([ ST

1
¥ ()
UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA
PRzZEWODAMI

9 Dopasuj Uchwyt Systemu Zarzadzania
Przewodami w sposob przedstawiony na
rysunku.

O UWAGA

» Nie wolno uzywa¢ Uchwytu Systemu
Zarzadzania Przewodami do podnoszenia
telewizora.

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec
zniszczeniu | spowodowac obrazenia ciata.



OBROTOWA PODSTAWA

(Z wyjatkiem 19/22LD3+++)

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie
rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Po ustawieniu telewizora, mozna go recznie
obraca¢ w lewo lub prawo o 20 stopni.

USTAWIANIE POZYCJI

WYSWIETLACZA
(Tylko 19/22LD3+++)

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie roznic
od dotaczonych do Twojego telewizora.

m Wyprébuj rézne sposoby wyregulowania pozyc;ji
panelu w celu zapewnienia sobie maksymalnego
komfortu.

» Zakres przechylenia

o L
1I ¥ 0 .= o ¥
\ [ N
I'I \!I '|I Il i }
I‘-._.--"'"" I‘-._.---'-"""‘r

MOCOWANIE TELEWIZORA
DO BLATU (Tylko 26/32LD3+)

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie roznic¢

od dotaczonych do Twojego telewizora.
Telewizor nalezy przymocowac do blatu w taki
sposob, aby nie byt mozliwy ruch odbiornika do
przodu lub do tytu, co mogtoby spowodowaé
obrazenia lub uszkodzenie odbiornika. Nalezy
uzywac tylko dotgczonej Sruby.

-Jl— l |IIIII||IiI|I%IiIIIlII %":lmflflu |

[ — _—

1- Sruba (dostarczana razem z urzadzeniem)

Podstawka

@ OSTRZEZENIE

» Aby telewizor nie ulegt wywrdceniu, powinien on byc¢
odpowiednio zamocowany do podtoza/Sciany
zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi. Przechylanie,
potrzgsanie lub kotysanie urzadzeniem moze
spowodowac zranienie uzytkownika.

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

SYSTEM OCHRONY
KENSINGTON

m Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich
modelach.

m Wyglad ponizszych akcesoridw moze sie

rézni¢ od dotagczonych do Twojego telewizora.

Na tylnym panelu telewizora znajduje sie zlgcze
systemu ochrony Kensington. Podtacz kabel
systemu ochrony Kensington, tak jak pokazano
ponizej.

Szczegotowe informacje na temat instalacji oraz
uzytkowania systemu ochrony Kensington
znajdujg sie w podreczniku uzytkownika
dostarczonym razem z systemem.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skorzysta¢ ze strony internetowej firmy
Kensington pod adresem http://www.kensington.
com. Firma Kensington sprzedaje systemy
ochrony do drogich urzadzen elektronicznych,
takich jak notebooki PC i projektory LCD.

O UWAGA

» System ochrony Kensington nalezy do
akcesoriow opcjonalnych.

» Jesli telewizor jest zimny, podczas wigczania
moze wy stgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o
uszkodzeniu telewizora.

» Na ekranie moga pojawi¢ sie uszkodzone
punkty w postaci czerwonych, zielonych lub
niebieskich plamek.

Nie majg one jednak negatywnego wptywu na
sprawnos¢ monitora.

» Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go
palcami przez diuzszy czas.

Moze to spowodowac tymczasowe
znieksztatcenie obrazu na ekranie.

= " -

]

—_— e m
———

INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA MONTAZU

Aby zamocowac telewizor na Scianie w bezpieczny i
pewny sposoéb, nalezy dokupi¢ niezbedne czesci.
Ustaw telewizor w poblizu Sciany, aby w razie
popchniecia unikng¢ mozliwosci przewrdcenia go.

Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy
sposob ustawienia telewizora, ktdry polega na
umocowaniu go do Sciany, co uniemozliwia
przewrdcenie do przodu w razie pociagniecia. Dzigki
temu urzadzenie nie spadnie i nie spowoduje obrazen
0s6b przebywajacych w poblizu.

Sposob ten zapobiega takze uszkodzeniu telewizora.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wspinaly sie na
telewizor, ani nie wieszaty sie na nim.

1 1

Q__,« 2:.

2

Uzyj $rub oczkowych lub uchwytow/$rub telewizora,
aby przymocowac urzadzenie do $ciany, tak jak
pokazano na rysunku. (Jezeli w miejscu na sruby
oczkowe znajduja sie inne sruby, nalezy je odkrecic).
* WI6z Sruby oczkowe lub uchwyty/$ruby telewizora
i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajgc w gérnych
otworach.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomocg
srub. Dopasuj wysoko$¢ uchwytdéw przymocowanych
do Sciany.

3

M|

Uzyj mocne;j linki, aby przymocowac urzadzenie
podczas ustawiania.

Bezpieczniejszy sposob polega na takim
zawigzaniu sznurka, abg uktadat sie poziomo
migdzy urzgdzeniem a Sciana.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne migjsce

nalezy najpierw odwigza¢ sznurek.

» Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany stojak lub szafka

sg wystarczajaco duze i wytrzymate, aby pomiescic¢
urzadzenie i wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzystaé z odbiornika, sprawdz,

czy uchwyty przymocowane do $ciany i do
telewizora sg zamontowane na tej samej wysokosci.



m Odbiornik mozna zainstalowac¢ w rézny sposob,
np. na Scianie lub na biurku.

m Nalezy go zamocowac poziomo.

UZIEMIENIE

Nalezy podtaczy¢ do odbiornika uziemiony przewdd
zasilajacy, aby zapobiec porazeniu pradem. Jesli
gniazdo sieci elektrycznej nie jest uziemione, nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi montaz
osobnego wytgcznika.

Nie wolno prébowac uziemiania gniazda sieci
elektrycznej przez faczenie go z kablami sieci
telefonicznej, piorunochronami czy rurami instalac;ji
gazowej.

Zrédio

- | zasilania

J Wylacznik

przeciwzwarciowy

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie
rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji, nalezy

pozostawi¢ 10 cm wolnej przestrzeni wokot
telewizora.
l 10cm

10cm 10cm —
- p—

} — — : 7

MONTAZ NA SCIANIE:
INSTALACJA W POZIOMIE

m W wypadku montowania telewizora na scianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

m Zalecamy zakup uchwytu Sciennego zgodnego
ze standardem VESA.
m Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu

urzadzenia na $cianie przez wykwalifikowanego
instalatora.

O UWAGA

» Urzadzenie nalezy mocowac na mocnej
Scianie prostopadle do podtogi.

» Aby przymocowac je do sufitu lub ukosnej
Sciany, nalezy uzy¢ specjalnego uchwytu
Sciennego.

» Uchwyt Scienny nalezy mocowac do =~
powierzchni o wytrzymatosci wystarczajace;j
do utrzymania ciezaru telewizora, na
przyktad do sciany z betonu, kamienia,
cegiet lub pustakéw.

> Rodza{i dtugos¢ srub montazowych zalezg
od zastosowanego uchwytu sciennego. N
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukc;ji
dotaczonej do uchwytu.

» Firma LG nie odpowiada za wszelkie
wypadki i uszkodzenia mienia lub telewizora
na skutek nieprawidtowego montazu:

- Uzycie uchw%;tu Sciennego niezgodnego ze
standardem VESA. o

- Nieprawidtowe mocowanie srub do
{)o toza, co moze spowodowac spadniecie
elewizora i obrazenia przebywajacych w

|
i
100m
|
|
i
i
|

oblizu os6b.
- Nieprzestrzeganie zalecanego sposobu
montazu.
I100m I
10cm 10cm A
I 10cm
s
i
A
B[ [ ]
VESA Standard .
Model (A«B) Sruba llos¢
19/22L.D3x*** 100 » 100 M4 4
26/32L D3+ 200 = 100 M4 4

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowac go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

—

EMERGY AVMODE  WPUT

@0 ©®

SANHG

1

) m
o
—— TG T

['][*][-]

KB

(i

L

O(POWER) Wiaczanie  odbiornika ze stanu  czuwania
i wytaczanie do stanu czuwania.

0SZCZEDZANIE Umozliwia regulowanie trybu oszczedzania energii.
ENERGII (> p.95)

AV MODE Pozwala wybiera¢ i regulowa¢ obraz oraz dZWIQk w
(TRYB AV) wypadku podtgczenia urzgdzen AV.(» p.50)

INPUT W bor zewnqtrznego wejscia sygnatu w okreslonej
ekwencji.(»> p.4

TV/RAD S%uzy dow bleranla radia, telewizji i kanatu
telewizji cyfrowej.

Przyciski numeryczne  Umozliwiajg wybor programu. Umozliwiajg wybor
0do9 numerowanych elementéw menu.

LIST Wyswietlenie tablicy programoéw. (b p.41)

Q.VIEw Umozliwia powr6t do poprzednio ogladanego
' programu.

MENU Umozliwia wybor menu.
Usuwa wszystkie wyswietlane menu z ekranu i
Ejmozliw)ia powr6t z kazdego menu do trybu telewizji.
> p.19

GUIDE Wyswietla program telewizyjny. (» p.86)

Q. MENU Umozliwia s ?/bkl dostep do funkgji. (Proporcje ekranu,
(Szybkle meny Czysty gtos II', Tryb obrazu, Tryb dzwieku, Jezyk
ekranowe) audio, Drzemka, Ulubione, No$nik USE). (» p.18)

BACK Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok
(Wstecz) w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej
funkcji opartej na interakcji z uzytkownikiem.

EXIT Wylacza wszystkie wyswietlacze ekranowe i
powraca do wyswietlania telewizji z dowolnego
menu.

INFO @ Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

PRZYCISKI Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
(gbral douﬁvﬁﬁgﬁg modyfikowanie ustawien odbiornika.
OK Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie
biezacego trybu.

PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko
KOLOROWE  modele z teletekstem) lub Edycja programu.

J

El Przyciski Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.

N

Teletekst Szczegotowe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst. (» p.130)

SUBTITLE Przywraca preferowang wersje napisow w trybie
cyfrowym.




EMERGY AVMODE  WPUT

@0 ©®

SANHG

1

-.J
O [oo|||MN
o

LIST QVIEW
MARK

+ | "I

A|FD| p 2

— | = | M)}

MENU || GUIDE Iimj

n
BACK INFO® || EXIT g

OO

'L-nmj D @B

oooooooooooooooooo

(i

(Glognosé(VoL)

w gor’/w doét
FAV

MARK
(Oznacz)

RATIO

MUTE

Program (PR)
w gore /w dét

PAGE UP/
DOWN
(Poprzednia/na

| stepna strona))

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Aby zastosowac ustawienia funkgcji Picture Wizard
(Kreator obrazu), wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego. Stuzy do zaznaczania i usuwania
oznaczen programow w menu USB.

Umozliwia wybranie zagdanych proporcji obrazu.
(» p.92)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie dzwieku.

Umozliwia wybér programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informaciji
ekranowych do nastepnego.

Przyciski
sterujgce menu
SIMPLINK /
MY MEDIA

Steruje menu SIMPLINK lub MY MEDIA (Lista zdjec’:\

i lista muzyki).

‘sSimPLINK

Wyswietla liste urzadzen AV podtaczonych do
telewizora. Wecisniecie tego przycisku powoduje
wyswietlenie menu Simplink na ekranie. (» p.46)

Wktadanie Baterii

m Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

m Wi6Z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzaciji (+ do +, - do -). Nie wolno miesza¢
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.

m W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

JINVMOLOOAZHd I

A-13



JINVMOLOOAZHd I

A-14

PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD: 32/37/42/4TLD4**
AKCESORIA

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotgczone sg nastepujace akcesoria. W przypadku braku
ktoregokolwiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono ten produkt.

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie r6zni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.

Owner's
Marual

Baterie

Pilot Zdalnego
(AAA)

Instrukcja Obstugi €
sterowania

W niektérych modelach ten element jest niedostepny.

*Jesli na powierzchni wida¢ plame
lub odcisk palca, nalezy delikatnie
przetrze¢ zabrudzenie specjalnie
do tego przeznaczong Sciereczka
czyszczaca.

Szmatka do Podczas przecierania nie nalezy
czyszczenia przyciskac¢ sciereczki zbyt mocno,

Ta szmatkgq mozna gdyz zbyt silny nacisk moze
spowodowaé zadrapania lub

&

Rdzen Ferrytowy

(W nlektc')ryCh modelach ten P 5d Wyczyécié ekran. e
element jest niedostepny.) Zarszi?;}/a?cy odbarwienie.
»
g g 420 .
x 8 lub x4 =
(M4x20) M4x20 1- Srubka do Pok
(Tylko 32/37/ (T;SIko 32/%,7/ przymocowania podstawy Oghrrgr\:vnaa
42/47LDA45**)  42/471.D42++) (Tylko 32/37/42LD4x+*)
Sruby do montazu podstawy

Korzystanie z rdzenia ferrytowego
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.)

Rdzenia ferrytowego mozna uzywac¢ w celu 2
£ i

ograniczenia zaktdcen elektromagnetycznych podczas (4 Ny
podtgczania przewodu zasilajgcego. e
W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy
nalezy umiesci¢ jak najblizej gniazda zasilania.

oy

Zatdz rdzen w poblizu wtyczki przewodu.



PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM
O UWAGA

» Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna witgczyc¢ tryb czuwania telewizora. Jezeli telewizor nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ go za pomocg umieszczonego na nim
przycisku zasilania, gdyz powoduje to zmniejszenie zuzycia energii.

» Zuzycie energii podczas uzywania telewizora mozna znaczaco ograniczy¢ zmniejszajac jasnosc
obrazu — spowoduje to obnizenie catkowitych kosztow eksploatacji urzadzenia.

A PRZESTROGA

» Nie stawaj na szklang podstawke ani nie wystawiaj jej na uderzenia. Podstawka moze sie sttuc i
spowodowac¢ ewentualne obrazenia od fragmentow szkfa lub upadek telewizora na podtoge.

» Nie przesuwaj telewizora. Podtoga lub sam produkt mogg zosta¢ wéwczas uszkodzone.

Tylko 32/37/42/47L.D45**

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

M
p  ——PROGRAMY
, i \:
= e——GLOSNOSC
{%’:
Lo .1
oK
[ 1]
[* €_9——MENU
MAT
_»e——\WEJSCIE
sl
€ oe—— ZASILANIE
GLOSNIK
m\l
————
TCzujnik Zdalnego Sterowania

Wskaznik Zasilania/Czuwania
« Swieci na czerwono w trybie czuwania.
« Swieci na niebiesko, gdy odbiornik jest wiaczony.

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

Tylko 32/37/42/47LD42**

JINVMOLOOAZHd I

i A
P ¢— PROGRAMY
.7
+ s
A ¢ GLOSNOSC
o | @—ox
GLOSNIK meny| O MENU
weut| (3 WEJSCIE
Czujnik Zdalnego Sterowania o/l % ZASILANIE

/

Wskaznik Zasilania/Czuwania

« Swieci na czerwono w trybie czuwania.

« Swieci na niebiesko, gdy odbiornik jest
wigczony.

l
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INFORMACJE O PANELU TYLNYM

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rozni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

‘

2] T (4] (5
mléﬁ: AYIROE
(@] ®

| QEER

HOMI/ VI IN SERAE) ¥ @a

© Gniazdo Przewodu Zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi.
(» p.137 do 147) Nie wolno zasilac tego telewizora
pradem statym.

® Wejscie HDM/DVI IN
Podtacz zrodto sxfcinalu HDMI do wejscia HDMI IN lub
zrodto sygnatu D widecg do portu HDMI/DVI za
pomocg przewodu DVI-HDMI.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ podtaczenia dzwieku cyfrowego do
réznego rodzalju urzadzen. Optyczny przewéd
dzwiekowy nalezy zastosowac przy tgczeniu odbiorni-
ka z cyfrowym sprzetem audio.

@ Wejscie RGB/DVI Audio

Stuzy do potaczenia sygnatu dzwiekowego z
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej.

@® Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podiaczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy lub
odbleraéace sygnat wejsciowy za posrednictwem
ztgcza Euroscart.

@ Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczyé urzadzenie audio/
wideo dostarczajagce sygnat w standardzie
Component.

= ANTEMNA IN

TPC

-I:mnmr
@@ @® 3®=¥; =+
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PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
gicl.:Jiy do potazenia z portem RS-232C komputera

Ten port wykorzystywany jest w trybie serwisowym
lub hotelowym.

Wejscie RGB IN

Do podtaczenia wyjscia z komputera osobistego.

Wejscie Antenowe

Do tego gniazda nalezy podtgczy¢ antene lub

Erzewéd. prowadzacy do gniazda sieci telewizji
ablowe;j.

Wejscie USB

To gniazdo stuzy do podtgczania urzadzen pamieci

masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

S{-‘ersonal Komputer Memory Card International
ssociation).

\C/:VI gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut
(Té funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

Stuchawki
Gniazdo stuchawek stuzy do podtaczania stuchawek.

Wejscie Audio/Wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzic¢ sygnat wyjsciowy
audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.
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MONTAZ PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Podczas sktadania podstawki biurkowej nalezy upewnic¢ sie, ze sruby sg catkowicie dokrecone. (Jezeli
nie zostang one dokrecone do konca, po ustawieniu produktu moze on przechyla¢ sie do przodu). W
przypadku dokrecania srub z uzyciem nadmiernej sity mogq one ulec uszkodzeniu przez starcie powi-

erzchni.

Tylko 32/37/42/47LD45**

Potéz telewizor ostroznie na miekkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

Noézka

|
Podstawa

Zmontuj czesci w sposob pokazany na
rysunku.

Dokfadnie wkre¢ 4 sruby do otworéw z
tytu telewizora.

Tylko 32/37/42/47L.D42**

Potdz telewizor ostroznie na miekkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

Zmontuj czesci w sposob pokazany na
rysunku.

Doktadnie wkre¢ 4 sruby do otworéw z
tytu telewizora.




SYSTEM ZARZADZANIA
PRZEWODAMI OBUDOWY
TYLNEJ

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie rozni¢ od
dotaczonych do Twojego telewizora.
Podtacz kable zgodnie z
potrzebami.Aby
podtaczy¢ dodatkowy sprzet,
zobacz podrozdziat
Potaczenia urzadzeh
zewnetrznych.

=5

Odciagnij Uchwyt Systemu Zarzadzania
Przewodami w sposob przedstawiony na

UcHWYT SYSTEMU
ZARZADZANIA PRZEWODAMI

Dopasuj Uchwyt Systemu
Zarzadzania Przewodami w spostb
przedstawiony na rysunku.

O UWAGA

» Nie wolno uzywa¢ Uchwytu Systemu
Zarzadzania Przewodami do podnoszenia
telewizora.

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec
zniszczeniu i spowodowac obrazenia ciata.

MOCOWANIE
TELEWIZORA DO BLATU

(Tylko 32/37/42LD4+*+)

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rozni¢
od dotagczonych do Twojego telewizora.
Telewizor nalezy przymocowac do blatu w taki
sposob, aby nie byt mozliwy ruch odbiornika do
przodu lub do tytu, co mogtoby spowodowaé
obrazenia lub uszkodzenie odbiornika. Nalezy
uzywac tylko dotaczonej sruby.

. .—I
i —=r——e¢ ]( .
1 I 7T mm
1- Sruba
(dostarczana razem z urzadzeniem)

Podstawka

O OSTRZEZENIE

» Aby telewizor nie ulegt wywrdceniu, powinien on byc¢
odpowiednio zamocowany do podtoza/Sciany
zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi. Przechylanie,
potrzasanie lub kotysanie urzadzeniem moze
spowodowac zranienie uzytkownika.

PRACA BEZ PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie

rézni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.
W przypadku instalowania uchwytu nasciennego
nalezy uzywac pokrywy ochronne;j.

o
Wsuwaj Pokrywe
Ochronna, az
ustyszysz klikniecie

Pokrywa ochronna
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PRZYGOTOWANIE

SYSTEM OCHRONY
KENSINGTON

m Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich
modelach.

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie

rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Na tylnym panelu telewizora znajduje sie ztgcze
systemu ochrony Kensington. Podtacz kabel
systemu ochrony Kensington, tak jak pokazano
ponizej.

Szczegotowe informacje na temat instalacji oraz
uzytkowania systemu ochrony Kensington
znajdujg sie w podreczniku uzytkownika
dostarczonym razem z systemem.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skorzystaé ze strony internetowej firmy
Kensington pod adresem http://www.kensington.
com. Firma Kensington sprzedaje systemy
ochrony do drogich urzadzen elektronicznych,
takich jak notebooki PC i projektory LCD.

O UWAGA

» System ochrony Kensington nalezy do
akcesoriow opcjonalnych.

» Jesli telewizor jest zimny, podczas wiaczania
moze wy stgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie $wiadczy o
uszkodzeniu telewizora.

» Na ekranie moga pojawi¢ sie uszkodzone
punkty w postaci czerwonych, zielonych lub
niebieskich plamek.

Nie majg one jednak negatywnego wptywu na
sprawnos¢ monitora.

» Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go
palcami przez diuzszy czas.

Moze to spowodowac tymczasowe
znieksztatcenie obrazu na ekranie.

)

INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA MONTAZU

m Aby zamocowac telewizor na Scianie w bezpieczny i
pewny sposob, nalezy dokupi¢ niezbedne czesci.

m Ustaw telewizor w poblizu $ciany, aby w razie
popchniecia unikng¢ mozliwosci przewrdcenia go.

m Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy
sposob ustawienia telewizora, ktory polega na
umocowaniu go do sciany, co uniemozliwia
przewrécenie do przodu w razie pociggniecia. Dzieki
temu urzadzenie nie spadnie i nie spowoduje obrazen
0s0b przebywajgcych w poblizu.

Sposob ten zapobiega takze uszkodzeniu telewizora.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wspinaty sie na
telewizor, ani nie wieszaty si¢ na nim.

1

Uzyj $rub oczkowych lub uchwytéw/$rub telewizora,

aby przymocowac urzadzenie do $ciany, tak jak

pokazano na rysunku. (Jezeli w miejscu na Sruby

oczkowe znajdujg sie inne $ruby, nalezy je odkrecic).

* WI6z Sruby oczkowe lub uchwyty/$ruby telewizora
i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajgc w gérnych
otworach.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomocg
$rub. Dopasuj wysoko$¢ uchwytdéw przymocowanych
do Sciany.

3

Uzyj mocne;j linki, aby przymocowac urzadzenie
podczas ustawiania.

Bezpieczniejszy sposob polega na takim
zawigzaniu sznurka, aby uktadat sie poziomo
miedzy urzgdzeniem a Sciana.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce
nalezy najpierw odwigza¢ sznurek.

» Nalezy upewnic sie, ze uzywany stojak lub szafka
sg wystarczajaco duze i wytrzymate, aby pomiescic¢
urzadzenie i wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzysta¢ z odbiornika, sprawdz,
czy uchwyty przymocowane do sciany i do
telewizora sg zamontowane na tej samej wysokosci.




m Odbiornik mozna zainstalowac¢ w rézny sposob,
np. na scianie lub na biurku.

m Nalezy go zamocowaé poziomo.

UZIEMIENIE

Nalezy podtgczy¢ do odbiornika uziemiony przewod
zasilajacy, aby zapobiec porazeniu pradem. Jesli
gniazdo sieci elektrycznej nie jest uziemione, nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi montaz
osobnego wytgcznika.

Nie wolno prébowac uziemiania gniazda sieci
elektrycznej przez taczenie go z kablami sieci
telefonicznej, piorunochronami czy rurami instalac;ji
gazowe;j.

1 Zrodo
zasilania
i ——

| Wytgcznik
" przeciwzwarciowy

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie
rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

W celu zapewnienia wlasciwej wentylacji, nalezy
pozostawi¢ 10 cm wolnej przestrzeni wokét
10cm

telewizora.
l 10cm
- p—

i -

10cm —

MONTAZ NA SCIANIE:
INSTALACJA W POZIOMIE

m W wypadku montowania telewizora na Scianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

m Zalecamy zakup uchwytu Sciennego zgodnego
ze standardem VESA.

m Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzadzenia na $cianie przez wykwalifikowanego
instalatora.

O UWAGA

» Urzadzenie nalezy mocowac na mocnej
Scianie prostopadle do podtogi.

» Aby przymocowac je do sufitu lub ukosnej
Sciany, nalezy uzy¢ specjalnego uchwytu
Sciennego.

» Uchwyt Scienny nalezy mocowa¢ do =
powierzchni o wytrzymatosci wystarczajace;j
do utrzymania ciezaru telewizora, na
przyktad do sciany z betonu, kamienia,
cegiet lub pustakdw.

| 2 Rodza{i dtugosc¢ $rub montazowych zalezg
od zastosowanego uchwytu sciennego. N
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgc;ji
dotaczonej do uchwytu.

» Firma LG nie odpowiada za wszelkie
wypadki i uszkodzenia mienia lub telewizora
na skutek nieprawidtowego montazu:

- Uzycie uchw%;tu Sciennego niezgodnego ze
standardem VESA. ,

- Nieprawidtowe mocowanie srub do
{)o toza, co moze spowodowac spadniecie
elewizora | obrazenia przebywajgcych w

oblizu oséb. _

- Nieprzestrzeganie zalecanego sposobu montazu.

|
[
I100m I ;
10cm
10cm Ocm o)
|
10cm !
/ I o
i
VESA Standard .
Model (A~B) Sruba llos¢
32L D4 200 = 100 HM4 4
37/42/47LD4~*** 200 » 200 M6 4

OBROTOWA PODSTAWA

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sig

rozni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
Po ustawieniu telewizora, mozna go recznie
obracac¢ w lewo lub prawo o 20 stopni.
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PRZYGOTOWANIE

FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

(i

—

ENERGY

@0 ©®

SAVNG

A WODE

HPUT

1

LIST QVIEW
MARK

A | 9| p

— | = ¥

—_— MG > T—

['][*][-]

KB

L

O(POWER) Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania
i wytaczanie do stanu czuwania.

OSZCZEDZANIE Umozliwia regulowanie trybu oszczedzania energii.
ENERGII (> p.95)

AV MODE Pozwala wybiera¢ i regulowac¢ obraz oraz dZWIQk w
(TRYB AV) wypadku podtaczenia urzadzen AV.(» p.50)

INPUT W )&bor zeantrznego wejscia sygnatu w okreslonej
ekwencji.(»> p.4

TV/IRAD Stuzy do w bleranla radia, telewizji i kanatu
telewizji cyfrowe.

Przyciski numeryczne  Umozliwiajg wybor programu. Umozliwiajg wybor
0do9 numerowanych elementow menu.

LIST Wyswietlenie tablicy programéw. (» p.41)

Q.vIEw Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego
programu.

MENU Umozliwia wybor menu.
Usuwa wszystkie wysSwietlane menu z ekranu i
umozliwia powrét z kazdego menu do trybu telewizji.
(> p.19)

GUIDE Wyswietla program telewizyjny. (> p.86)

Q. MENU Umozliwia s bekl dostep do funkcji. (Proporcje ekranu,
(Szybhle menuy Czysty gtos I, Tryb obrazu, Tryb dzwieku, Jezyk
ekranowe) audio, Drzemka, Ulubione, Nognik USB). (» p.18)

BACK Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok
(Wstecz) w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej
funkcji opartej na interakcji z uzytkownikiem.

EXIT Wylgcza wszystkie wyswietlacze ekranowe i
powraca do wyswietlania telewizji z dowolnego
menu.

INFO (D Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

PRZYCISKI Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
(goral dol/IeRwZo'/A;\)t_aEb) modyfikowanie ustawien odbiornika.
OK Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie
biezacego trybu.

L

PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko
KOLOROWE  modele z teletekstem) lub Edycja programu.

El Przyciski Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Teletekst Szczegodtowe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst. (> p.130)

SUBTITLE Przywraca preferowang wersje napisow w trybie
cyfrowym.




—
ENERGY  AVMODE  INPUT
SAING

1

|
O [oo|||MN
o

MARK

+ A
P

MENU || GUIDE Mmj

) m
o
—_— MG U—

INFO @

OO

'L-nmj (D

cccccccccccccccccc

(i

w gor’/w doét
FAV

MARK
(Oznacz)

RATIO

MUTE

Program (PR)
w gore /w dot

PAGE UP/
DOWN
(Poprzednia/na

| stepna strona))

rGiosnoéé(VOL) Umozliwia regulacje gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Aby zastosowac¢ ustawienia funkcji Picture Wizard
(Kreator obrazu), wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego. Stuzy do zaznaczania i usuwania
oznaczen programow w menu USB.

Umozliwia wybranie zgdanych proporcji obrazu.
(> p.92)

Umozliwia wigczanie i wytaczanie dzwieku.

Umozliwia wybdr programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informacii
ekranowych do nastepnego.

Przyciski
sterujgce menu
SIMPLINK /
MY MEDIA

Steruje menu SIMPLINK lub MY MEDIA (Lista zdec':\

i lista muzyki).

I

fSimPLINK

Wyswietla liste urzgdzeh AV podtaczonych do
telewizora. Wcisniecie tego przycisku powoduje
wyswietlenie menu Simplink na ekranie. (» p.46)

Wktadanie Baterii

m Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

m Wiz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszaé
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.

m W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD: 32/42/46/52/60LD5***
AKCESORIA

Nalezy sie upewnié¢, ze do telewizora dotgczone sag nastepujgce akcesoria. W przypadku braku
ktéregokolwiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono ten produkt.

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Owner's
Marual

W niektérych modelach ten element jest niedostepny.

Instrukcja ObS’ngi Baterie Pilot Zdalnego *Jesli na powierzchni wida¢
(AAR) Y

sterowania plame lub odcisk palca,
nalezy delikatnie przetrze¢
zabrudzenie specjalnie
do tego przeznaczong

R Szmatka do Sciereczka czyszezaca
{} /" czyszczenia Podczas przecierania nie
y Ta szmatkg mozna nalezy przyciskac.': éciere.czki
Rdzen ferrytowy wyczyscié ekran, 2Pyt mocno, gdyz zbyt siiny
Przewéd (W niektérych modelach ten ”ag'Sk m(.’zel’ pr°dwt?d°"."a°.
Zasilajacy element jest niedostepny.) zadrapania lub odbarwiente.

I- | ==

M4 x 20
: . 1- Srubka do przymocow- Pokrywa
Sruby dosg%\;azu pod- ania podstawy Ochronna

(Tylko 32/42LD5*++)

Korzystanie z rdzenia ferrytowego
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.)

Rdzenia ferrytowego mozna uzywacé w celu y

ograniczenia zaktécen elektromagnetycznych podczas &

podtgczania przewodu zasilajgcego. o

W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy -

nalezy umiescic jak najblizej gniazda zasilania. Zat6z rdzen w poblizu wtyczki przewodu.



PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

O UWAGA

» Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna witaczyc¢ tryb czuwania telewizora. Jezeli telewizor nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytaczy¢ go za pomocg umieszczonego na nim
przycisku zasilania, gdyz powoduje to zmniejszenie zuzycia energii.

» Zuzycie energii podczas uzywania telewizora mozna znaczaco ograniczy¢ zmniejszajac jasnosc
obrazu — spowoduje to obnizenie catkowitych kosztow eksploataciji urzadzenia.

A PRZESTROGA

» Nie stawaj na szklang podstawke ani nie wystawiaj jej na uderzenia. Podstawka moze sie sttuc i
spowodowac¢ ewentualne obrazenia od fragmentow szkfa lub upadek telewizora na podtoge.

» Nie przesuwaj telewizora. Podtoga lub sam produkt mogg zosta¢ wéwczas uszkodzone.

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

° ¢—— PROGRAMY
W,
L P
P n
_‘ $—— GLOSNOSC
'\Elz
[ &—OK
D 4 II—@ O s
| ( &——MENU
WERY A
( &——ZASILANIE
by
4
® & ——Czujnik Zdalnego
%V' Sterowania
| |
—————————————
Wskaznik Zasilania/Czuwania Inteligentny Czujnik
* Swieci na czerwono w trybie Dopasowuje obraz do
czuwania. warunkow otoczenia
« Swieci na niebiesko, gdy odbiornik
jest wiaczony.
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PRZYGOTOWANIE

INFORMACJE O PANELU TYLNYM

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rozni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

“

Gniazdo Przewodu Zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi.

(» p.137 do 147) Nie wolno zasila¢ tego telewizora
pradem statym.

Wejscie HDM/DVI IN

Podtacz zrodto se/gnaiu HDMI do wejscia HDMI IN
lub zrodto sygnafu DVI wideo?vldo portu HDMI/DVI
za pomocg przewodu DVI-HDMI.

©® Wejscie RGB IN

Do podiaczenia wyjscia z komputera osobistego.

O CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)

Mozliwo$¢ podtaczenia dzwieku cyfrowego do
roznego rodzaHu urzadzen. Optyczny przewdd
dzwigkowy nalezy zastosowac przy tgczeniu
odbiornika z cyfrowym sprzetem audio.

Wejscie RGB/DVI Audio

Stuzy do potgczenia sygnatu dzwiekowego z
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowe;.

Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy lub

odbieraljz_qce sygnat wejsciowy za posrednictwem
zlgcza Euroscart.

Wejscie Component

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzadzenie audio/
wideo dostarczajace sygnat w standardzie
Component.

&)

®
®

T PCLICIA CARD SLOTY

I

vinED IR Auce-[ | HEC HOMIIN 3
@f ®

PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
g’r(lzjiy do potazenia z portem RS-232C komputera

Ten port wykorzystywany jest w trybie serwisowym
lub hotelowym.

Sterowanie BEZPRZEWODOWE

Podichc’: skrzynke mediow bezprzewodowych do
ztacza WIRELESS CONTROL (STEROWANIA
BEZPRZEWODOWEGO) na telewizorze.

Wejscie Antenowe

Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ antene lub

Erzewod_ prowadzacy do gniazda sieci telewiz;ji
ablowej.

Wejscie USB

To gniazdo stuzy do podigczania urzadzen pamieci

masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

g’ersonal Komputer Memory Card International
ssociation).

\(/:\lI gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

Stuchawki
Gniazdo stuchawek stuzy do podtgczania stuchawek.

Wejscie Audio/Wideo

Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.



MONTAZ PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie roznié¢

od dotaczonych do Twojego telewizora.
Podczas skfadania podstawki biurkowej nalezy
upewnic sie, ze Sruby sg catkowicie dokrecone.
(Jezeli nie zostang one dokrecone do konhca, po
ustawieniu produktu moze on przechylaé sie do
przodu). W przypadku dokrecania srub z uzyciem
nadmiernej sity mogg one ulec uszkodzeniu przez
starcie powierzchni.

Potéz telewizor ostroznie na miekkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

IJn.r_
=

==

@ Potacz n6zke z podstawg telewizora.

rysunku.

4

Doktadnie wkre¢ 4 sruby do otworow z
tytu telewizora.

SYSTEM ZARZADZANIA
PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie réznic
od dotaczonych do Twojego telewizora.
Podtacz kable zgodnie z potrzebami.Aby

poditaczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz
podrozdziat Potagczenia urzadzen

zewnetrznych.

A

JINVMOLOOAZHd I

9 Odciagnij Uchwyt Systemu Zarzadzania
Przewodami w sposob przedstawiony na
rysunku.

Uchwyt Systemu Zarzadzania
Przewodami

Dopasuj Uchwyt Systemu Zarzadzania
Przewodami w sposob

przedstawiony na rysunku.

O UWAGA

» Nie wolno uzywa¢ Uchwytu Systemu
Zarzadzania Przewodami do podnoszenia

telewizora.

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec
zniszczeniu i spowodowac obrazenia ciata.
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PRZYGOTOWANIE

MOCOWANIE TELEWIZORA
DO BLATU (tyiko 32/42LD5+)

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie

rozni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
Telewizor nalezy przymocowac¢ do blatu w taki
sposob, aby nie byt mozliwy ruch odbiornika do
przodu lub do tytu, co mogtoby spowodowaé
obrazenia lub uszkodzenie odbiornika. Nalezy
uzywac tylko dotaczonej Sruby.

(dostarczana razem z urzadzeniem)

Podstawka

O OSTRZEZENIE

» Aby telewizor nie ulegt wywréceniu, powinien on by¢
odpowiednio zamocowany do podtoza/Sciany
zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi. Przechylanie,
potrzgsanie lub kotysanie urzagdzeniem moze
spowodowac zranienie uzytkownika.

PRACA BEZ PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie
rézni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.

W przypadku instalowania uchwytu nasciennego

nalezy uzywac pokrywy ochronne;j.

Wsuwaj Pokrywe Ochronna, az ustyszysz

klikniecie

PoKRYWA OCHRONNA

OBROTOWA PODSTAWA

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie

rézni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.
Po ustawieniu telewizora, mozna go recznie
obraca¢ w lewo lub prawo o 20 stopni.




SYSTEM OCHRONY
KENSINGTON

m Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich
modelach.

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie

rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Na tylnym panelu telewizora znajduje sie zlgcze
systemu ochrony Kensington. Podtacz kabel
systemu ochrony Kensington, tak jak pokazano
ponizej.

Szczegotowe informacje na temat instalacji oraz
uzytkowania systemu ochrony Kensington
znajdujg sie w podreczniku uzytkownika
dostarczonym razem z systemem.

Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje, nalezy
skorzystaé ze strony internetowej firmy
Kensington pod adresem http://www.kensington.
com. Firma Kensington sprzedaje systemy
ochrony do drogich urzadzen elektronicznych,
takich jak notebooki PC i projektory LCD.

O UWAGA

» System ochrony Kensington nalezy do
akcesoriow opcjonalnych.

» Jesli telewizor jest zimny, podczas wiaczania
moze wy stgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o
uszkodzeniu telewizora.

» Na ekranie moga pojawi¢ sie uszkodzone
punkty w postaci czerwonych, zielonych lub
niebieskich plamek.

Nie maja one jednak negatywnego wptywu na
sprawnos¢ monitora.

» Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go
palcami przez diuzszy czas.

Moze to spowodowac tymczasowe
znieksztatcenie obrazu na ekranie.

Ba

INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA MONTAZU

Aby zamocowac telewizor na Scianie w bezpieczny i
pewny sposéb, nalezy dokupi¢ niezbedne czesci.
Ustaw telewizor w poblizu $ciany, aby w razie
popchniecia unikng¢ mozliwosci przewrécenia go.

Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy
sposob ustawienia telewizora, ktéry polega na
umocowaniu go do $ciany, co uniemozliwia
przewrdcenie do przodu w razie pociggniecia. Dzieki
temu urzadzenie nie spadnie i nie spowoduje obrazen
0s6b przebywajgcych w poblizu.

Sposob ten zapobiega takze uszkodzeniu telewizora.
Nalezy dopilnowaé¢, aby dzieci nie wspinaty sie¢ na
telewizor, ani nie wieszaty sie na nim.

1 1

Q_J.» 2__.

2

Uzyj srub oczkowych lub uchwytéw/srub telewizora,
aby przymocowac urzadzenie do $ciany, tak jak
pokazano na rysunku. (Jezeli w miejscu na sruby

oczkowe znajdujg sie inne $ruby, nalezy je odkrecic).

* Wi6z Sruby oczkowe lub uchwyty/$ruby telewizora
i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajgc w gérnych
otworach.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomocg
$rub. Dopasuj wysoko$¢ uchwytéw przymocowanych
do Sciany.

AP

9 Uzyj mocne;j linki, aby przymocowac urzadzenie

podczas ustawiania.

Bezpieczniejszy sposob polega na takim
zawigzaniu sznurka, abg uktadat sig poziomo
miedzy urzgdzeniem a Sciana.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce

nalezy najpierw odwigzac¢ sznurek.

» Nalezy upewnic sie, ze uzywany stojak lub szafka

sq wystarczajaco duze i wytrzymate, aby pomiescié¢
urzadzenie i wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzysta¢ z odbiornika, sprawdz,

czy uchwyty przymocowane do Sciany i do
telewizora sg zamontowane na tej samej wysokosci.

JINVMOLOOAZHd I
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m Odbiornik mozna zainstalowac w rézny sposéb,
np. na $cianie lub na biurku.

m Nalezy go zamocowac¢ poziomo.

UZIEMIENIE

Nalezy podtgczy¢ do odbiornika uziemiony przewod
zasilajacy, aby zapobiec porazeniu pradem. Jesli
gniazdo sieci elektrycznej nie jest uziemione, nalezy
Zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi montaz
osobnego wytacznika.
Nie wolno prébowac¢ uziemiania gniazda sieci
elektrycznej przez tgczenie go z kablami sieci
telefonicznej, piorunochronami czy rurami instalaciji
gazowe;. ]

Zrodbo

| Zzasilania

J Wylacznk

przeciwzwarciowy

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie
rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji, nalezy
pozostawi¢ 10 cm wolnej przestrzeni wokot
telewizora.

l 10cm

10cm 10cm —

- p—

, =

MONTAZ NA SCIANIE:
INSTALACJA W POZIOMIE

m W wypadku montowania telewizora na scianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

m Zalecamy zakup uchwytu Sciennego zgodnego
ze standardem VESA.

m Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzadzenia na Scianie przez wykwalifikowanego
instalatora.

O NOTE

» Urzadzenie nalezy mocowac na mocnej
Scianie prostopadle do podtogi.

» Aby przymocowac je do sufitu lub ukosnej
$ciany, nalezy uzy¢ specjalnego uchwytu
Sciennego.

» Uchwyt Scienny nalezy mocowac do =
powierzchni o wytrzymatosci wystarczajacej
do utrzymania ciezaru telewizora, na,
przyktad do Sciany z betonu, kamienia,
cegietf lub pustakow.

> Rodza{ i dtugosc¢ srub montazowych zalezg
od zastosowanego uchwytu sciennego. N
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji
dotaczonej do uchwytu.

» Firma LG nie odpowiada za wszelkie
wypadkKi i uszkodzenia mienia lub telewizora
na skutek nieprawidtowego montazu:

- Uzycie uchw%;tu Sciennego niezgodnego ze
standardem VESA. _

- Nieprawidtowe mocowanie srub do
Fo toza, co moze spowodowac spadniecie
elewizora i obrazenia przebywajacych w

oblizu osdb.
- Nieprzestrzeganie zalecanego sposobu
montazu.
!
| 10cm I !
100m
10cm Ocm (=
|
I 10cm !
£ :
< P
E-I A
¥ - —I‘—|
VESA Standard oz
Model (A~B) Sruba llos¢
32LD5#x* 200 « 100 M4 4
42| D5+ 200 « 200 M6 4
46LD 5+ 200 » 200 M6 4
52LD5#** 400 - 400 M6 4
60LD5*x+ 400 « 400 M6 4




FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowac¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

(i

ENERGY

@0 ©®

AVWODE  PUT

SANHG

1

LIST QVIEW
MARK

+| == IA

A |FEW| P}

w—1 [wurem hV4 r|r

&)

KB

O(POWER)

OSZCZEDZANIE
ENERGII

AV MODE
(TRYB AV)

INPUT

TV/RAD

L

Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania

i wytaczanie do stanu czuwania.

(U}mozllvs)na regulowanie trybu oszczedzania energii.
p.9

Pozwala wybiera¢ i regulowac obraz oraz dzwiek w
wypadku podfgczenia urzgdzen AV.(»> p.50)

)& or zewnetrznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwencji.(»> p.4

Stuzy do w bleranla radia, telewizji i kanatu
telewizji cyfrowej.

Przyciski numeryczne
0do9

LIST

Q.VIEW

Umozliwiajg wybor programu. Umozliwiajg wybor
numerowanych elementéw menu.

Wyswietlenie tablicy programéw. (> p.41)

Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego
programu.

MENU

GUIDE

Q. MENU
(Szybhie men
ekranowe

BACK
(Wstecz)

EXIT

PRZYCISKI
ArEK

RZ
(gora/dét/lewol/prawo)

OK

L

INFO (@ Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

Umozliwia wybér menu.

Usuwa wszystkie wyswietlane menu z ekranu i
umozliwia powrét z kazdego menu do trybu telewiz;ji.
(> p.19)

Wyswietla program telewizyjny. (> p.86)

Umozliwia szlybk| dostep do funkcji. (Proporcje ekranu,
Czysty gtos Il , Tryb obrazu, Tryb dzwieku, Jezyk
audio, Drzemka, Ulubione, Nognik USB). (> p.18)

Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok
w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej
funkcji opartej na interakcji z uzytkownikiem.

Wytacza wszystkie wysSwietlacze ekranowe i
powraca do wyswietlania telewizji z dowolnego
menu.

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawienh odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie

biezgcego trybu.

-

PRZYCISKI
KOLOROWE

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko
modele z teletekstem) lub Edycja programu.

Kl Przyciski
Teletekst

SUBTITLE

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Szczegotowe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst. (» p.130)

Przywraca preferowang wersje napisow w trybie
cyfrowym.
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EMERGY AVMODE  WMPRUT

@0 ©®®

SANHG
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) m
o
—-— T T—

n
& Toeoa]ors]

OO

'L-nmj (D

cccccccccccccccccc

(i

rG%oénoéc’:§VOL)

w gor’/w dot

FAV

MARK
(Oznacz)

RATIO

MUTE

Program (PR)
w gore /w doét

PAGE UP/
DOWN
(Poprzednia/na

| stepna strona))

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Aby zastosowaé ustawienia funkcji Picture Wizard
(Kreator obrazu), wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego. Stuzy do zaznaczania i usuwania
oznaczen programow w menu USB.

Umozliwia wybranie zadanych proporcji obrazu.
(» p.92)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie dzwieku.

Umozliwia wybér programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informac;ji
ekranowych do nastepnego.

Przyciski
sterujgce menu
SIMPLINK /
MY MEDIA

Steruje menu SIMPLINK lub MY MEDIA (Lista zdeéw
i lista muzyki).

‘sSimPLINK

AD

Wyswietla liste urzadzen AV poditgczonych do
telewizora. Wcisniecie tego przycisku powoduje
wyswietlenie menu Simplink na ekranie. (» p.46)

Wigcza lub wytgcza opcje Audio Description
(opis audio).

A-32

Wktadanie Baterii

[N\

m Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

m Wi6z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzaciji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszaé
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.

m W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.




MODELE TELEWIZOROW LED LCD :
19/22/26LE3***, 32/37/42/47/55LES5***

AKCESORIA

Nalezy sie upewnié¢, ze do telewizora dotgczone sag nastepujgce akcesoria. W przypadku braku
ktoregokolwiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono ten produkt.

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie r6zni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.

(@ . (& ]

Ll L L E=2 11

Em [LIEIREN

FEm ] (8] (] - . .

CRILEIIN [ENCTNCE W niektorych modelach ten element jest niedostepny.
== ==

G =
Owner's ﬂ—g lub |Z=°
Manual = ??E; @
Q l—*‘%’- —

:—:E mmm Szmatka do

| czyszczenia

*Jesli na powierzchni wida¢
plame lub odcisk palca, nalezy
delikatnie przetrze¢ zabrudzenie
specjalnie do tego przeznaczong
Sciereczkg czyszczaca.

Podczas przecierania nie nalezy
przyciskaé Sciereczki zbyt

Instrukcja Obstugi Baterie - Tq szmatkg A (i AN iy e
PO Raa) PleZdainego mozna wycaysaic ™
Tylko 19/22/26LE3#**
2
T?_ém— g 7 o o % X 4 X 4
P T
»
, o o , (M4x14) (M4x20)
Uchwyt Przewodow  Zasilacz DC  4-podktadki  Przewod Zasilajacy (Tylko 26LE3*++)
dystansowe . .
(Tylko 26LE3*++) Sruby do montazu podstawy
Tylko 32/37/42/47/55LE5**+
b )
‘? | 2 2 2 E
Uchwyt Przewodow é <4 é 4 §- x4 « 4
1- Srubka do przy-
d (M4x22) (M4x24) (M4x26) - Y
= 2| ko) (YkosTiay ko M4X10) | mocowania pod
= 32LE5#++)  S55LES**¥) 47LES*+) (Tylko 32LE5+*+)
Przewdd component, Sruby do montazu podstawy
przewod AV
Korzystanie z rdzenia ferrytowego ] 2
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.) @
Rdzenia ferrytowego mozna uzywaé w celu _ - . _
ograniczeni;y zakki%er’] elektromggnetycznych e 3 & Rdzen |’=errytowy
podczas podiaczania przewodu zasilajacego. N A& (W niektorych mod-
W celu zapewnienia najlepszego efektu = == elach ten element jest
rdzen ferrytowy nalezy umie$ci¢ jak najblizej niedostepny.)
gniazda zasilania. Zako2 rdzen w poblizu wiyczki przewodu,
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PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

O UWAGA

» Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna witaczyc¢ tryb czuwania telewizora. Jezeli telewizor nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytaczy¢ go za pomocg umieszczonego na nim
przycisku zasilania, gdyz powoduje to zmniejszenie zuzycia energii.

» Zuzycie energii podczas uzywania telewizora mozna znaczaco ograniczy¢ zmniejszajac jasnosc
obrazu — spowoduje to obnizenie catkowitych kosztow eksploataciji urzadzenia.

A PRZESTROGA

» Nie stawaj na szklang podstawke ani nie wystawiaj jej na uderzenia. Podstawka moze sie sttuc i
spowodowac¢ ewentualne obrazenia od fragmentow szkfa lub upadek telewizora na podtoge.

» Nie przesuwaj telewizora. Podioga lub sam produkt mogg zosta¢ wowczas uszkodzone.

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Tylko 19/22/26LE3+++

Wskaznik Zasilania/Czuwania
» Swieci na czerwono w
trybie czuwania.
* Dioda LED nie $wieci
| siF, a telewizor pozostaje
wigczony.
Lo O

Czujnik Zdalnego Ste-
\ rowania

\ GLOSNIK

Tylko 32/37/42/47/55LES***

Czujnik Zdalnego Ste-

e _ rowania
7. -  Inteligentny Czujnik Do-

pasowuje obraz do wa-
‘ runkow otoczenia

Wskaznik Zasilania/Czuwania
Uwaga: Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wskaznik
zasilania, korzystajac z menu OPCJE.

GLOSNOSC MENU

ZASILANIE

Czujnik Dotykowy

v Al- VY. M 3
P A 05’@) MENU INF’IhT
PROGRAMY OK WEJSCIE

» Aby skorzystac¢ z funkcji danego przycisku, nalezy go dotkngg¢.




INFORMACJE O PANELU TYLNYM

Tylko 19/22L E3***

m Wyglad ponizszych akcesoridéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

:

JINVMOLOOAZHd I

(o]

0 =k )
B RIGE IN (PC)
B QP

© ZLACZE ZASILACZA
Podtaczy¢ przewdd zasilajacy.

® CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwo$¢ podtaczenia dzwieku cyfrowego do
rc’;in_ego rodzaju_urzadzen. Optyczny przewod
dzwigkowy nalezy zastosowac przy taczeniu
odbiornika z cyfrowym sprzetem audio.

® Wejscie RGB/DVI Audio
Stuzy do potaczenia syck;na’fu dzwiekowego z
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowe;.

O Wejscie Audio/Wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.

© Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy lub
odbierajace sygnat wejsciowy za posrednictwem
ztacza Euroscart.

O Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podiaczy¢ urzadzenie audio/
wideo dostarczajace sygnat w standardzie
Component.

Wejscie HDM/DVI IN

Podtacz zrodto sk/gna’ru HDMI do wejscia HDMI IN
lub zrédto sygnafu DVI (wideo) do portu HDMI/DVI

za pomocg przewodu DVI-HDMI.

Wejscie RGB IN
Do podiaczenia wyjscia z komputera osobistego.

PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

Stuzy do potazenia z portem RS-232C komputera
PC. Ten port wykorzystywany jest w trybie

serwisowym lub hotelowym.

Wejscie Antenowe

Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ antene lub

Erzewc')d_ prowadzacy do gniazda sieci telewizji
ablowej.

Wejscie USB

To gniazdo stuzy do podigczania urzadzen pamieci

masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

g’ersonal Komputer Memory Card International
ssociation).

\C/)VI gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach)

Stuchawki
Gniazdo stuchawek stuzy do podtgczania stuchawek.
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Tylko 26LE3+

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

-
z
g
E
3
2
H
g
H
>

HDMI
N3

o

DHP

@ ZLACZE ZASILACZA

Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy.

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ podtaczenia dzwieku cyfrowego do
réznego rodzaHu urzgdzen. Optyczny przewod
dzwiekowy nalezy zastosowac przy tgczeniu
odbiornika z cyfrowym sprzetem audio.

Wejscie RGB/DVI Audio

Stuzy do potaczenia sygnatu dzwiekowego z
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowe;.

Wejscie Audio/Wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.

Gniazda Euroscart (AV1)

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy lub
odbleraljiqce sygnat wejsciowy za posrednictwem
ztgcza Euroscart.

Wejscie Component

Do tych gniazd mozna podiaczy¢ urzadzenie audio/
wideo dostarczajgce sygnat w standardzie
Component.

Wejscie HDM/DVI IN

Podtacz zrodto se/gnaiu HDMI do wejscia HDMI IN
lub zrédto sygnafu DVI (wideo) do portu HDMI/DVI

za pomocg przewodu DVI-HDMI.

Wejscie RGB IN
Do podfaczenia wyjscia z komputera osobistego.

PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

Stuzy do potazenia z portem RS-232C komputera
PC. Ten port wykorzystywany jest w trybie

serwisowym lub hotelowym.

Wejscie Antenowe

Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ antene lub

Erzewod_ prowadzacy do gniazda sieci telewizji
ablowe;j.

Wejscie USB

To gniazdo stuzy do podigczania urzadzen pamieci

masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

S)I:’erso_na_l Komputer Memory Card International
ssociation).

\Cljvl gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut
(Té funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach)

Stuchawki
Gniazdo stuchawek stuzy do podtaczania stuchawek.



Tylko 32/37/42/47/55LE5***

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

HDMUTAW N

Py

e
: -
1'.1.1.E.

50

@ Gniazdo Przewodu Zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elektryc-
znej. Wymagane napigcie zasilania jest podane na
stronie z danymi technicznymi.

(» p.137 do 147) Nie wolno zasila¢ tego telewizora
pradem statym.

©® Wejscie HDM/DVI IN

Podtgcz zrodto sygnatu HDMI do wejscia HDMI
IN lub zrédto sygnatu DVI (wideo) do portu HDMI/
DVI za pomocg przewodu DVI-HDMI.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ podtaczenia dngku cyfrowego do
roznego rodzalju.urzqdzen. ptyczny przewod
dzwigkowy nalezy zastosowa¢ przy taczeniu
odbiornika z cyfrowym sprzetem audio.

O Wejscie RGB/DVI Audio
Stuzy do potaczenia sygnatu dzwiekowego z
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej.

® Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podtaczyé urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy lub
odbleraéace sygnat wejsciowy za posrednictwem
ztgcza Euroscart.

©® Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzadzenie
audio/wideo dostarczajace syghat w standardzie
Component.

@ Wejscie RGB IN
Do podtaczenia wyjscia z komputera osobistego.

A PRZESTROGA

» Nalezy uzy¢ ztacza/wtyczki o
podanej ponizej grubosci w celu
optymalnego podtaczenia kabla
HDMI(Tylko HDMI IN 4) /
urzadzenia USB.

*A =10 mm

PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

Stuzy do potazenia z portem RS-232C komputera
PC. Ten port wykorzystywany jest w trybie

serwisowym lub hotelowym.

Sterowanie BEZPRZEWODOWE

Podtgczyé skrzgnk%mediéw bezprzewodowych
do zlacza WIRELESS CONTROL (STEROWANIA
BEZPRZEWODOWEGO) na telewizorze.

Wejscie Audio/Wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat )
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego urzadzenia.

Wejscie Antenowe

Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ antene lub
Erzbelgvog_ prowadzacy do gniazda sieci telewizji
ablowe;j.

Wejscie USB
To gniazdo s’ruzy_dospodia_czania urzadzen
pamieci masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

{Person_al Komputer Memory Card
nternational Association).

W gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut ClI.
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach)

Stuchawki

Gniazdo stuchawek stuzy do podtaczania
stuchawek.

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

MONTAZ PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Podczas sktadania podstawki biurkowej nalezy upewnic sie, ze sruby sg catkowicie dokrecone. (Jezeli nie
zostang one dokrecone do konca, po ustawieniu produktu moze on przechylac sie do {)rzqdu). V przy-
padku dokrecania Srub z uzyciem nadmiernej sity moga one ulec uszkodzeniu przez starcie powierzchni.

JINVMOLOOAZHd I

Tylko 19/22LE3*** Tylko 26LE3***, 32/37/42/47/55LE5***
Polés telewi trozni iekkiei Potoz telewizor ostroznie na miekkiej
otoz te (;W_lzokr oS roznlzr)f T)'Q 'ﬁj . powierzchni ekranem w dét, aby ochronic
powierzchni ekranem w dét, aby ochroni¢ ekran przed uszkodzeniem.
ekran przed uszkodzeniem.
@ Potacz nozke z podstawa telewizora.
9 Potacz nozke z podstawg telewizora.
M4 X 22(Tylko 32LE5+++)
> M4 X 24(Tylko
37/42/55LE5++) N6zka
M4 X 26 (Tylko 47LE5+)
Nozka J
Podstawa
', E M4 X 20
- Podstawa (Tylko 26LE3++)
@ Zmontuj czesci w sposob pokazany na rysunku.
@ Zmontuj czesci w sposdb pokazany na rysunku. _ '
2 = (==
~ Zamontowac czesci tylnej ostony stojaka
Doktadnie wkre¢ 4 sruby do otworéw z na telewizorze.
tytu telewizora. :
@-7 Tylna ostona
stojaka
M4 X 14 Doktadnie wkre¢ 4 $ruby do otworéw z
tytu telewizora.
A-38 M4 X 14 M4 X 16 (Tylko

(Tylko 26LE3*++)  32/37/42/47/55LE5+++)



SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY

TYLNEJ

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rozni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Tylko 19/22/26LE3***

Po podtaczeniu wszystkich potrzebnych przewoddw
zamontuj Uchwyt Przewodéw, jak pokazano na
rysunku, a nastepnie zepnij kable.

Uchwyt
Przewodow

Tylko 32/37/42/47/55LES5***

Przymocuj kabel zasilajgcy za pomocg
zacisku na kabel na tylnym panelu obu-

dowy telewizora.

Dzieki temu kabel zasilajacy nie zostanie

przypadkowo odtgczony.

SRR

Uchwyt

Przewodow
Po podtaczeniu wszystkich potrzebnych prze-
wodow zamontuj Uchwyt Przewodow, jak
pokazano na rysunku, a nastepnie zepnij kable.

Uchwyt
Przewodoéw

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

MOCOWANIE TELEWIZORA
DO BLATU (tylko 32LE5++)

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rozni¢

od dotgczonych do Twojego telewizora.
Telewizor nalezy przymocowaé do blatu w taki
sposob, aby nie byt mozliwy ruch odbiornika do
przodu lub do tytu, co mogtoby spowodowaé
obrazenia lub uszkodzenie odbiornika. Nalezy
uzywac tylko dotaczonej sruby.

e

L=

- il

1- Sruba
(dostarczana razem z urzgdzeniem)

Podstawka

O OSTRZEZENIE

» Aby telewizor nie ulegt wywrdceniu, powinien on byc¢
odpowiednio zamocowany do podtoza/$ciany
zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi. Przechylanie,
potrzgsanie lub kotysanie urzadzeniem moze
spowodowac zranienie uzytkownika.

OBROTOWA PODSTAWA

(Tylko 26LE3*+* 32/37/42/47/55LES***)

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie

rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
Po ustawieniu telewizora, mozna go recznie
obraca¢ w lewo lub prawo o 20 stopni.

PODLACZANIE TELEWIZORA

(Tylko 19/22/26LE3+***)

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie
rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

Zasilacz DC

Podtacz przewdd anteny do zlgcza anten-
owego telewizora.

Podtacz najpierw wtyczke zasilacza do
ztgcza zasilacza telewizora.

@ podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza, a
nastepnie podtaczy¢ go do gniazdka siecio-
wego.

9 Korzystaj tylko z zasilaczy podanych w
instrukcji obstugi.

A PRZESTROGA

» Prosze upewnic sig, aby telewizor byt najpierw
podiaczany do zasilacza, przed podiaczeniem
jego przewodu zasilajacego do gniazdka
sieciowego.

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie
rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji, nalezy
pozostawi¢ 10 cm wolnej przestrzeni wokoét
telewizora.
]100m

10cm 10cm




SYSTEM OCHRONY
KENSINGTON

m Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich
modelach.

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie

rézni¢ od dotagczonych do Twojego telewizora.

Na tylnym panelu telewizora znajduje sie ztgcze
systemu ochrony Kensington. Podtacz kabel
systemu ochrony Kensington, tak jak pokazano
ponizej.

Szczegotowe informacje na temat instalacji oraz
uzytkowania systemu ochrony Kensington
znajdujg sie w podreczniku uzytkownika
dostarczonym razem z systemem.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skorzysta¢ ze strony internetowej firmy
Kensington pod adresem http://www.kensington.
com. Firma Kensington sprzedaje systemy
ochrony do drogich urzadzen elektronicznych,
takich jak notebooki PC i projektory LCD.

O UWAGA

» System ochrony Kensington nalezy do
akcesoriow opcjonalnych.

» Jesli telewizor jest zimny, podczas wiaczania
moze wy stgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie $wiadczy o
uszkodzeniu telewizora.

» Na ekranie moga pojawi¢ sie uszkodzone
punkty w postaci czerwonych, zielonych lub
niebieskich plamek.

Nie majg one jednak negatywnego wptywu na
sprawnos¢ monitora.

» Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go
palcami przez diuzszy czas.

Moze to spowodowac tymczasowe
znieksztatcenie obrazu na ekranie.

INFORMACJA DOTYCZACA

BEZPIECZENSTWA MONTAZU

m Aby zamocowac telewizor na Scianie w bezpieczny i
pewny sposob, nalezy dokupi¢ niezbedne czesci.

m Ustaw telewizor w poblizu $ciany, aby w razie
popchnigcia unikng¢ mozliwosci przewrdcenia go.

m Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy
sposo6b ustawienia telewizora, ktory polega na
umocowaniu go do sciany, co uniemozliwia
przewrécenie do przodu w razie pociggniecia. Dzieki
temu urzgdzenie nie spadnie i nie spowoduje obrazen
0s6b przebywajgcych w poblizu.

Sposob ten zapobiega takze uszkodzeniu telewizora.
Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie wspinaty sie na
telewizor, ani nie wieszaty si¢ na nim.

1 1

Q_J.» 2__.

2

Uzyj $rub oczkowych lub uchwytéw/$rub telewizora,

aby przymocowac urzadzenie do $ciany, tak jak
pokazano na rysunku. (Jezeli w miejscu na sruby

oczkowe znajdujg sie inne Sruby, nalezy je odkrecic).
* Wi6z Sruby oczkowe lub uchwyty/$ruby telewizora
i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajac w gérnych

otworach.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomocg
$rub. Dopasuj wysokos¢ uchwytdéw przymocowanych

do $ciany.

AP

Uzyj mocne;j linki, aby przymocowac urzadzenie
podczas ustawiania.

Bezpieczniejszy sposdb polega na takim
zawigzaniu sznurka, aby uktadat sie poziomo
miedzy urzgdzeniem a Sciang.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce
nalezy najpierw odwigza¢ sznurek.

» Nalezy upewnic sie, ze uzywany stojak lub szafka
sq wystarczajaco duze i wytrzymate, aby pomiescié¢
urzadzenie i wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzysta¢ z odbiornika, sprawdz,
czy uchwyty przymocowane do $ciany i do
telewizora sg zamontowane na tej samej wysokosci.

JINVMOLOOAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

m Odbiornik mozna zainstalowac¢ w rézny sposoéb,
np. na scianie lub na biurku.

m Nalezy go zamocowac poziomo.

UZIEMIENIE

Nalezy podtaczy¢ do odbiornika uziemiony
przewdd zasilajgcy, aby zapobiec porazeniu
pradem. Jesli gniazdo sieci elektrycznej nie jest
uziemione, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi montaz osobnego wytacznika.
Nie wolno probowa¢ uziemiania gniazda sieci
elektrycznej przez taczenie go z kablami sieci
telefonicznej, piorunochronami czy rurami instalacji
gazowe;j. srsdo

(o]

e | zasilania

Wylacznik
przeciwzwarciowy

MONTAZ NA SCIANIE:
INSTALACJA W POZIOMIE

m W wypadku montowania telewizora na scianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

m Zalecamy zakup uchwytu sciennego zgodnego
ze standardem VESA.

m Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzadzenia na $cianie przez wykwalifikowanego
instalatora.

O UWAGA

» Urzadzenie nalezy mocowac na mocne;j
Scianie prostopadle do podtogi.

» Aby przymocowac je do sufitu lub ukosne;j
$ciany, nalezy uzyc¢ specjalnego uchwytu
Sciennego.

» Uchwyt Scienny nalezy mocowac do =
powierzchni o wytrzymatosci wystarczajacej
do utrzymania ciezaru telewizora, na
przyktad do Sciany z betonu, kamienia,
cegiet lub pustakow.

» Rodzaj i dtugos¢ srub montazowych zalezg
od zastosowanego uchwytu sciennego. .
Wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji
dotgczonej do uchwytu.

» Firma LG nie odpowiada za wszelkie
wypadki i uszkodzenia mienia lub telewizora
na skutek nieprawidtowego montazu:

- Uzycie uchWY}u Sciennego niezgodnego ze
standardem VESA.

- Nieprawidtowe mocowanie srub do
{)o toza, co moze spowodowac spadniecie
elewizora i obrazenia przebywajgcych w
poblizu oséb.

- Nieprzestrzeganie zalecanego sposobu
montazu.

|
I100m I .
10cm
10cm Ocm "1—'.1
10cm !
Vi I o
e e
' a]—" nl
et
- ;:!
VESA Standard .
Model (A~B) Sruba llos¢
19/22/26LE3*** 100 = 100 M4 4
32LES5*** 200 = 100 ‘M4 4
37/42/47LE5*** 200 « 200 M6 4
55LES**=* 400 =« 400 M6 4

/" < Tylko 26LE3w >

m Wyglad ponizszych akcesoriow moze sie
rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
—

4-Podkfadki dystansowe

Umies¢ podktadki dystansowe na odbiorniku,
przed zainstalowaniem wspornika sciennego
tak, aby nachylenie tylnej czesci mogto byc¢
ustawione prostopadle. j




FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowac go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.
m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rozni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.

— —————u
( ' O(POWER) Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania
i wytgczanie do stanu czuwania.

OSZCZEDZANIE Umozliwia regulowanie trybu oszczedzania energii.
ENERGII (» p.95)

AV MODE Pozwala wybierac i regulowac¢ obraz oraz dzwiek w
(TRYB AV) wypadku podtaczenia urzadzen AV.(» p.50)

EMERGY AVMODE  INAUT

.@.@

SAHG

1
4

INPUT )& or zewnetrznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwencji.(» p.43)

TV/RAD Stuzy do wybierania radia, telewizji i kanatu
telewizji cyfrowe;.

JINVMOLOOAZHd I

Przyciski numeryczne  Umozliwiaja wybor programu. Umozliwiajg wybor
0do9 numerowanych elementéw menu.

B o

LIST Wyswietlenie tablicy programow. (> p.41)
QVIEW

Q.VIEw Umozliwia powr6t do poprzednio ogladanego
programu.

MENU Umozliwia wybor menu.
Usuwa wszystkie wyswietlane menu z ekranu i
umozliwia powrot z kazdego menu do trybu telewizji.

(» p.19)
GUIDE Woyswietla program telewizyjny. (> p.86)

<=0
Tl 0} I T

] Q. MENU Umozliwia szybki dostep do funkcji. (Proporcje ekranu,
MENU | (GUIDE | QMENU (Szyb&ie meny Czysty gtos IIy Tryb ogr%zu Tryb JdZ\(MQkFL)J Jézyk
~ ekranowe) audio, Drzemka, Ulubione, No$nik USB). (> p.18)
. BACK Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok
< 0K > (Wstecz) w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej
® funkcji opartej na interakcji z uzytkownikiem.
EXIT Wylgcza wszystkie wyswietlacze ekranowe i
L powraca do wyswietlania telewizji z dowolnego
o menu.
BACK INFO® | EXT J INFO @ Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

(:)D-

PRZYCISKI Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
. RZALEK modyfikowanie ustawien odbiornika.
(gora/dét/lewol/prawo)
OK Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wys$wietlenie
biezacego trybu.

LIJ['J("]
EDEIICD

PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko
KOLOROWE  modele z teletekstem) lub Edycja programu.

\
J

Kl Przyciski Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.

Bl kg o T TE d Teletekst Szczegotowe informacje na ich temat znajdujg sie w
J( ,,,,,, )(”‘H) Glme) i podrozdziale Teletekst. (» p.130)
(s )(» )(n) SUBTITLE Przywraca preferowang wersje napisow w trybie

cyfrowym.

() (» ) @) A-43
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PRZYGOTOWANIE

rG’roénoéé(VOL) Umozliwia regulacje gto$nosci.

w gor’/w doét
FAV Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

MARK Aby zastosowac¢ ustawienia funkcji Picture Wizard
(Oznacz) (Kreator obrazu), wybierz zrédio sygnatu
wejsciowego. Stuzy do zaznaczania i usuwania
oznaczen programow w menu USB.

RATIO Umozliwia wybranie zgdanych proporcji obrazu.
(> p.92)
MUTE Umozliwia wtgczanie i wytgczanie dzwieku.

Program (PR) Umozliwia wybdr programu.
w gore /w dot

PAGE UP/ Przejscie od jednego petnego zestawu informacji
DOWN ekranowych do nastepnego.
(Poprzednia/na

| stepna strona))

( E Przyciski Steruje menu SIMPLINK lub MY MEDIA (Lista zdec’:\

sterujgce menu i lista muzyki).
SIMPLINK /
MY MEDIA

‘simeLInk Wyswietla liste urzadzen AV podtgczonych do
' telewizora. Wocisniecie tego przycisku powoduje
wyswietlenie menu Simplink na ekranie. (» p.46)

AD Wiacza lub wylgcza opcje Audio Description
(opis audio).

Wktadanie Baterii

m Otwérz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

m W6z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszaé
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.

m W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynnosci takie jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.




KONFIGURACJAURZADZEN ZEWNETRZNYCH

m i Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtaczac przewoddw zasilajgcych przed
zakonczeniem taczenia urzadzen.

POLACZENIE ANTENY

m Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowac
potozenie anteny.

m Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Domy Wielorodzinne/Apartamenty
(Podtaczanie do sciennego gniazda antenowego)

Scienne -
Gniazdo
Antenowe

Przewdd Koncentryczny RF
Antena

(75 Q)
Zewnetrzna
(VHF, UHF) Domy Jednorodzinne/Wille

(Podtaczanie do gniazda $ciennego ‘-IH]D ’ |

potgczonego z anteng zewnetrzng)

UHF

Antena Wzmacniacz @

sygnatu

ANTESMA W

VHF

m Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma mata moc, uzyska¢ lepszg jakos¢ obrazu, nalezy
zainstalowa¢ wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

m Jedli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potgczenie nalezy wykonaé za pomocag
rozdzielacza sygnatu antenowego.

HOANZYLINMIZ NIZa¥zZdn VrovaNoIdNOY I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtgczaé przewoddw zasilajgcych przed
zakonczeniem tgczenia urzgdzen.

m Rozdziat ten, dotyczacy KONFIGURACJI WYPOSAZENIA ZEWNETRZNEGO korzysta giéwnie ze
schematow dla modeli 32/37/42/47L D4+,

m Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotgczonych do Twojego telewizora.
PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA COMPONENT

Telewizor moze odbieraé¢ cyfrowe sygnaly bezprzewodowe/przewodowe bez zewnetrznej cyfrowej
przystawki set-top-box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomocg cyfrowej przystawki
set-top-box lub innego zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, nalezy skorzysta¢ ze sposobu konfiguraciji
przedstawionego na ponizszym rysunku.

0 Podtacz wyjscia wideo (Y, Ps, Pr) urzadzenia
zewnetrznego (cyfrowy odbiornik STB, DVD, itp.)
do ztacz COMPONENT IN VIDEO (WEJSCIE
KOMPONENTOWEGO WIDEO) odbiornika TV.

9 Podtacz wyjscie audio urzadzenia zewnetrznego
(cyfrowy odbiornik STB, DVD, itp.) do ztacz
COMPONENT IN AUDIO (WEJSCIE
KOMPONENTOWEGO AUDIO) odbiornika TV.

9 Wiacz urzadzenie zewnetrzne.
(Instrukcje dotyczaca obstugi, patrz instrukcja
urzadzenia zewnetrznego.)

9 Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz Zrédio sygnatu wejsciowego
Component.

» Format audio obstugiwany przez HDMI: Dolby Digital, PCM
Format DTS Audio nie jest obstugiwany

Sygnat Component HDMI

480i/576i O X
480p/576p O 0]
720p/1080i O O
O 0

1080p (tylko 50 Hz / (24 Hz / 30 Hz /

60 Hz) 50 Hz / 60 Hz)

Porty wejscia Component '

Aby uzyska¢ lepszg jakos¢ obrazu, nalezy podtaczy¢ odt-
warzacz DVD do portéw wejscia Component, tak jak poka-
zano ponize;j.

| Porty Component odbiornika| Y | Ps -
Y Ps
Porty wyjscia wideo Y B-Y
odtwarzacza DVD Y Cb
Y Pb




PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA HDMI

“ Podtacz wyjscie HDMI urzadzenia zewnetrznego (cyfrowy
odbiornik STB, DVD, itp.) do ztacz HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2
(Z wyjatkiem 19/22LD3***), HDMI IN 3 (Z wyjatkiem
19/22/26/32LD3***, 32/37/42/47LD4***, 19/22LE3***) lub HDMI
IN 4 (tylko 32/37/42/47/55LE5***) odbiornika TV.

9 Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego HDMI1, HDMI2 (Z
wyjatkiem 19/22L.D3***), HDMI3 (Z wyjatkiem
19/22/26/32LD3***, 32/37/42/47LD4***, 19/22LE3***) lub
HDMI4 (tylko 32/37/42/47/55LE5***).

O UWAGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI réwnoczesnie
sygnat wizji i fonii.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto HDMI, nalezy
odpowiednio ustawi¢ rozdzielczos¢ obrazu z odtwarzacza DVD.

» Sprawdz, czy uzywany jest kabel HDMI w wersji 1.3 lub wyzszej.
Jesli Twoj przewod HDMI nie obstuguje standardu HDMI w wers;ji 1.3,
mogg pojawi¢ sie zaktdcenia obrazu lub catkowity jego brak na
ekranie. W takim wypadku nalezy wymieni¢ przewod na zgodny ze
standardem HDMI w wersji 1.3 (lub wyzszej).

0|

HOMI | OV1 N
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA HDMI/DVI

Podtacz wyjscie cyfrowego odbiornika STB lub
wyjécie DVI komputera do ztagcza HDMI/DVI IN
1 odbiornika TV.

Podtacz wyjscie audio cyfrowego odbiornika
STB lub wyjscie audio komputera do ztgcza
AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika TV.

Wiacz cyfrowy odbiornik STB lub komputer
oraz odbiornik TV.

(Instrukcje dotyczaca obstugi, patrz instrukcja
odbiornika STB lub komputera.)

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie
zdalnego sterowania wybierz Zzrodio sygnatu
wejsciowego HDMI1.

HOM £ DV N
t




PODLACZANIE ZA POMOCA KABLA SCART

a Podtacz gniazdo Euro scart urzgdzenia
zewnetrznego (DVD, magnetowid itp.) do
gniazda AV1 Euro scart odbiornika TV.

9 Wiacz urzadzenie zewnetrzne.
(Instrukcje dotyczaca obstugi, patrz instrukcja
urzadzenia zewnetrznego.)

g Za pomocg przycisku INPUT na pilocie
zdalnego sterowania wybierz zrédio sygnatu
wejsciowego AV1.

AV1 | (@) | Telewizja analogowa, Telewizja cyfrowa

Typ Wyjscia AV1 AV1
Biezacy (Wyjscie | oA oyrowsgo za
tryb wejscia Telewizyjne) | pomoca urzadzenia rejestrujacego.)
. Telewizja
Digital TV cyfrowa 0]
Telewizja
Analogue TV, AV analogowa o
Component/RGB a-lr-gﬁ)vég\fa (Tryb wejécia jest zmieniany
na DTV.)
Telewizja
HDMI analogowa
@ UWAGA

bt itit

FhEbEEEEE

E]

» Wyjscie telewizyjne : Wyjscie
sygnatow telewizji analogowe;j
lub cyfrowe;.

» W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zastosowa¢ ekranowany przewdd.

HOANZYLINMIZ NIZa¥zdn VrovaNoIdNOY I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA WEJSCIA USB

Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB IN fu’

Po podtaczeniu do gniazd USB IN mozna
uzywac funkcji USB. (» str. p.52)

telewizora. =
@ O
. . :

PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU
WSPOLOSIOWEGO(RF).

Aby unikna¢ zaktocen obrazu (interferenciji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci
od telewizora.

G Potacz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie P
antenowe) magnetowidu z gniazdem @ > = = =
ANTENNA IN (Wejscie antenowe) odbiornika. «o—une @ @ee

@® O

9 Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN i S

(Wejscie antenowe) w magnetowidzie. B
Gniazdo

6 Nacisnij przycisk PLAY (Odtworz) Nascienne
magnetowidu i wybierz odpowiedni program,
na ktérym bedzie wyswietlany obraz z
magnetowidu.

Antena

j[_as-.-ﬂ



PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU RCA

“ Potacz gniazda AUDIO/VIDEO miedzy I
odbiornikiem TV a magnetowidem lub v
urzgdzeniem zewnetrznym. Dopasuj gniazda
kolorami. (Wideo = zo6tty, Audio, kanat lewy =
biaty, Audio, kanat prawy = czerwony)

9 Wi6Z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij
przycisk PLAY (Odtworz) magnetowidu.
(Szczegotowe informacje znajdujg sie w
instrukcji obstugi magnetowidu)

Lub uruchom odpowiednie urzadzenie
zewnetrzne.

(Szczegotowe informacje znajdujg sie w
instrukcji obstugi tego urzadzenia.)

zdalnego sterowania wybierz zrédio sygnatu

o o0
9 Za pomocg przycisku INPUT na pilocie r A @ @
)

wejsciowego AV2. "’K e ]

W przypadku podtgczenia do gniazda AV IN 3 Konsola Do Gier
wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3. Kamera Wideo
wideo lub

O UWAGA

» Jesli magnetowid jest monofoniczny,
podiacz przewdd audio z magnetowidu do
gniazda AUDIO L/MONO w telewizorze.

woen @ O

Kamera
wideo

CRORCly
r—w

Konsola Do Gier
Wideo
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE ZA POMOCA 15-STYKOWEGO PRZEWO-
DU D-SUB

Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie
dostosowuje sie do ustawien odbiornika.

Ao
0 Potacz przewodem wyjscie RGB komputera
PC 7z wejéciem RGB IN (PC) odbiornik. i —o®
RGE IN [(”C)
=D

Potacz przewodem wyjscie dzwieku komputera
PC z wejsciem AUDIO IN (RGB/DVI)
odbiornika.

(2
9 Wigcz komputer PC i odbiornik
(4

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie
zdalnego sterowania wybierz zrédio sygnatu (1)
wejsciowego RGB.

@il

BUilz—-=<




WKLADANIE MODULU CI

Stuzy do ogladania ustug kodowanych (ptatnych)
w trybie telewizji cyfrowe;.
Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

W16z modut Cl do GNIAZDA KARTY PCMCIA
(Personal Computer Memory Card
International Association) telewizora, jak to
pokazano na rysunku.

[

o
= D
° °

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 34.

O UWAGA

» Sprawdz, czy modut Cl jest prawidtowo umieszczony
w gniezdzie karty PCMCIA. Nieprawidtowe umieszc-
zenie modutu moze by¢ przyczyng uszkodzenia
telewizora i gniazda karty PCMCIA.

KONFIGURACJA SLUCHAWEK

Dzwiek moze by¢ przekazywany przez stuchawki.

a Podtacz stuchawki do gniazda stuchawek.

9 Aby ustawi¢ gtosno$¢ w stuchawkach, nacisnij
przycisk 1 + lub -. Jesli naci$niesz przycisk
MUTE, dzwiek w stuchawkach zostanie
wytgczony.

O UWAGA

» Po podtaczeniu stuchawek pozycje menu AUDIO s3 zablokowane.

¥ PCMCLA CARD SLOTY

Sprawdz potozenie
wskazanego punktu na
module Cl i wiéz
modut do gniazda.

» Przy zmianie TRYBU AV przy podigczonych stuchawkach, zmiana jest stosowana do wideo, a nie do

audio.
» Po podtaczeniu stuchawek optyczne cyfrowe wyjscie audio nie jest dostepne.

HOANZYLINMIZ NIZa¥zdn VrovaNoIdNOY I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Stuzy do wysytania sygnatu dzwiekowego z telewizora do zewnetrznego urzadzenia audio przez port
cyfrowego wyjscia audio (Optycznego).
Aby odtwarza¢ dzwiek z nadawanych cyfrowo audycji za pomoca gtosnikéw systemu 5.1, nalezy
potaczyé znajdujacy sie z tylu telewizora terminal CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE) z
systemem kina domowego (lub wzmacniaczem).

o
(2]
®

Podtacz jeden z kohcow kabla optycznego do
portu cyfrowego wyjscia audio (Optycznego) w
telewizorze.

Podtacz drugi koniec kabla optycznego do
cyfrowego wejscia audio (Optycznego) w
urzgdzeniu audio.

W menu AUDIO ustaw opcje "Gtosnik
telewizo-ra wytaczony" (» str.112).
Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi zewnetrznego
urzadzenia audio.

A PRZESTROGA

» Nie wolno patrze¢ w port wyj$cia optycznego. Patrzenie na
promien lasera moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

»[8] %




BEZPRZEWODOWE PODtLACZENIE SPRZETU
ZEWNETRZNEGO

(Tylko 32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55LE4***, 32/37/42/47/55LES***)

Sprzet zewnetrzny mozna podtaczy¢ bezprzewodowo do telewizora.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zajrzyj do instrukcji ,,Bezprzewodowego kontrolera mediow LG”.

0 Podtacz bezprzewodowy kontroler mediéw do
zlacza WIRELESS CONTROL i HDMI/DVI IN 1,
HDMI IN 2 (z wyjatkiem 19/22LD3***), HDMI IN 3
(z wyjatkiem 19/22/26/32LD3***,
32/37/42/47LD4***, 19/22LE3***) lub zlgcza HDMI
IN 4 (tylko 32/37/42/47/55LE5***) na telewizorze.

- aas A EE e wmE 8

_Eezprzewodowy kon- E
troler mediow LG

HOANZYLINMIZ NIZa¥zdn VrovaNoIdNOY I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

OBSLUGIWANE ROZDZIELCZOSCI OBRAZU

HOANZYLINM3IZ NIZaAYZdNn YrovaNOIdANOM I

-
tryb RGB [PC] / HDMI/DVI [PC] tryb HDMI/DVI [DTV]
; <« Czestotliwosé Czestotliwos¢ . .. Czestotliwosé Czestotliwosé
Rozdzielozos¢  peZesrty (KHz) Bionowa (Hz Rozdzielczos¢ pozz?gn?a“('v}?ﬁg) P%c?r?o(\)/véw(?-lszc
720x400 31,468 70,08 T 31,469 59,94
640x480 31,469 59,94 X 31,5 60
800x600 37,879 60,31 720x576 31,25 50
1024x768 48,363 60,00 R0 37,5 50
1280x768 47,78 59,87 X 44,96/45 59,94/60
1360x768 47,72 59,80 33,72/33,75 59,94/60
1280x1024 63,981 60,02 28,125 50
1920x1080
66,587 50,93 1920x1080 26,97/27 23,97/24
(RGB-PC) 33,716/33,75 29,976/30,00
1920x1080
66,587 59,93 56,25 50
(HDMI-PC) 67,43/67,5 59,94/60
(_ (2 wyjatiiem 18/22/26L D3+, 19/22/26LE3+++)

O UWAGA

» Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie odbiornika obrazu
niezmieniajacego sie przez diuzszy czas. Niezmienny
obraz moze zosta¢ trwale odwzorowany na ekranie.
Nalezy jak najczesciej uzywac wygaszacza ekranu.

» W trybie PC mogq pojawiac sie zaktdcenia przy niektorych
rozdzielczosciach, pionowych wzorach lub ustawieniach
kontrastu i jasnosci. Nalezy wéwczas sprobowac ustawic¢
dla trybu PC inng rozdzielczos¢, zmieni¢ czestotliwosé
od$wiezania obrazu lub wyregulowa¢ w menu jasno$¢ i
kontrast, az obraz stanie si¢ czysty. Jesli nie mozna
zmieni¢ czestotliwosci odSwiezania obrazu z karty
graficznej komput~ era PC, nalezy wymieni¢ karte
graficzna lub zwrdci¢ sie 0 pomoc do jej producenta.

» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu wejsciowego sg
synchronizowane osobno.

» W trybie PC zalecane jest korzystanie z obrazu o
parametrach 1920x1080, 60 Hz (Z wyjatkiem
19/22/26LD3***, 19/22/26LE3***), 1360x768, 60 Hz(tylko
19/22/26LD3*+*, 19/22/26LE3***) poniewaz zapewniajg
one najwyzsza jakos¢ wizji.

» Potfacz przewodem gniazdo wyjsciowe monitora w
komputerze z gniazdem wejsciowym RGB (PC) odbiornika
TV lub gniazdo wyj$ciowe HDMI komputera z gniazdem
wejsciowym HDMI IN (lub HDMI/DVI IN) odbiornika TV.

» Przewdd audio z komputera PC nalezy podtaczy¢ do
gniazda wejsciowego Audio odbiornika. (Kable audio nie sg
dostarczane razem z odbiornikiem).

» Jesli korzystasz z karty dzwiekowej, ustaw odpowiednio
dzwiek w komputerze.

» Jesli karta graficzna komputera nie obstuguje jednoczesnie
analogowego i cyfrowego wyjscia RGB, aby wyswietli¢ obraz
z komput~ era na odbiorniku TV, podtacz komputer tylko do
gniazda RGB albo HDMI IN (lub HDMI/DVI IN).

» Jesli karta graficzna komputera obstuguje jednoczesnie
analogowe i cyfrowe wyjscia RGB, podtacz komputer do
gniazda RGB lub HDMI; (drugi tryb zostanie automatycznie
ustawiony przez odbiornik TV na funkcje Plug and Play).

» Jesli uzytkownik korzysta z kabla HDMI-DVI, tryb DOS moze
nie dziata¢ dla niektorych kart wideo.

» Jesli zastosuje sie zbyt diugi kabel RGB-PC, na ekranie
moga wystapi¢ zaktdcenia. Zalecamy uzywanie kabla o
dtugosci do 5 m. Zapewni on najwyzszg jakos¢ obrazu.




KONFIGURACJA EKRANU DLA TRYBU KOMPUTERA

Resetowanie ekranu

Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja (Potozenie), Rozmiar i Faza.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

| OBRAZ k4 EKRAN
-3 9 - ustiosc v m Rozdzielczo$é

« Kolor 60 I—

. Auto. Konfiguracja

+ Odcien 0 RIS
o |  Temp. Barw 0 : 12| Pozycja Ve

« Sterowanie Zaawansowane i

| “ | « Resetuj Obraz |-+ | Rozmiar Tak “
) | + TruMotion
e 1 } Faza
- | « Ekran 6
iiJ Resetuj

O Wybierz opcje OBRAZ.
é Wybierz opcje Ekran.
6 Wybierz opcje Resetu;.
®¢D

Wybierz opcje Tak.

Uruchom Resetuj.

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

HOANZYLINMIZ NIZa¥zdn VrovaNoIdNOY I
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OIOICN )
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia obrazu i minimalizuje drgania obrazu. Jesli
obraz w dalszym ciggu nie jest poprawny, monitor pracuje prawidtowo ale wymaga dalszych regulacji.

Auto. konfiguracja (Automatyczna konfiguracja)

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia, rozmiaru i fazy ekranu. Podczas trwajacej
kilkka sekund automatycznej konfiguraciji wyswietlany obraz jest niestabilny.

. OBRAZ L EKRAN
g-" USIrosC U — E Rozdzielczo$é

* Kolor 60 m—

{3 | Auto. Konfiguracja

- Odcier 0 RIS ] e

o] | « Temp. barw 0 :- . @ Pozycja Auto. konfiguracja
| + Sterowanie Zaawansowane i
~ * Resetuj Obraz B Rozmiar Tak Nie
L) | « Trumotion i Faza
- | « Ekran ®
Resetuj

Wybierz opcje OBRAZ. * Jesli pozycja obrazu nadal nie jest poprawna,
skorzystaj ponownie z funkcji automatycznej
regulaciji.

Wybierz opcje Ekran. « Jesli po uzyciu funkcji automatycznej regulacji w

trybie RGB (PC) obraz wymaga dalszej regulaciji,
mozna przeprowadzi¢ regulacje za pomocg opciji
Wybierz opcje Auto. konfiguracja. Pozycja, Rozmiar i Faza.

Wybierz opcje Tak.

Uruchom opcje Auto. konfiguracja.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Wybieranie rozdzielczosci

Aby wyswietlany byt normalny obraz, nalezy dopasowac rozdzielczos¢ trybu RGB do trybu komputera.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

L oBRAZ
* Kolor 60 N—
+ Odcien 0 [RIMMIIIIIMIITS]
+Temp. barw O EICITE] o,

« Sterowanie Zaawansowanel
* Resetuj Obraz
* Trumotion
* Ekran B

kd EKRAN
[ @ Rozdzielczos¢

i 1024 x 768

1 1280 x 768

[ 1360 x 768

Wyberz opcje OBRAZ.

Wyberz opcje Ekran.

Wyberz opcje Rozdzielczosé.

Wybierz zadang rozdzielczosé.

OIOIOICN )
DOOG

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

HOANZYLINMIZ NIZaVzyn YrovadNoIdNOM I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Ustawienia parametréow potozenia, rozmiaru i fazy obrazu

Obraz nie jest wyrazny nawet po automatycznym ustawieniu oraz gdy znaki nadal drzg, wyreguluj
obraz recznie.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

[ 0BRAZ
« Kolor 60— =
« Odcien 0 [RIMMMIIIITS] E
«Temp. barw O IIIININNES] . | L:.:] Pozycia ; ..El @ .
« Sterowanie Zaawansowanel = : | d
n * Resetuj Obraz @
n « Trumotion -
n * Ekran o

Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz opcje Ekran.

Wybierz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza.

=

N

Lov

Dokonaj odpowiednich zmian.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

WLACZANIE TELEWIZORA

Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wigczeniu.

(1]
(2]

Najpierw nalezy poprawnie podtgczy¢ przewdd zasilania.
W tym momencie telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.

Aby wiaczyé telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycisk O /1, INPUT lub P ~ ~ (lub
P A V) na odbiorniku albo naci$nij przycisk POWER, INPUT, P “ * |ub Przyciski numeryczne
na pilocie zdalnego sterowania.

KONFIGURACJA

Jezeli na ekranie telewizora po wigczeniu pojawi sie OSD (wyswietlacz ekranowy), mozna
ustawi¢ Language (Jezyk), Mode Setting (Ustawienia trybu), Power Indicator (\WWskaznik
zasilania) (Gdy wybierzesz Home Use (Dom) w Mode Setting (Ustawienia trybu) — Tylko
MODELE LED LCD TV), Country (Kraj), Set Password (Ustaw hasto) (jezeli wybrany kraj to
Francja) lub Auto Tuning (Strojenie automatyczne).

UWAGA:

a.Jesli zakonczysz, ale nie skonfigurujesz ustawien poczgtkowych, menu ustawien
poczatkowych moze zostac wyswietlone ponownie.

b.Nacisngc przycisk BACK (wstecz), aby zmienic biezace OSD na poprzednie OSD.

c.W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funkcje
zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) mogaq nie pracowac, gdyz sq zalezne od
dostepnych na danym obszarze ustug cyfrowych.

d. z:fr}/b ~-Dom" jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk domowych i jest domysinym trybem

elewizora.

e. Tryb ,W sklepie" jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk sklepowych. Jesli uzytkownik
zmieni dane dotyczgce jakoSci, tryb ,W sklepie" spowoduje przej$cie po pewnym czasie na jakos$c
obrazu ustawiong przez uzytkownika.

f. Tryb (Dom, W sklepie) mozna zmieniC, wybierajac opcje Ustawienia trybu w menu OPCJE.

g. Jezeli wybrany kraj to Francja, hasto to nie ‘0’, ‘0, ‘0’, ‘0’ tylko ‘1, 2’, 3’, ‘4’.

WYBIERANIE PROGRAMU

Naciskaj przyciski P *lub przyciski numeryczne, aby wybra¢ numer programu.

REGULACJA GLOSNOSCI

o
12/

Nacisnij przycisk 1 + lub - aby wyregulowaé gto$nosé.

Aby wytgczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE.

Funkcje te mozna wytaczyé, naciskajac przycisk MUTE, A+ , - lub badz AV Mode.

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T3L JINVAY190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
QUICK MENU (SZYBKIE MENU)

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rozni¢ od przedstawionego w niniejszej
instrukcji. Szybkie Menu zawiera czesto uzywane funkcje.

[=] Proporcje Ekranu : Umozliwia wybranie
zadanego formatu obrazu.

Aby wybra¢ format Zblizenie
(Powiekszenie), nalezy w menu Ratio
(Proporcje) wybra¢ opcje 14:9, Zblizenie i
Zblizenie kinowe. Po zakonczeniu wyboru
trybu powiekszenia nastepuje powrét do
Szybkie menu.

«® Czysty Glos Il : Funkcja "Czysty gtos"
odrdzniajac ludzki glos od innych dzwiekow
uwydatnia go sprawiajac, ze w efekcie jego
brzmienie jest bardziej wyrazne.

[2] Tryb Obrazu : Umozliwia wybdr zadanego
trybu obrazu.

> Tryb Dzwigku : Jest to funkcja
automatycznego ustawiania kombinacji

dzwieku, ktéra najlepiej pasuje do
ogladanego obrazu. Umozliwia wybor
zadanego trybu dzwieku.

() Jezyk audio : Umozliwia wybor wyjscia
dzwieku.

&’ Drzemka : Umozliwia wiaczenie
programatora wytgczania

[PRl Pomin Wyt./WL. : Wigcza lub wytgcza
przeskok.

3 Nosnik USB : Aby wyja¢ urzadzenie USB,
nalezy wybra¢ opcje ,Odtacz".

Wyswietl kazde menu.
Wybierz zadane zrédto.

+ Naci$nij przycisk Q. MENU/EXIT (MENU Q./WYJSCIE) w
celu powrotu do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do
poprzedniego ekranu menu.



WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej

instrukciji.
6. . —
© USTAW. Ll OBRAZ AUDIO
« Strojenie automatyczne §." l o Proporcje Ekranu  : 16:9 "_ o Aut. Poziom Gtosn. : Wyt
~ | e Strojenie reczne n o Kreator Obrazu | e Czysty Glos Il Wyt @3
b : el
» Edycja programu o 51 Oszczedzanie Energii : Wk, * Balans 0 IR
(5] | e Informacje Ci G, Tryb Obrazu - Standardowy o Tryb Dzwigku : Standardowy
| o | e | + Podéwietlenie 70 ) | + Infinite Sound : Wyt.
= +Kontrast 100 n— = | * Tony Wysokie 50
| W | et | « Jasno$c 50 - ) | « Tony Niskie 50 =
(. BLOKUJ (- - . \J czas
1 o Ustaw Hasto . g @ Q) | e Zegar
- ® Blokada Odbiornika + Wyt USTAW. OBRAZ AUDIO CZAS - o Czas Wyt : Wyt
e Zablokuj program o Czas Wt - Wyt
(O] . © Przewodnik Rodzicielski: Wyt. ﬁi o Drzemka - Wik,
o I Blokowanie = L | 0"1
! o Blok. Wejécia r ; I‘-.!..
F eBlokada przyciskow : Wyt. BLOKUJ OPCJE OZNACZENIE MOJE MEDIA | = |
- . .
OPCJE Lista Wejs¢
L e Jezyk(Jezyk) i\\ = ‘ 079 LISHE LR
| eKrg : Wielka Brytania - = S
= | ¢ Pomoc Wylaczona Antena UsB AVt AV3 | Component @ M n
() | e Wskaznik Zasilania = = = | UstaFimow | LGePAo  Lista Muzyki
© Reset. Ustawie Fabr.
| ) RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4
o Ustaw Id 1
o) o Ustawienia Trybu  : Dom ‘A,
I B Oznaczenie wejscia ~ ¢~a Wyjscie O L

o——

(Z wyjatkiem 19/22/26/32LD3x++,
32/37/42/47L D4+, 19/22/26LE3#**)

@ Wyswietl kazde menu

Wybierz element menu.

Przejdz do menu podrecznego.

O UWAGA

» Nacisnij przycisk CZERWONY, mozesz
sprawdzi¢ menu Pomoc techniczna dla
klientow.

* Nacisnij przycisk ZIELONY, mozesz
sprawdzi¢ menu Instrukcja obstugi.

* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE)
w celu powrotu do ogladania telewiz;i.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu
przejscia do poprzedniego ekranu menu.
vious menu screen.

» W trybie analogowym nie mozna uzywacé funkcji Informacje Cl.
» Emulator IR: Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zajrzyj do instrukcji ,,Bezprzewodowego kontrol-

era mediow”.

» Mozna uzy¢ menu Lista filméw w 32/40/46/55LE4***, 19/22/26LE3***, 32/37/42/47/55LES5***.

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T3L JINVAY190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

Skorzystaj z tej funkgji, aby odbiornik automatycznie znalazt i zapisat wszystkie dostepne programy.
Po wybraniu automatycznego dostrajania programow, wszystkie poprzednio zapisane programy

zostang skasowane.

Maksymalna mozna zapisa¢ 1,000 programow. W zaleznosci od sygnatéw nadawczych, liczba ta moze

sie jednak nieznacznie réznic.

Automatyczne strojenie DVB-T, DVB-C to menu dla uzytkownikéw w krajach w ktérych wystepuje

kabel DVB.

Aby wybrac¢ opcje Antena,

\ - USTAW. \ L

o Strojenie automatyczne ®

o Strojenie reczne

o Edycja programu

-
&l

o Informacje Ci

ey
i =

3 3

°

-
o]
L
o

a3

USTAW.

o Strojenie automatyc Wybierz pofaczenie telewizora.

 Strojenie reczne
© Edycja programu
o Informacje Ci

Antena -

Sprawdz polgczenie antenowe.
Informaca o poprzednim kanale
o zostanie zaktualizowana w trakcie
= automatycznego strojenia.

[ Szukanie SECAM L
& Numerowanie automatyczne

Czy po wybraniu anteny lub kabla
informacje o poprzednim kanale
zostang usunigte?

T o]

Wybierz menu USTAW.

@

Wybierz opcje Strojenie
automatyczne.

Wybierz opcje Antena.

Wybierz opcje Poczatek.

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

* W trybie wiaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

+ Jesli chcesz kontynuowaé¢ automatyczne
dostrajanie, wybierz opcje Poczatek za
pomocg przycisku .~ .. . Nastepnie
nacisnij przycisk OK. W przeciwnym
wypadku wybierz opcje Zamknij.

* Numerowanie automatyczne: zdecydu;j,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programéw wysytane przez stacje
nadawcze.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;i.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

ktérym ta funkcja jest obstugiwana).

* W nastepujacych krajach mozna skorzysta¢ z cyfrowej telewizji kablowej DVB. : Niemcy, Holandia,
Szwecja, Szwajcaria, Dania, Austria, Finlandia, Norwegia, Stowenia, Wegry.(Mozna dodac kraj, w
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Aby wybra¢ opcje Kablowa,

i.-
USTAW.
o Strojenie automatyczne ®

o Strojenie reczne

o Edycja programu

o Informacje Ci

o Ustawienia Cyfrowej Telewizji
Kablowej

6.
USTAW.

« Strojenie automatyc| Wybierz pofaczenie telewizora.

o Strojenie reczne

o Edycja programu

o Informacje Ci

o Ustawienia Cyfrowe
Kablowej

Czy po wybraniu anteny lub kabla
informacje o poprzednim kanale

o Strojenie Automatyc
® Strojenie Reczne

o Edycja programu
o Informacje Ci

Operator ustugi

Other Operators

© Ustawienia Cyfrows

Kablowej d7d Wstecz

@Dalej

zostang usunigte? ot

\ Zamknij |

* Gdy wybierzesz Kablowa, ekran wyboru Cable
Service Operator moze sie rézni¢ lub moze go
nie by¢ w zaleznosci od danego kraju.

* Wyskakujgce okienko, na ktérym mozna wybrac
pomiedzy Operator ustugi, pojawia sie na
poczatku w 3 przypadkach: w czasie wchodzenia

F .\ Wybierz opcje Kablowa. do menu Initial Setting (ustawien poczatkowych),

po zmianie z Antenna (Antena) na Cable
(Kablowa) lub w czasie wchodzenia do menu po
zmianie Country (Kraj).

* W przypadku koniecznosci wyboru pomiedzy
Operator ustugi w innych przypadkach iz 3
powyzsze, mozna to zrobic, wybierajac Setup
(USTAW.)->Cable DTV Setting (Ustawienia
cyfrowej telewizji kablowej)-> Service Operator
(Operator ustugi).

Wybierz menu USTAW.

Wybierz opcje Strojenie
automatyczne..

Wybraé Comhem lub Other
Operators.

Wybra¢ Szybki lub Pelny.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T3L JINVAY190 I

» Uzyskane certyfikacje SO: Szwecja(Comhem, Canal Digital), Dania(YouSee, Canal Digital, Stofa),
Norwegia(Canal Digital).
+ Jezeli nie ma zadnego wybranego operatora ustug, wybierz Other Operators.

« Jesli wybierzesz opcje ,Other Operators” (Inni operatorzy) lub w wybranym kraju obstugiwani sg
jedynie inni operatorzy, przeszukanie wszystkich kanatdéw moze potrwaé dtuzej albo nie wszystkie
kanaty zostang wyszukane.

Jesli niektore kanaty nie pojawig sie, wykonaj ponizsze czynnosci:
1. USTAW. -> Strojenie automatyczne -> Kablowa -> Ustawienia
2. Przetagcz ustawienie Home Tuning z pozycji "Wyt." na "WL"

3. Wprowadz dodatkowe wartosci, takie jak czestotliwos¢, szybkos¢ transmisji symboli (SR),
modulacje i identyfikator sieci.

(Powyzsze informacje mozna uzyskac¢ u operatora sieci kablowej).
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

m Po wybraniu Quick (szybki),

Szybki Home Tuning < W »

Czestotliwos¢ Poczatkowa (kHz): 114000 * Czestotliwos¢(kHz) 362000

Czestotliwost Koficowa (kHz)  : 862000 o Szyb. Transmisji(kS/s) 6900

St - Auto L » Modulacja 640QAM Sy

o [

Identyfikator Sieci

[ o ]

‘ OK ‘ Czestotliwos¢ Poczatkowa (kHz) 114000

‘ Zamknij ‘ End Frequency(kHz) 862000
‘ Resetuj ‘
\ Zamknij |

Szybki Kablowa [

Czestotliwos¢ Poczatkowa (kHz): 114000

Czestotliwos¢ Koncowa (kHz) : 862000

Sie¢ - Auto i Sprawdz pofaczenie antenowe.

: ':-;:,-- . Informacia o poprzednim kanale
== zostanie zaktualizowana w trakcie

automatycznego strojenia.

‘ e ‘ 2 Pomit zaszyfrowane kanaly
& Numerowanie automatyczne

Poczatek

‘ Zamknij ‘ =

J

(/
‘ Wybra¢ Szybki.

Wybra¢ Ustawienia.

Dokonaj odpowiednich
zmian.

Wybierz opcje Poczatek.

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne..

* W trybie wlaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

« Jesli chcesz kontynuowaé automatyczne
dostrajanie, wybierz opcje Poczatek za
pomocg przycisku ~ . Nastepnie nacisnij
przycisk OK. W przeciwnym wypadku
wybierz opcje Zamknij.

* Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programow wysytane przez stacje
nadawcze.

* Pomin zaszyfrowane kanaty : Kanat
kodowany jest pomijany w Strojenie
automatyczne i w Strojenie reczne.

» Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



m Po wybraniu Full (peiny).

Petny

Przeszukaj wszystkie dostepne
pasma.

\ Zamknij |

Kablowa [
L9

1

Sprawdz polaczenie antenowe.
Informaca o poprzednim kanale
zostanie zaktualizowana w trakcie
automatycznego strojenia.

[ Pomi zaszyfrowane kanaly

™ Numerowanie automatyczne

Poczatek

(/

Wybraé Petny.

Y/
Wybra¢ OK.
Wybierz opcje Poczatek.

a Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

przyciskow NUMERYCZNYCH.

przycisk OK. W przeciwnym wypadku
wybierz opcje Zamknij.

nadawcze.

* Pomin zaszyfrowane kanaly : Kanat
kodowany jest pomijany w Strojenie
automatyczne i w Strojenie reczne.

* W trybie wlaczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z

« Jesli chcesz kontynuowaé automatyczne
dostrajanie, wybierz opcje Poczatek za
pomocg przycisku ~ ~ . Nastepnie nacisnij

* Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg by¢ uzywane
numery programow wysytane przez stacje

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T3L JINVAY190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Do szybkiego i prawidtowego wyszukiwania wszystkich dostepnych programoéw potrzebne sg
nastepujace wartosci.

Najczesciej uzywane wartosci zostaty udostepnione jako ,domysine” .

Jednak w celu wprowadzenia prawidtowych ustawien nalezy poprosi¢ o udostepnienie tych wartosci
operatora telewizji kablowe;j.

W czasie wykonywanie automatycznego strojenia w trybie kabla DVB, wybranie opciji Full (petny)
spowoduje przeszukanie wszystkich czestotliwosci w celu znalezienia dostepnych kanatow.

Jesli program nie zostanie znaleziony po wybraniu opcji wyszukiwania Default (Domys$iny), nalezy
szukac¢, zaznaczajac opcje Full (Petny).

Po wybraniu opcji wyszukiwania Full (Petny), czas Auto Tuninng (Automatycznego strojenia)
znacznie sie wydtuzy.

» Czestotliwos¢ : Wprowadz okreslong przez uzytkownika czestotliwosé.

+ Szybkos¢ transmisji :s zybkos¢ symboli okreslong przez uzytkownika
(Szybkos¢ sym-boli: szybkos¢ przesytania symboli w kanale przez urzgdzenie takie jak modem).

* Modulacja : Wprowadz modulacje okreslong przez uzytkownika.
(Modulacja: spos6b wprowadzania sygnatéw audio i wideo do fali nosnej)

+ ldentyfikator sieci : niepowtarzalny identyfikator przydzielany kazdemu uzytkownikowi.
* Czestotliwo$é poczatkowa : Wprowadz okreslony przez uzytkownika zakres czgstotliwosci poczatkowej.
* Czestotliwos$é koncowa : Wprowadz okreslony przez uzytkownika zakres czegstotliwosci koncowej.



USTAWIENIA TELEWIZJI KABLO
(TYLKO W TRYBIE KABLOWYM)

WEJ DVB

Zakres, z jakiego uzytkownik moze wybiera¢ w menu operatora ustug, rézni sie i zalezy od liczby
operatoréw ustug w danym kraju. Jezeli liczba operatoréow ustug w danym kraju wynosi 1, funkcja ta

staje sie nieaktywna.

Po zmianie operatora ustug, pojawi sie okienko ostrzegawcze, informujace, ze mapa kanatéw zostanie

usunieta po nacisnieciu przycisku OK lub wybraniu Close (Zamknij) oraz, ze pojawi sie wyskakujace
okienko automatycznego strojenia po wybraniu ‘YES’ (TAK).

USTAW. ~ USTAW.

o Strojenie automatyczne  Strojenie automatyczne

o Strojenie reczne o Strojenie reczne

o Edycja programu © Edycja programu

o Informacije Ci o Informacije Ci

Operator Ustugi < Comhem P

Automatyczna

Aktualizacja Programéw Wy

o Ustawienia Cyfrowej Telewizji Kablowej é LJ © Ustawienia Cyfrowej Telewizji

Zamknij

C Wybierz menu USTAW.
Wybra¢ Ustawienia Cyfrowej Telewizji
Kablowej.
Wybra¢ Operator ustugi lub
Automatyczna aktualizacja programoéw.
/]
Wybierz zadane zrodto.

» Jezeli wybierzesz Kablowa, mozesz
zobaczy¢ menu Ustawienia
cyfrowej telewizji kablowej.

» Gdy opcja Automatyczna aktual-
izacja programow jest ustawiona na
WL., informacja o kanale bedzie
automatycznie aktualizowana, gdy
informacja sieciowa ulegnie zmianie.

« Jesli dla ustawienia Automatyczna
aktualizacja programoéw zostata
wybrana opcja Wyt., informacje o
kanatach nie bedg aktualizowane.

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;i.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW
(W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie dodaé¢ program do listy programoéw.

Aby wybrac¢ opcje Antena,

. 5
- USTAW. - USTAW.
< DTV >
o Strojenie automatyczne n o Strojenie automatyczr|
- : - UHF CH.
- - | » Sirojenie reczne -
bt o Edycja programu o Edycja programu otz iR AT
(51 | e Informacie Ci e (51 | e Informacie Ci
; = ; o Sita Sygnatu
| L | | v | . 50%
ﬁ | ﬂ | ® Jakos¢ Sygnatu
- - I 50%

‘ Dodaj ‘

\ Zamknij |

Wybierz menu USTAW. * W trybie wiaczonej Blokada odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

Wybierz opcje Strojenie reczne.

Wybierz opcje DTV (Telewizja Cyfrowa).

@@
SIDIE:

Wybierz zadany numer kanatu.

Wybra¢ aktualizacje lub dodanie, jezeli
jest sygnat.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przej$cia do poprzedniego ekranu menu.



Aby wybrac opcje Kablowa,

L’
.~ USTAW.
o Strojenie automatyczne
-
i Y Edycja programu

(5] | e Informacje i
o Ustawienia Cyfrowej Telewizji

Kablowej

o |
[ e
T

=i

USTAW.

 Strojenie

eStrojenie reczne Szyb. Transmisji(kS/s) 6875
o Edycja programu
o Informacje Ci

o Ustawien
Kablowej

automaty( Czestotliwosé(kHz) | 362000

Modulacja 64QAM
ia Cyfrow
o Sita Sygnatu
I 50%
o Jakosc¢ Sygnatu
I 50%

\ Dodaj

\ Zamkni

Wybierz menu USTAW.

6 Wybierz opcje Strojenie reczne.

Wybra¢ Cyfrowa telewizja kablowa.
Dokonaj odpowiednich zmian.
1

* W trybie Wiaczonej Blokada
Odbiornika wprowadz 4-cyfrowe
hasto, korzystajac z przyciskéw
NUMERYCZNYCH.

» Szyb. transmisji : Wprowadz szybkos¢
symboli okreslong przez uzytkownika
(Szybkos¢ symboli: szybkos¢
przesytania symboli w kanale przez
urzadzenie takie jak modem).

* Modulacja : Wprowadz modulacje
okreslong przez uzytkownika.
(Modulacja: sposob wprowadzania
sygnatéw audio i wideo do fali nosnej).

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T3L JINVAY190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

(W TRYBIE CYFROWYM)

Reczne programowanie umozliwia Reczne dostrojenie i uporzgdkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

- i
\ USTAW. - USTAW.
o Strojenie automatyczne

o Edycja programu o Edycja programu

o Informacje Ci '-'1;;--_:, o Informacje Ci

o Strojenie automatyczne
« Strojenie reczne <

—

V
* Pamie¢
® System
® Pasmo
* Program
* Dostrojenie <>
® Szukaj <>

C 02

* Nazwa

VI/UHF

H

‘ Zachowaj

\ Zamknij

lub

TV Kablowa
V/UHF

* Dostrojenie <>

® System

* Pasmo

* Program

H

® Szukaj <>

C 02

* Nazwa

‘ Zachowaj

\ Zamknij

Wybierz menu USTAW.

" Wybra¢ TV lub TV Kablowa

‘Iub mEE Wybierz zadany
mEm

Wybierz opcje Strojenie
Reczne.

numer programu.

Wybierz system TV.

Wybierz opcje VIUHF lub TV
kablowa.

S

Wybierz zadany
kanatu.

' Rozpocznij wyszukiwanie.
‘. Wybierz opcje Zachowaj.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

NUMERYCZNYCH.
+ L : SECAM L/L (Francja)

Australia)
I : PAL I/ll (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny / Afryka / WNP)
* Aby zapisac¢ inny program, powtérz kroki od 4 do 9.

+ W trybie wlaczonej blokady odbiornika wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyciskow

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch. /Azja/Nowa Zelandia/Sr. Wschod/Afryka/




-
-

USTAW. ~ USTAW.

J

o Strojenie automatyczne  Strojenie automatyczne
« Strojenie reczne é | « Strojenie Reczne b
© Edycja programu bt o Edycja programu
o Informacje Ci '5-;;- . ﬂ o Informacje Ci
=
o

V » TV Kablowa
glasmo VIUHF lub | *Pasmo VIUHF

—

* Program lIl * Channel lIl
¢ Dostrojenie <> ¢ Dostrojenie <>
® Szukaj <> ® Szukaj <>

‘ Zachowaj ‘ Zachowaj

\ Zamknij \ Zamknij

m Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji sktadajgca sie z pieciu znakdw.

C Wybierz menu USTAW..
Wybierz opcje Strojenie
Reczne.
Wybrac TV lub TV Kablowa
(telewizja kablowa).
Wybierz opcje Nazwa.

m Precyzyjne dostrajanie

Wybierz pozycje, a nastepnie
wybierz drugi znak i tak dalej.
C Mozna uzywac znakow
alfabetu od A do Z, cyfr od 0
do 9, znakow + i - oraz spacji.

'GD Wybierz opcje Zamknij.
Wybierz opcje Zachowa;j.

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach stabego odbioru sygnatu.

Wybierz menu USTAW..

Wybierz opcje Strojenie Reczne.

Wybraé TV lub TV Kablowa
(telewizja kablowa)

* Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MEN
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ)

‘v

Wybierz opcje Dostrojenie.
Przeprowadz precyzyjne strojenie,
aby uzyskac najlepszy obraz i dzwiek.

Wybierz opcje Zachowaj.

U/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
EDYCJA PROGRAMOW

Jesli jakis numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybra¢ przyciskiem P -~ ~ pod-
czas ogladania telewizji.

Aby wybra¢ pominiety program, wpisz bezposrednio numer programu za pomoca przyciskow
NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji programow.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.
Po uruchomieniu funkcji Auto Tuning (Automatyczne dostrajanie), jesli nie zaznaczono opcji Automatic

Numbering (Automatyczna numeracja), numer programu mozna zmieni¢ za pomocg funkcji Move
(Przesun).

Strona 1/2

Edycja programu  Favourite Group :

3
- USTAW.
“ o Strojenie automatyczne 801 YLE TV2 802 YLE FST
- o Strojenie reczne - 803 YLE24 | 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
o Edycja programu ¢ = 806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
H o Informacje Ci 809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
I D 812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
5 815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
ﬁ 818 24HTVE ‘ 819 CLAN/50 TVE‘ 820 LA7

v

O

@© Zmiana programu Ulubione programy Ulubiona grupa programéw & Wstecz

P Zmiana strony Blokuj/Odblokuj B Pomin

lub

Edycja programu  Favourite Group : M Strona 1/2

v
801 YLE TV2 802 YLE FST
803 YLE24 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE 820 LA7

v

@© Zmiana programu Ulubione programy Ulubiona grupa programéw ¢ ® Wstecz

P Zmiana strony Blokuj/Odblokuj B Pomin
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Wybierz menu USTAW..

Wybierz opcje Edycja Programu.

Wejdz do trybu Edycja Programu.

Wybierz program, ktéry chcesz zapisaé lub
pomingc.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;i.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

30



W TRYBIE TELEWIZJI CYFROWEJ DTV / RADIA

m Pomijanie numeru programu

|ﬂ

W

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
pomingc.

(NIE;;';KI) Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest
numer programu, na niebieski.

BLUE . )
wesiesk) Zwolnij przycisk.

* Kiedy numer programu jest pomijany,
oznacza to, ze nie mozna go wybrac
przyciskiem P ™ * podczas normalnego
ogladania telewizji.

» Aby wybrac¢ pominiety program, wpisz
bezposrednio numer programu za pomocag
przyciskow NUMERYCZNYCH albo
wybierz go w menu edycji programow lub
w programie TV (funkcja EPG).

m Blokowanie numeru programu

& ¥

YELLOW ienié 70
Vi Zmieni¢ numer programu na zotty.

YELLOW i i
fELLon Zwolnij przycisk.

W TRYBIE TELEWIZJI

Wybra¢ numer programu do zablokowania.

* Moze on by¢ zarejestrowany
jako program zablokowany,
nawet gdy funkcja blokowania
jest wytaczona.

Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programow zapisanych w pamieci odbiornika.
Mozna takze przenie$S niektdre stacje pod inne numery programéw.

m Usuwanie programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
usungct.

'1‘

Rep \ Zmien kolor, w jakim wys$wietlany jest
CZER-
o,/ numer programu, na czerwony.

* Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne
programy zostang przesuniete o jedng pozycje.

m Przenoszenie programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz.

£ E

— Zmien kolor, w jakim wyswietlany

GREEN » | jest numer programu, na zielony.

(ZIELONY)

GREEN ” .
(ZIELONY) Zwolnij przycisk..
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

m Pomijanie numeru programu

|ﬂ

'1‘

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
pomingc.

sue \ Zmien Kkolor, w jakim wys$wietlany jest
(NIEBIESKY - numer programu, na niebieski.

BLUE .. ,
iesiesk)  ZWolnij przycisk.

» Kiedy numer programu jest pomijany,
oznacza to, ze nie mozna go wybraé
przyciskiem P ~ * podczas normalnego
ogladania telewizji.

* Aby wybra¢ pomijany program, wpisz
bezposrednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji programow lub tablicy programow.

m Auto Sort (Sortowanie automatyczne)

< H 0K
-

Uruchom funkcje Auto Sort
(Sortowanie automatyczne).

* Po jednorazowym uruchomieniu funkcji
Auto Sort (Sortowanie automatyczne) nie
mozna edytowac programéw.

m Blokowanie numeru programu

< E

'1‘

YELLOW ienicé 70
fELLon Zmieni¢ numer programu na zotty.

v Zwolnij przycisk.

Wybraé numer programu do zablokowania.

* Moze on by¢ zarejestrowany
jako program zablokowany,
nawet gdy funkcja blokowania
jest wytgczona.
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m Wybieranie ulubionego programu

Ulubione programy to wygodna funkcja umozliwiajaca szybkie przeszukiwanie wybranych programéow
bez potrzeby czekania na przeszukanie przez odbiornik pozostatych programow.

Wybierz zadany program.

< E

'1‘

wae \ Dodaé odpowiadajgcy program do listy
ulubionych biezacej grupy ulubionych.

Yo%) Zwolnij przycisk.



m Wybieranie grupy programoéw ulubionych

<12 ) Wybierz zadany program.

'1‘

Wyswietli¢ wyskakujgce okienko tam,

Y ) gdzie grupa ulubionych moze byé
Zmieniona.

- x ok | Wybrac grupe ulubionych.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
INFORMACJE O MODULE Cl (COMMON INTERFACE)

Ta funkcja umozliwia oglgdanie niektérych ustug kodowanych (ptatnych). Jesli usunie sie modut Cl,
ogladanie ustug ptatnych stanie sie niemozliwe. Jesli modut jest wiozony do gniazda ClI, uzytkownik
ma dostep do menu modutu. Modut Cl i karte procesorowg mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie
nalezy czesto wkfada¢ lub wyjmowaé modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to spowodowaé
problemy. Jesli wigczy sie odbiornik po wtozeniu modutu Cl, czesto nie stycha¢ dzwieku.

Moze to oznacza¢ niekompatybilnos¢ z modutem Cl i kartg procesorowa.
Funkcje zwigzane z Cl (Common Interface) sg zalezne od danego obszaru i dostepnych na nim

ustug.
- W przypadku korzystania z modutu CAM (modutu dostepu warunkowego, ang. Conditional Access
g/llodlule) nalezy upewnic¢ sie, czy w petni spetnia on wymagania jednego ze standardéw: DVB-CI lub
@) plus.
0]
—
=
Y i’ O Viaccess Module
JZ> " USTAW.
Consultati
E  Strojenie Automatyczne Ats
o Strojenie Reczne information
|'_|'|| o Edycja programu Hogule inormate
r o[ omegec 3]
= [or I
N Q | Select the item
[ S
S [ | I
A *To menu ekranowe stuzy jedynie do ilustracji.
FIT"I Opcje menu i format ekranu moga by¢ rézne dla
r~ réznych operatorow Swiadczgcych ptatne ustugi
> cyfrowe.
(,3‘ » Uzytkownik moze sie zwréci¢ do sprzedawcy z
> prosbg o zmiane menu ekranowego dotyczqc_ego
=z modutu Cl (Common Interface) i jego obstugi.a
m
o
Py
o .
o @ Wybierz menu USTAW..
A
>
=
%‘ Wybierz Informacje CI.
Wybierz zadany element: informacje o module, informacje o
karcie procesorowej, jezyk, pobieranie oprogramowania itd.

/]
Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejécia do poprzedniego ekranu menu.
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AKTUAL. OPROG.

Aktualizacja oprogramowania (Aktual. oprog. ) oznacza, ze mozna pobraé oprogramowanie za pomocg systemu

naziemnej transmisj

i cyfrowej.

[ * Fa ) -

r Lot
USTAW. OBRAZ AUDIO CZAS

=

= z 1]

t = [ 4
BLOKUJ OPCJE OZNACZENIE MOJE MEDIA
o

||

¥ Aktual. Oprog.

[ Test Obrazu

[ Test Dzwieku

[] Test Sygnatu

[ Inform. O Produkcie/Ustudze

Zamknij

Aktual. Oprog.

® Aktualnie Zainstalowana Wersja

00.00.01

Zamknii |

RED , . . z
Wybra¢ Pomoc Techniczna Dla Klientow.
WONY)

Wybierz opcje WL lub Wyt..

« Jesli wybierzesz opcje WL., na ekranie zostanie
wyswietlone okno z komunikatem informujagcym o
znalezieniu nowego oprogramowania i z
zapytaniem o zgode uzytkownika na jego

zainstalowanie.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

Wybierz menu Aktual. Oprog.(Aktualizacja
Oprogramowania).

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejécia do poprzedniego ekranu menu.
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m Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog.

Czasami transmisja informaciji o
uaktu-alnieniu oprogramowania
moze spowodowac wyswietlenie

na ekranie telewizora
nastepujgcego menu.

@ Dostepne sa aktualizacje oprogramowania.
Czy chcesz je teraz pobrac¢?

JELS

Pobieranie rozpocznie sie po
wybraniu "Yes" (Tak). W tym
momencie nie pojawia sie
wyskakujgce okienko postepu
pobierania.

Status postepu pobierania
mozna sprawdzi¢ w menu
Software Update (Aktualizacji

OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Po zakohczeniu pobierania
pojawi sie ponizsze okienko.
Po wybraniu "Yes" (Tak)
telewizor uruchomi sie
ponownie.

@ Nowa wersja oprogramowania jest gotowa
do instalaciji. Jesli chcesz jq teraz
zainstalowac, telewizor zostanie wytaczony i
ponownie wigczony. Kontynuowac?

Nie Oprogramowania).

=" Aktual. Oprog.

° Trwa pobieranie oprogr
Ver. 00.00.01 » Ver.00.00.00

JELS Nie

Prosta aktualizacja: biezacy
strumien aktualizaciji
| 4%

@ Nowe oprogramowanie jest aktualizowane ”
o podanej ponizej godzinie. Zamknij
00/00/0 00:00
Czy chcesz je teraz pobrac?

Tak

Nie

Zaplanowana aktualizacja:

zaplanowany strumien aktualizaciji

Gdy funkcja aktualizacji oprogramowania
jest wylgczona, pojawi sie okienko
umozliwiajgce jej wtaczenie.
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- W trakcie aktualizacji oprogramowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Nie wolno przerwac zasilania odbiornika.

* Nie wolno odigczy¢ anteny.

* Po aktualizacji oprogramowania, mozna potwierdzi¢ zaktualizowang wersje oprogramowania w menu
Software Update (Aktualizacji oprogramowania).

* Pobieranie oprogramowania moze trwa¢ do godziny, upewnij sie wiec, ze w tym czasie zasilanie jest
wigczone.

» Oprogramowanie jest pobierane tylko w trybie czuwania lub MUX z ustugg aktualizacji oprogramowania
i jest zatrzymywane po odigczeniu przewodu zasilajgcego lub w czasie wyswietlania MUX bez ustugi
aktualizacji oprogramowania.

* Po powrocie do trybu czuwania lub MUX z ustugg aktualizacji oprogramowania, pobieranie
oprogramowania zostanie wznowione od momentu w ktérym zostato przerwane.




TEST OBRAZU/DZWIEKU

Funkcja ta umozliwia wykonanie testow obrazu i dzwigku.

e Y
. |
, ORINS
USTAW. OBRAZ AUDIO CZAS
S0 [ <
BLOKUJ OPCJE OZNACZENIE MOJE MEDIA
<Q>

L

[ Aktual. Oprog.
v Test obrazu

[ Test Dzwieku

[] Test Sygnatu

[ Inform. O Produkcie/Ustudze

Zamknij

(?) Czy wystapit problem podczas
wyswietlania tego ekranu testowego?

Tak Nie

‘ RED
(CZER-
@ WONY)
Wybra¢ Test Obrazu lub Test Dzwigku.

@ Wybierz Tak lub Nie.

Wybra¢ Pomoc Techniczna Dla Klientow.

« Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
DIAGNOSTYKA

Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta, modelu/typu, numeru seryjnego i wersji
oprogramowania.

Wyswietlone tu sg informacje na temat wigczonego multipleksera i mocy jego sygnatu. Wyswietlone tu
sg informacje na temat sygnatu oraz nazwa serwisowa wybranego multipleksera. (*MUX (Multipleks):
nadrzedny katalog kanatéw w technologii nadawania cyfrowego (pojedynczy multipleks obejmuje
wiele kanatow)).

(@) . . . Diagnostyka Inzynierska
O { 4 D f lo 1 Producent : LG Electronics Inc.
— ._ ) [ Aktual. Oprog. Model/typ : 42LD450-ZA
& | vow || owe | | woo || o e
> i [ Test Dzwieku

= | = > NN T
—_ | - [ ¥4 Test sygnatu [

m - ¥ € “;b b-lr'l [ Inform. O Produkcie/Ustudze Ch34 NS
— Ch 36 |
E BLOKUJ OPCJE OZNACZENIE | |MOJE MEDIA \ Zamkni | Ch3s B

m Ch54 [
= ® Che0 [
E - ™ Cofnij  © Wyswietl  [IEN Wyjscie
35

Py

N

m

r~

f> RED , - - ra

Q @ czer- | \WWybra¢ Pomoc Techniczna Dla Klientow.

|; WONY)

<

m ,

- Wybra¢ Test Sygnatu.

pu)

@)

% Wyswietl opcje Producent, Model/Typ, Numer seryjny i

> Wersja oprogramowania.

=

o /

= é Wyswietl informacje o kanale.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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INFORMACJA O PRODUKCIE/SERWISIE

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie informacji o produkcie/serwisie oraz informacje centrum obstugi klienta.

4 e e
{. y D : @ [ Aktual. Oprog.

USTAW. OBRAZ AUDIO CZAS [ Test Obrazu

[ Test Dzwieku

I:'::-"'. [
& ™ @-—' = [ Test Sygnatu =
- - - — -
G o'} b Y ¥ Inform. O Produkcie/Ustudze

BLOKUJ OPCJE OZNACZENIE MOJE MEDIA ‘

Zamknij ‘!

@ Inform. O Produkcie/Ustudze

- MODEL/TYP : 42LD450-ZA
- Wersja oprog. : 00.00.01

- Numer seryjny : SKY1107

- Czas eksploatacji : 49

- Centrum obstugi klienta :
- Strona gtéwna : http:/www.Ige.com

RED

‘(1%55; Wybra¢ Pomoc Techniczna Dla Klientéw.
Wybra¢ Product/Service Info.
(info. o produkcie/serwisie).

Wyswietl Modelltyp, Wersja oprog. , Numer seryjny, Czas
eksploatacji, Centrum obstugi klienta i Strona gtéwna.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejécia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
SIMPLE MANUAL (PROSTA INSTRUKCJA)

Funkcja prostej instrukcji zapewnia tatwy i wygodny dostep do informaciji o telewizorze.
Uruchomienie funkcji Instrukcja obstugi powoduje wyciszenie dzwieku.

| W)&glqd funkcji na ilustracji moze odbiega¢ od
zakupionego odbiornika.

Sampla Manual

¢ O
USTAW. OBRAZ AUDIO CZAS
r
SIE I IR I
.,
@ = ‘r_....,
BLOKUJ OPCJE OZNACZENIE MOJE MEDIA
(6)
|
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Wybierz funkcje Instrukcja Obstugi.

Wybierz cze$¢ instrukcji, ktdrg chcesz obejrzeé.

« Naciénij przycisk EXIT (WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.



WYWOLYWANIE TABLICY PROGRAMOW

Mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci, wyswietlajgc tablice programow.

Lista Programéw

m 'kona wyswietlana

I

przy zablokowanym BB 183C
programie. 2BBC
EW 3ssc
4BBC
ﬁ' 5BBC .5

o . . ; * Niektore programy mogg by¢ oznaczone na
m Wyswietlanie tablicy programéw niebiesko.
Przy automatycznym dostrajaniu lub w trybie
edycji programow zostaty one tak ustawione,
* Numer kanatu widoczny w tablicy programow
oznacza, ze stacji nie przydzielono nazwy.

BLUE
Wigczy¢ edycje programu.

m Wybor programu z tablicy programoéw

1 o Podczas ogladania programu
6 Wybierz program nastepuje przetgczanie miedzy

trybami TV, DTV i Radio.
Przetacz sie na zadany numer programu.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

m Zmiana strony tablicy programéw

! . Wré6¢ do normalnego trybu
i Przegladaj strony. ogladania telewizji.

m Wyswietlanie listy ulubionych programéw

Lista ulubionych

< Grupa B >
1BBC
2BBC J
3BBC

‘ ;ed‘ge’sgmaﬁa ‘ - Edycja programu

Wiaczy¢ edycje programu.
wark \ Wyswietl liste Favourite Programme
(Ulubione programy). Biezacy kanat jest zarejestrowany/
anulowany jako preferowany w
biezacej grupie ulubionych.

Grupa ulubionych zostata zmieniona.




LISTA WEJSC ODBIORNIKA

HDMI i AV1 (SCART) moze by¢ rozpoznany po wtyku wykrywania i w ten sposdb moze by¢ wigczony
tylko, gdy urzadzenie zewnetrzne jest pod napieciem.

Za pomocg przycisku TV/IRAD mozna sie przetaczac z zewnetrznego sygnatu wejsciowego

do wejsciowego sygnatu antenowego i do ostatnio oglagdanego programu w trybie DTV/RADIO/TV.

(Tylko 32/37/42/47/55LE5**)

Lista Wejs¢ l

B.ic"
& | (=

v
AV1 AV2 AV3 Component

= = =

RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4

T -TOznaczenie wejéciaT & Wyjscie

|
(Tylko 32/37/42/47/55LE5**)

(Z wyjatkiem 19/22LD3***)  (Z wyjatkiem 19/22/26/32LD3**+,
32/37/42/4TLD4**, 19/22LE3#**+)

IMPLIT 1 ™ Wyb|erz zrodio Sygna*u * Antena lub Kablowa: WybIeI'Z Ja_W celu
I wejsciowego. ogladania telewizji cyfrowej lub zwyktej
lub RADIO.

* USB : Wybrac¢ to, gdy korzystanie z USB
zalezy od zlacza.

* AV : Wybierz, aby ogladac program z
odtwarzacza VCR lub z urzadzenia
zewnetrznego.

« Component: Wybierz, aby uzywac
odtwarzacza DVD lub cyfrowej przystawki
set-top box zaleznie od zlgcza.

* RGB :Wybierz, aby uzywa¢ komputera
zaleznie od zlgcza.

« HDMI : Wybierz, aby uzywac¢ odtwarzacza
DVD lub cyfrowg przystawke set-top box
zaleznie od zlgcza.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
WLASNE NAZWY WEJSC

Pozwala na nadanie wlasnej nazwy kazdemu wejsciu (INPUT).

(Tylko 32/37/42/47/55LE5***)

Oznaczenie Wejscia

Lista Wejs¢
AV1
y -
£ N Av2
Antena USB AV1 AV2 AV3 Component

AV3
e | [ | (e | (=] =

RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4 Component

il

RGB

I |Oznaczenie wejscia | ¢™» Wyjscie

|
(Tylko 32/37/42/47/55LE5***)

Zamknij

(Z wyjatkiem 19/22LD3*+)  (Z wyjatkiem 19/22/26/32LD3+*+,
32/37142/47LD4***, 19/22L E3+++)

N.Eé'.léim Wybierz opcje Oznaczenie Wejscia.

Wybierz zrédto.

Wybierz etykiete.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



USLUGI DANYCH

(To menu jest aktywne tylko w Irlandii ).

Funkcja umozliwia wybér jednej z opcji: MHEG(Digital Teletext) lub Teletext, jezeli obie sg dostepne.
Jezeli dostepna jest tylko jedna z nich, wigczona jest albo opcja MHEG albo Teletext, w zaleznosci od
dokonanego wyboru.

- -
= OPCJE ~+ OPCJE
L e Jeak(eyk) L e Jezyk(lezyk)
| oKrg : Irlandia ® Kraj : Irlandia
o Pomoc Wytaczona ® Pomoc Wylaczona

o Wskaznik Zasilania

EI o Wskaznik Zasilania
| - | « Data Service : Mheg &

- [= mHEG °

[ Teletext

« Data Service

alleiolly

| o Reset. Ustawie Fabr.
| o Ustaw Id 1 o Ustaw Id 1

u o lJstawienia Trvbu *Dom u e Ustawienia Trvbu - Dom

® Reset. Ustawie Fabr.

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Data Service.

(S

Wybierz opcje MHEG lub Teletext.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

‘.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

MOWYHO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T13L JINVAY190 I



46

MOWYHOO0YHd JINYZOV13Zdd/IrZIM3T13L JINVAY190 I

OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
SIMPLINK

Funkcja SIMPLINK dziata tylko z urzadzeniami oznaczonymi logo SIMPLINK.
Sprawdz, czy Twoje urzadzenie jest oznaczone tym logo.

Telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo z innymi urzgdzeniami z funkcjg HDMI-CEC.

Umozliwia regulacje i uzywanie do odtwarzania innych urzadzen AV podtaczonych do telewizora przy
uzyciu przewodu HDMI bez dodatkowych kabli i ustawieh.

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z menu SIMPLINK, wybierz opcje ,Wyt.".

[N
@mPLan
@ OK g Wyjscie

| Wi >

v

4 DYSK

<> VCR

=3 Nagrywarka HDD

£ Gtosniki
@ < Gosid T .

Wyswietl SIMPLINK.

Wybierz opcje Wi. lub Wyt. .

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przej$cia do poprzedniego ekranu menu.



Podtaczanie do kina domowego z logo SIMPLINK.

Potacz ztacze HDMI/DVI IN 1, HDMIIN 2 (Z
wyjatkiem 19/22LD3***), HDMI IN 3 (Z
wyjatkiem 19/22/26/32LD3***,
32/37/42/47LD4***, 19/22LE3***) lub HDMI IN 4
(Tylko 32/37/42/47/55LE5***) z tytu telewizora z
wyjsciem HDMI kina domowego za pomoca
kabli HDMI.

Pofacz cyfrowe wyjscie audio z tytu telewizora
z cyfrowym wejsciem audio kina domowego za
pomoca kabli optycznych.

Wybierz opcje Home Theater (Kino domowe)
w menu Speaker (Gtosniki), naciskajac
przycisk SIMPLINK.

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikdw urzadzenia
przy pomocy funkcji kina domowego, dzwiek zostaje
automatycznie przetgczony na gtosniki kina domowe-
go.

O UWAGA

B
E:!

)

=4

]

HDW QUTPUT

[HGATAL
ALDHO M

=

Kino Domowe

» Potacz ztacze HDMI/DVI IN lub HDMI IN telewizora ze ztaczem (ztacze HDMI) urzadzenia z funkcjg

SIMPLINK za pomocg kabla HDMI.

» Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrodto wejSciowe zostanie przetagczone na inne,

urzadzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sie.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

FUNKCJE SIMPLINK

Odtwarzanie dyskow
Podtgczonymi urzadzeniami AV mozna sterowac, naciskajac przyciski = >~ < >  OK, » W ||, 4 <4, »»
Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie)

Po podigczeniu urzadzen AV do telewizora mozna bezposrednio kontrolowa¢ urzadzenia i odtwarzac bez
dodatkowych ustawien.

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV)

Umozliwia wybér jednego z urzadzen AV podtgczonych do telewizora i wigczenie go.
Power off all devices (Wylacz wszystkie urzadzenia)

Po wytaczeniu telewizora wytaczane sg wszystkie podtaczone urzadzenia.

Switch audio-out (Wlacz wyjscie audio-out)

Prosty sposob na wigczenie wyjscia audio-out

Sync Power on (Synchronizacja wiaczania zasilania)

Jezeli rozpoczyna sie odtwarzanie przez urzadzenie z funkcjg SIMPLINK podiaczone do ziacza
HDMI, telewizor wigcza sie automatycznie.

* Ta funkcja jest niedostepna w urzadzeniach podtaczonych do telewizora przy uzyciu kabla
HDMI, nieobstugujacych funkcji Simplink.

Uwaga: W celu korzystania z funkcji SIMPLINK nalezy uzywac kabla HDMI w wersji wyzszej niz 1.3 z funkcjg *CEC.

( *CEC: Protokét Sterowania Urzadzeniami Audio/Wideo).



MENU SIMPLINK

Nacisnij przycisk « ~ < * | a nastepnie przycisk OK, aby wybra¢ zadane zrédio SIMPLINK.

O TV viewing (Ogladanie telewizji):
Przetaczanie do poprzedniego kanatu

telewizyjnego niezaleznie od aktualnego trybu.

® DISC playback (Odtwarzanie dysku): Wybi-
eranie i odtwarzanie podfaczonych dyskow.
Gdy dostepnych jest wiele piyt, typy urzadzen
ptyt, sg wyswietlane na dole ekranu.

© VCR playback (Odtwarzanie z magnetowi-
du): Odtwarzanie i kontrolowanie
podtaczonego magnetowidu.

O HDD Recordings playback (Odtwarzanie
nagran HDD): Odtwarzanie i kontrolowanie
nagran zapisanych na dysku HDD.

® Audio Out to Home theatre/Audio Out to

TV (Wyjscie Audio Out dla kina domowego/

Wyjsécie Audio Out dla telewizora): Mozna
wybrac kino domowe lub glosnik telewizyjny.

o«
(SIMPLINK

— Wybrane urzadzenie

Urzadzenie dostepne

(jasny kolor)

=1 Nagrywarka HDD-

Glosniki
GV

Urzadzenie niedostepne
(kolor szary)

* Home Theater (Kino Domowe): Obstuga tylko jednego urzadzenia na raz.

» DVD, Nagrywarka: W jednym czasie moze obstugiwa¢ (Tylko 19/22LD3***), dwa (tylko
26/32LD3***, 32/37/42/47LD4***, 19/22LE3***), trzy (Tylko 32/42/46/52/60LD5***,
32/40/46/55LE4***, 26LE3***), cztery (Tylko 32/37/42/47/55LE5***).

» Odtwarzacz Wideo: Obstuga tylko jednego urzadzenia na raz.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW
AV MODE (TRYB AV)

Mozna wybiera¢ optymalny obraz i dzwiek przy podigczaniu urzadzen AV do zrodta sygnatu
zewnetrznego.

Wyt Wytaczenie TRYBU AV.
Kino Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania filmow.
Sport Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem gier.
Wyt — Kino
Gra Sport

Armooe ™ - Aby wybrac zgdane zrédto, nalezy wielokrotnie nacisng¢ przycisk AV
© ) mMODE (TRYB Av).

« Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrany tryb Kino , tryb ten bedzie
wybrany dla obydwu trybéw Tryb Obrazu i Tryb Dzwieku odpowiednio w
menu OBRAZ i AUDIO (DZWIEK).

« Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrana opcja ,Wy L", bedzie
wybrany uprzednio ustawiony obraz i dzwiek.




INICJOWANIE(PRZYWROCENIE ORYGINALNYCH
USTAWIEN FABRYCZNYCH)

Ta funkcja powoduje zainicjowanie wszystkich ustawien.

Ustawienia Dzien i Noc w trybie obrazu nie mogg by¢ inicjowane.

W przypadku przeniesienia sie do innego miasta lub kraju warto zainicjowa¢ ustawienia produktu.
Po zakonczeniu resetowania do wartosci fabrycznych nalezy powtérnie uruchomi¢ inicjowanie.

Jesli blokada odbiornika w menu jest ,Wkaczona", pojawi sie okienko z prosbg o podanie hasta.

- -
- OPCJE - OPCJE
" o Jezyk(Jezyk) 4. ® Jezyk(Jezyk)
| ®Krgj : Wielka Brytania | *Krgj : Wielka Brytania
il Pomoc Wytaczona (o - . Pomoc Wytaczona
EI o Wskaznik Zasilania L~ EI ® Wskazni
: ry () Wszystkie ustawienia uzytkownika i
o o Reset. Ustawie Fabr. ® o ustawienia kanatéw zostang
o Ustaw Id 1 o Ustawier zresetowane. Kontynuowac?
o | o Ustawienia Trybu : Dom i
= a

+ Jesli Wiaczono Blokade Odbiornika, a
zapomniates hasta, nacisnij cyfry 0,3,2,5
na pilocie zdalnego sterowania.

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Reset Nastaw Fabr.

Wybierz opcje Tak.

@®W
SIDIE)

Uruchom funkcje Reset. Ustawien Fabr..

‘

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przej$cia do poprzedniego ekranu menu.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB
PODCZAS PODLACZANIA URZADZENIA USB

Okno dialogowe jest wyswietlane automatycznie po podigczeniu urzadzenia USB.
“OKNO DIALOGOWE” nie wyswietli sie, gdy jest aktywne OSD z menu, EPG lub Schedule list (lista

harmonogramu).

Gdy pojawi sie wyskakujace menu, mozna wybra¢ Music List (liste muzyki), Photo List (liste zdje¢) lub

Movie List (liste filméw) w menu MY MEDIA.

W przypadku urzgdzenia USB nie mozna dodawac nowych folderow ani usuwac istniejacych.

1 Podtacz urzadzenie USB do gniazda
USB IN telewizora.

g P HERD )

lub
Nl ]

Karta pamieci USB

L

USE IN
I R +

N /

Wybierz opcje Lista Zdje¢ lub Lista
Muzyki (Tylko 32/40/46/55LE4***,
19/22/26LE3+**, 32/37/42/47/55LE5++),
lub Lista Filmoéw.

MOJE MEDIA

p— -
L J
LIES
Lista Zdje¢ Lista Muzyki

Lista Filméw

» Obstugiwane sa jedynie zdjecia (JPEG),
muzyka (MP3) i filmy (DAT,MPG,MPEG,VOB,
AVI,DIVX,MP4,MKV, TS, TRP, TP, ASF,WMV,F
LV).

g Podczas odiagczania urzadzenia USB h

Przed odtgczeniem urzgdzenia USB nalezy
wybra¢ menu Nosnik USB.

" Wybierz menu Nosnik USB.
Wybierz menu Odiacz.
- J




Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia USB

» Rozpoznawane jest tylko urzadzenie pamieci masowej USB.

» Jesli urzadzenie pamieci masowej jest podtaczone poprzez koncentrator USB, nie zostanie rozpoznane.

» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajgce z funkcji automatycznego rozpoznawania programu moze
nie zosta¢ rozpoznane.

» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajace z wtasnego sterownika moze nie zosta¢ rozpoznane.

» Szybkos$¢ rozpoznawania urzgdzenia pamieci masowej USB jest zalezna od danego urzadzenia.

» Podczas pracy urzadzenia pamigci masowej USB nie nalezy wytaczac telewizora ani odtacza¢ urzadzenia USB.
Nagte oddzielenie lub odtgczenie takiego urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie plikow zapisanych w
urzadzeniu pamieci masowej USB.

» Podczas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie nalezy wytgczac telewizora ani odtgczac urzadzenia
USB. Nagte oddzielenie lub odtgczenie takiego urzadzenia moze spowodowaé uszkodzenie plikow
zapisanych w urzadzeniu pamieci masowej USB.

» Nalezy uzywac tylko urzadzen pamieci masowej USB sformatowanych w systemie plikow FAT32 lub NTFS,
obstugiwanym przez system operacyjny Windows. Urzadzenie pamieci masowej USB moze nie zosta¢ roz-

poznane, jesli zostato sformatowane za pomocg innego programu narzedziowego, ktory nie jest obstugiwany

przez system Windows.
» Podtacz zasilanie do urzadzenia pamieci masowej USB (natezenie pragdu wigksze niz 0,5 A), ktére wymaga
zewnetrznego zasilacza. W przeciwnym razie urzadzenie moze nie zostac rozpoznane.

» Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB za pomocg kabla dostarczonego przez producenta urzadzenia
USB.

» Niektore urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub nie dziata¢ ptynnie.

» Metoda dostosowywania plikéw na urzadzeniu pamieci masowej USB jest podobna do sposobu uzywanego w syste-
mie Windows XP. Nazwa pliku moze zawiera¢ do 100 znakéw alfabetu angielskiego.

» Nalezy utworzy¢ kopie zapasowe waznych plikéw, gdyz dane przechowywane w pamieci USB mogg ulec usz-
kodzeniu. Firma LG nie odpowiada za zadne przypadki utraty danych.

» Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest zasilany z zewnetrznego zrodia, urzadzenie USB moze nie zostac
wykryte. Nalezy pamietac o podigczeniu do zewnetrznego zrédta zasilania. - Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego,
aby pofaczy¢ urzadzenie z zewnetrznym zrédtem zasilania. Nie zapewniamy kabla USB do potgczenia z
zewnetrznym zrédtem zasilania.

» W przypadku wielu partycji utworzonych w pamieci USB lub uzywania uniwersalnego czytnika kart USB
mozliwe jest uzywanie do 4 partycji lub urzadzen pamieci USB.

» Jezeli pamie¢ USB jest podiaczona do uniwersalnego czytnika kart USB, informacje o pojemnosci pamieci moga
nie zosta¢ wykryte.

» Jezeli pamie¢ USB dziata nieprawidtowo nalezy jg odtaczy¢, a nastepnie podtgczyé ponownie.

» Szybkos¢ wykrywania pamigci USB zalezy od modelu urzadzenia.

» Jezeli urzadzenie USB podigczane jest w trybie czuwania, po wigczeniu telewizora zostanie automatycznie
zatadowany odpowiedni dysk twardy.

» Zalecana pojemnos¢ to 1 TB lub mniej dla zewnetrznego dysku twardego USB i 32 GB lub mniej dla karty
pamieci USB.

» Urzadzenie z wieksza pojemnoscig moze nie dziata¢ poprawnie.

» Jesli zewnetrzny dysk twardy USB z funkcjg Energy Saving (Oszczedzanie energii) nie dziata, wytacz
twardy dysk i wigcz go ponownie.

» Urzadzenia pamieci masowej USB w standardzie nizszym niz USB 2.0 réwniez s obstugiwane. Moga one
jednak dziata¢ nieprawidtowo podczas korzystania z listy filmow.

» Maksymalna liczba plikéw w folderze: mniej niz 1000 plikéw w folderze
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

LISTA FILMOW
(Tylko 32/40/46/55LE4***, 19/22/126LE3**+, 32/37/42/47/55LE5*++)

Mozliwe jest odtwarzanie plikow wideo zapisanych w urzadzeniu pamieci masowej USB.

Lista filméw jest aktywowana po wykryciu urzadzenia USB. Funkcja ta jest uzywana podczas
odtwarzania filmow na odbiorniku .

Umozliwia wyswietlenie filmow w folderze urzadzenia USB i obstuge odtwarzania.

Mozliwe jest odtwarzanie wszystkich filmow w folderze i plikéw wybranych przez uzytkownika.
Jjest to lista filméw, na ktérej wyswietlane sg informacje o folderze i pliku wideo.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami
pomagajacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane formaty filmow (*.mpg/*.mpeg/*dat/*.ts/*.trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.dvix/*.avi/*.asf/*.wmv/*/* flv/*.
avi(motion-peg)/*.mp4(motion-jpeg)/*.mkv(motion-jpeg))

Format wideo: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00,Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid 1.10-beta-1/beta-2,
Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Format audio : Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Szybkos¢ transmisji bitow: w zakresie 32 kb/s do 320 kb/s (MP3)

Format napisdw zewnetrznych : *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD,Subviewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*
.psb(PowerDivX)

Format napiséw wewnetrznych: tylko XSUB (To format napiséw uzywany w plikach DivX6)

* Niektore napisy utworzone przez uzytkownika moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

* W napisach nie sg obstugiwane niektore znaki specjalne.

* W napisach nie sg obstugiwane znaczniki HTML.

* Napisy w jezykach innych niz obstugiwane nie sg dostepne.

* Podczas zmiany jezyka dzwigku na ekranie moga wystapi¢ okresowe zaktdcenia (zatrzymanie obrazu, szybsze
odtwarzanie itd.).

» Uszkodzony plik wideo moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo lub niektére funkcje odtwarzacza moga nie dziataé.

* Pliki wideo utworzone za pomoca niektérych koderéw moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

« Jesli struktura wideo i audio nagranego pliku nie jest przeplatana, sygnatem wyjsciowym jest sygnat wideo lub audio.

* Obstugiwane sg filmy w standardzie HD o maksymalnej rozdzielczosci 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P,
zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Filmy o rozdzielczosci wiekszej niz 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P moga nie by¢ odt warzane poprawnie,
zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Typy lub formaty plikow wideo inne niz okreslone mogq nie dziata¢ prawidtowo.
* Maksymalna szybkos¢ transmisji bitéw odtwarzanych plikéw wideo to 20 Mbps. (Tylko, Motion JPEG : 10 Mbps)

* Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarzania plikow zakodowanych za pomoca kodeka H.264/AVC w przypadku pro-
filu kodowania 4.1 lub wyzszego.

* Kodek audio DTS nie jest obstugiwany.

* Nie mozna odtwarzaé plikéw wideo wiekszych niz 30 GB

* Plik wideo DivX i plik napiséw muszg znajdowac sie w tym samym folderze.

* Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napisow muszg by¢ identyczne, aby napisy byty wyswietlane.

» Odtwarzanie wideo przy pomocy urzadzen niewspierajgcych trybu USB High Speed moze odbywac sie
nieprawidtowo.

* Pliki zakodowane przy uzyciu algorytmu kompresji obrazu GMC (Global Motion Compensation) moga nie by¢
odtwarzane.

« Jezeli ogladasz film korzystajac z funkciji Lista filmoéw, mozesz wyregulowac obraz za pomoca przycisku Oszczedzanie
Energii i Tryb AV na pilocie zdalnego sterowania. Ustawienia uzytkownika dla kazdego trybu obrazu nie dziataja.



Rozszerzenie

Dekoder Wideo

Kodek Audio

mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 MP2,MP3,Dolby Digital, LPCM
dat MPEG1 MP2
MP2,MP3,Dolby Digital,
ts,trp,tp MPEG2, H.264, AVS, VC1
AAC,HE-AAC
vob MPEG1, 2 MP2,MP3,Dolby Digital, LPCM
MPEG4,DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x,
mp4, mov DivX 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, AAC,HE-AAC,MP3
Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1/2H.264
MP2,MP3,Dolby Digital, AAC
mkv H.264, MPEG-1,2,4
HE-AAC,LPCM
MPEG2, MPEG4,DivX 3.11, DivX 4.
divx. avi DivX 5, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, | MP2,MP3,Dolby Digital, LPCM,
’ Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid ADPCM,AAC,HE-AAC
1.10-beta1/2H.264
Motion JPEG JPEG LPCM, ADPCM
(avi, mp4, mkv)
asf, wmv VCA1 WMA
flv Sorenson H.263, H264 MP3, AAC

Maks.
Rozdzielczosé

1920x1080@30p

(Tylko, Motion JPEG
640x480@30p)
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Elementy Ekranu

Mozna réwniez ustawi¢ USB w menu INPUT (Wejscie).

@ Wybra¢ MOJE @@ Wybierz opcje Lista filmow
MEDIA.

© Przenosi na wyzszy poziom
® Biezaca strona/Razem stron

® Przyciski odpowiadajace klawiszom
pilota zdalnego sterowania

@ Zawarto$¢ pod wybranym
folderem @
® Biezaca strona/catkowita liczba

stron zawartosci pod wybranym
folderem @

I Lista Filméw

& Przejdz @Odworz PRl Zmiana Strony IEGEA Zaznacz

1 Do listy zdjg¢  EZmien numery Zaznacz tryb ,F, Wyjscie




Wybér Filmu

m W czasie odtwarzania plikéw filmowych

0 Lista Filméw

< Przejdz @ OdtworzPR] Zmiana Strony IR Zaznacz

/Do listy zdjg¢  EZmien numery Zaznacz tryb r Wyjscie

* Do poruszania sie po stronie z filmami stuzg przy-

Wybierz docelowy folder lub dysk. o
ciski P ~ w .

Wybierz zadane filmy.

Pliki flmowe sg odtwarzane.

@@

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

Naciskaj przycisk ZIELONY, aby zmieni¢ Lista Zdje¢ ->Lista Muzyki.

Metoda oglgdania 5 duzych zdjec¢ lub prosta lista.

BLUE
NIEBIESKI Przejdz do Trybu zaznaczania.

Powrét do ogladania telewizji w trybie normalnym.

B () 0)

Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk PLAY(» ).
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m Gdy wybrane pliki filmowe sg odtwarzane

L . . >
4 ] Lista Filmow
Zaznacz tryb

& PrzejdZ @ Zaznacz PR Zmiana Strony VR Zaznacz

Wyjdz z zaznaczania
trybu

T wyjscie

Odtworz zazn. [1Zaznacz wsz. [l Odznacz wsz.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybierz docelowy folder lub dysk.
@ Wybierz zadane filmy.
BLUE
NIEBIESKI) |ub Przejdz do Trybu zaznaczania.

/1
@ Oznacz zadany plik filmowy.

RED

‘(,‘jgﬁ';) Odtwarzany jest oznaczony plik filmowy.

O UWAGA

« Jesli zaznaczono wiecej filmow,
beda one odt warzane kolejno.

» W przypadku nieobstugiwanych plikow wyswietlany jest komunikat z odpowiednia informacja.



Uzywanie pilota zdalnego sterowania

RED
(CZER-
WONY)

GREEN
(ZIELONY)

YELLOW
(26LTY)

BLUE
(NIEBIESKI)

ord

Odtwarzanie wybranego pliku filmu.
Po zakonczeniu odtwarzania pliku filmu, nastepny wybrany plik zostanie automatycznie
uruchomiony.

Zaznacz wszystkie pliki flméw na ekranie.

Odznacz wszystkie zaznaczone pliki filméw.

Wyjscie z Trybu zaznaczania.

Powrot do ogladania telewizji w trybie normalnym.

O UWAGA

» Jezeli wybierzesz “Tak” z menu ekranowego w czasie odtwarzania tego samego pliku po zatrzymaniu, odt-
warzanie rozpocznie sie od momentu w ktérym zostato zatrzymane.
» Jezeli w folderze sg serie ciggte plikdw, nastepny plik zostanie odtworzony automatycznie. Z wyjatkiem

przypadkow, gdy funkcja ,Powtarzanie” w Liscie filmow jest wtgczona (patrz s. 62) lub gdy zostato
ustawione na odtwarzanie oznaczone.

dsSN VINIZAVzyn Z 3INVLSAZHOM I

59



dSN VINIZAVzyNn Z JINVLSAZHOM I

60

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Uzywanie funkcji Movie List (Lista filmoéw), odtwarzanie

Wybierz opcje.
Ustaw odtwarzanie wideo
Ustaw wideo
Ustaw audio
Zamknij
> I 01:02:30 / 02:30:25
m > Il <4< »>» Opce & Uknyj [ Wyjscie

Iu Wyswietl menu Opcje.
Wybra¢ Ustaw odtwarzanie wideo, Ustaw
wideo lub Ustaw audio.

O UWAGA

» Zmieniona warto$¢ opcji w Movie List (lista filmow) nie wptywa na Photo List (liste zdje¢) i Music List
(liste muzyki).

» Zmieniona warto$¢ opcji w Photo List (liscie zdje¢) i Music List (liScie muzyki) jest analogicznie zmieniana
w Photo List (liScie zdjec) i Music List (liscie muzyki) z wytgczeniem Movie List (listy filméw)..

» Przy ponownym odtwarzaniu pliku wideo po zatrzymaniu, mozna go odtworzy¢ od miejsca w ktérym byt
ostatnio zatrzymany.



Uzywanie pilota zdalnego sterowania

<4</ >

Zatrzymaj odtwarzany film.

Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk PLAY(» ).

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk Pause(ll).

m Na ekranie zostanie wyswietlony nieruchomy obraz (stopklatka).

m Jesli w ciagu 10 minut PO wstrzymaniu odtwarzania uzytkownik nie nacisnie
zadnego przycisku na pilocie zdalnego sterowania, telewizor powréci do
odtwarzania.

m Aby wigczy¢ odtwarzanie w zwolnionym tempie, nacisnij przycisk Pause(ll), a
nastepnie uzyj przycisku FF(» »).

Podczas odtwarzania

naciskaj wielokrotnie przycisk REW( <« «), aby przyspieszy¢ przewijanie

4 4(x2) > 44 4(x4) > 4444 (x8) > 4 44 4«(x16) >4 444 «€«(x32).
naciskaj wielokrotnie przycisk FF(» » ), aby przyspieszy¢ przewijanie » »(x2)->
> > b (x4) -> B> B p(x8) -> BB p P> (x16) -> PP > > »(x32).

m Kolejne nacisniecia tych przyciskdw zwiekszajg szybkos¢ przewijania
do przodu lub do tytu.

Wyswietl menu Opcje.

Ukryj menu w trybie petnego ekranu.
m Aby wyswietli¢ menu w trybie petnego ekranu, nacisnij przycisk OK.

Powrét do ogladania telewizji w trybie normalnym.

m W przypadku uzycia podczas odtwarzania przycisku < lub > na ekranie jest
widoczny kursor wskazujacy potozenie.

Aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu, nacisnij kilkukrotnie przycisk Oszczedzanie Energii

(Zobacz strona 95).

Aby wybra¢ zadane zrédio, nalezy wielokrotnie nacisng¢ przycisk AV MODE (TRYB
AV) (Zobacz strona 50).
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m Gdy wybrano Ustaw odtwarzanie wideo,

Rozmiar Obrazu
Jezyk Audio

Napisy

o Jezyk

o Strona Kodowa
e Synchr.

o Pozycja

® Rozmiar

Powtarzanie

Ustaw odtwarzanie wideo

n Peiny u

I

oW
< Angielski >

A

Domysinie >

| |
| |
E o v
E 0 >
‘ < Normalnie > ‘
< w .
‘ S Wstecz ‘

—
-

A

Wybra¢ Rozmiar Obrazu, Jezyk Audio,

Napisy lub Powtarzanie.

< » | Dokonaj odpowiednich zmian.

w

Jezyk napisow | Obstugiwany jezyk
Angielski, Hiszparski, Francuski, Niemiecki, Wioski,
¥ acina Szwedzki, Finski, Holenderski, Portugalski, Durski,
Rumuniski, Norweski, Albanski, Gaelicki, Walijski,
Iandzki, Kataloriski, Walencki
. Bosniacki, Polski, Chorwacki, Czeski, Stowacki,
tacinaz Stoweriski, Serbski, Wegierski
tacina4 Estonski, Lotewski, Litewski
Cvviica Butgarski, Macedonski, Rosyjski, Ukrainski,
vy Kazachski
Grecki Grecki
Turecki Turecki
@ UWAGA

» Rozmiar Obrazu : wybdér zadanego for-
matu obrazu podczas odtwarzania filmu.

» Jezyk audio : Zmienia grupe jezykowg
audio w czasie odtwarzania filmu.

» Strona Kodowa : Wigcz/wytacz napisy
zewnetrzne.

» Jezyk : Aktywowane dla napiséw SMI i
moze wybrac jezyk w napisach.

» Strona Kodowa : Mozna wybra¢ czcionke
napiséw. Gdy jest ustawione na wartos¢
domysing, bedzie uzywana ta sama
czcionka, co w menu ogolnym.

» Synchr. : umozliwia regulacje synchro-
nizacji czasu napisow w zakresie od -10 s
do +10 s w odstepach 0,5 s podczas
odtwarzania filmu.

» Pozycja : przesuwa pozycje napisow w
gore i w dot podczas odtwarzania filmu.

» Rozmiar : Wybor wielkosci napiséw podc-
zas wyswietlania filmu.

» Powtarzanie : Wtacz/wytacz funkcje
powtarzania odtwarzania filmu. Gdy
wiaczone, plik w folderze bedzie
odtwarzany wielokrotnie.

» W przypadku kazdej linii napisow obstugiwane jest tylko 500 liter i 500 cyfr.
» W pliku napiséw moze by¢ obstugiwane jedynie 10 000 blokéw synchronizacii.



m Gdy wybrano Ustaw Wideo,

Ustaw wideo
Tryb Obrazu

o Podswietlenie 70

n Standardowy u

< I >

|, (Tylko 32/42/46/52/60LD5***,

o Kontrast 100 <

® Jasnosé 50 < IS -
e Kolor 60 <« I >
o Kontrast Dynamiczny ‘ < Srednie > ‘
o Popr. Krawedzi ‘ P Wysokie > ‘
© Redukcja Szumu ‘ < Srednie > ‘
TruMotion ‘ < Niska > ‘
I Resetuj obraz ‘ &7 Wstecz ‘

32/37/42/47/55LES***)

1
Wybraé Tryb Obrazu lub TruMotion.
Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 96 do 103)
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m Gdy wybrano Ustaw audio,

Ustaw audio

Tryb Dzwigku n Standardowy u

Aut. Poziom Glosn. ‘ 2 Wyt > ‘

Czysty Glos Il ‘ < Wiyt. > ‘

Balans 0 « >
‘ s Wstecz ‘

1 Wybra¢ Tryb Dzwieku, Aut. Poziom Glos$n. Czysty
Glos Il lub Balans.
Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 107 do 111)



LISTA ZDJEC

Mozliwe jest ogladanie plikéw zdje¢ przechowywanych w urzadzeniu pamieci masowej USB.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomagajacymi w
obstudze telewizora.

Jezeli przegladasz zdjecia, korzystajgc z funkdji Lista zdjeé, nie mozesz zmieni¢ trybu zdjecia.

Obstugiwane pliki zdje¢ (*.JPEG)

Wymiary : 64 x 64 do 15360 x 8640
Progresywnie : 64 x 64 do 1920 x 1440

» Odtwarza¢ mozna tylko pliki JPEG.
* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w postaci wczesniej okreslonych ikon.

Elementy Ekranu

Mozna réwniez ustawié¢ USB w menu INPUT (WEJSCIE).

2
@ Wybraé MOJE @ @ Wybierz opcje Lista Zdje¢.
MEDIA.

© Przenosi na wyzszy poziom
® Biezaca strona/Razem stron

® Przyciski odpowiadajgce klawiszom Stonati
pilota zdalnego sterowania =N
@ Zawartos¢ pod wybranym
folderem © =

©® Biezaca strona/catkowita liczba
stron zawartosci pod wybranym
folderem @

< Przejdz @Widok P zZmiana strony MR Zaznacz
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB
Wyboér Zdjeé

m W czasie odtwarzania plikow ze zdjeciami

.
[ | R | (N | ] | ] | | ) |
[ [ | I I
® z MARK
= = = i

* Za pomocg przycisku P # »* mozna poruszac sie

Wybierz docelowy folder lub dysk. 5 eI 2 AR e

Wybierz zadane zdjecia.

Pliki ze zdjeciami sg wyswietlone.

@

@@

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

Naciskaj przycisk ZIELONY, aby zmieni¢ Lista zdje¢ ->Lista muzyki.

Metoda ogladania 5 duzych zdje¢ lub prosta lista.

BLUE
NIEBIESKI Przejdz do Trybu zaznaczania.

Powrét do ogladania telewizji w trybie normalnym.

NEIOIO

=
=
S
S
=

Aby wybra¢ zadane zrédio, nalezy wielokrotnie nacisna¢ przycisk AV MODE
(TRYB AV) (Zobacz strona 50).




m Gdy wybrane pliki ze zdjeciami sq wyswietlone

[ Lista zdjec

Zaznacz tryb
Strona 1/1

< Przejdz @ Zaznacz P Zmiana strony IR Zaznacz

Wyswietlzaznaczone ] Zaznacz wsz. HOdznacz wsz. 280 dz e T wyjscie

1‘ Wybierz docelowy folder lub dysk. * Po zaznaczeniu jednego lub wielu zdje¢ mozna
wyswietla¢ kazde z nich lub wtaczy¢ pokaz
slajdéw z zaznaczonymi zdjeciami. Jezeli nie sg
@‘ Wybierz zadane zdjecia. zaznaczone zadne zdjecia, mozna wyswietla¢
poszczegdlne zdjecia zapisane w folderze lub

wiaczy¢ pokaz slajdow obejmujacy wszystkie
BLUE . g . A8 q 0 o
(N.EB.ESK.) u Przejdz do Trybu zaznaczania. zdjecia znajdujace sie w folderze.
% Oznacz zadany plik ze
! zdjeciem.

(czer. | Oznaczony plik ze zdjgciem jest

WonY) / wyswietlony.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

RED
(CZER-
WONY)

BLUE
NIEBIESKI

B (o) () (B)

Wyswietl wybrany plik zdjecia.

Zaznacz wszystkie pliki zdje¢ na ekranie.

Odznacz wszystkie zaznaczone pliki zdjec¢.

Wyjdz z Trybu zaznaczania.

Powrdét do ogladania telewizji w trybie normalnym.




Sposoéb ogladania zdjeé

Szczegodtowe operacje sg dostepne na ekranie wyswietlania zdje¢ w petnym rozmiarze.

Lista Zdje¢

Strona 1/1

[ | B | e | e | (e | (e | e | (e | (e

< Przejdz @Widok PR Zmiana strony G Zaznacz

01_aijpg 4 3 = Full HD
2008/12/10 > =

1920 x 1080

479 KB

Proporcje zdjecia moga spowodowac zmiane
rozmiaru zdjecia wyswietlanego na ekranie w
petnym rozmiarze.

Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia
do poprzedniego ekranu menu.

Pokaz sl. N Wyjscie

dsSN VINIZAvzyn Z 3INVLSAZHOM I
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Wybierz docelowy folder lub dysk. * Za pomocg przycisku P~ ~ mozna poruszac si¢

po stronie z miniaturami zdjeé.
Wybierz zgdane zdjecia.

Zaznaczone zdjecie jest wyswietlane w
petnym rozmiarze.

* Nacisna¢ przycisk EXIT (wyjscie), aby powrdci¢ do listy zdjec.
* Nacisna¢ przycisk BACK (wstecz), aby wytaczy¢ pomoc OSD.
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01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Pokazsl. [H Opcije S Ukryj W Wyjscie

» Pokaz sl. (Pokaz slajdéw) : jesli nie wybrano Zzadnego zdjecia,
wszystkie zdjecia w biezacym folderze sa wyswietlane w ramach
pokazu slajdéw.

W przypadku zaznaczenia niektérych zdje¢ w pokazie slajdéw
wy$wietlane s3 te zdjecia.
Za pomocg pozycji Opcja mozna okresli¢ interwat..

» BGM (Muzyka w tle) : podczas ogladania zdje¢ w petnym
rozmiarze mozna stuchaé muzyki.
Jesli szerokosc¢ obrazu jest wieksza od obstugiwanej
wysokosci, nie mozna go obracac.

Opcje mozna ustawi¢ przez przycisk Q.MENU lub MENU
na pilocie.

» U (Obracanie) : umozliwia obracanie zdjec.

Powoduje obrécenie zdjecia o 90°, 180°, 270°, 360°
zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara.

» (1 (ZOOM IN) (powiekszanie): Wyswietl zdjecie
powiekszone 2, 4 razy.

» e : Aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu, nacisnij kilkukrotnie
przycisk Oszczedzanie Energii (Zobacz strona 95).

» Opcje : okresla wartosci ustawien Szybkosé sl. i Folder muz.
dla funkcji BGM.
Uzy¢ przycisku -~ * < > oraz przycisku OK do ustawien-
ia wartos$ci.
Podczas odtwarzania muzyki w tle nie mozna zmieni¢
folderu z muzyka.

» Ukryj : ukrywa menu na petnym ekranie
Aby ponownie wyswietli¢ menu na petnym ekranie,
nacisnij przycisk OK.

Nacisna¢ przycisk EXIT (wyjscie), aby powrdci¢ do listy zdjec.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybra¢ Pokaz sl.,
2R BGM (obroét), v
< |2 Rotate(powiekszanie),
N 0, ez  Opcje, Hide
lub Wyijscie.

» Za pomocg przyciskéw < > wybierz
poprzednie lub nastepne zdjecie.

» Uzyj przyciskéw < > do wybierania i
ustawiania menu na petnym ekranie.



Uzywanie funkciji listy zdjeé

Wybierz opcje.

Ustaw wyswietlanie zdje¢

Ustaw wideo

Ustaw audio

Zamknij

Pokazsl. H BGM H Ee) Qa & [EN Opcie e Ukryj I Wyjscie

'Ub Wyswietl menu Opcje.
Wybra¢ Ustaw wyswietlanie zdjeé, Ustaw
wideo lub Ustaw audio.

O UWAGA

» Zmieniona wartos¢ opcji w Movie List (lista filméw) nie wptywa na Photo List (liste zdje¢) i Music List
(liste muzyki).

» Zmieniona warto$¢ opcji w Photo List (liscie zdje¢) i Music List (liscie muzyki) jest analogicznie zmieniana
w Photo List (liscie zdje¢) i Music List (liscie muzyki) z wytaczeniem Movie List (listy filmow).
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m Gdy wybrano Ustaw wyswietlanie zdjeé,

Ustaw wyswietlanie zdje¢

Szybkos¢ sl. n Szybko u

Folder muz. | 2009_5_3_TOP100+(_...|

o Powtarzanie ‘ < W, > ‘

e Losowo ‘ < Wyt > ‘
‘ S e Wstecz ‘

1 Wybra¢ Szybkosé sl. lub Folder muz. (folder
muzyczny).
Dokonaj odpowiednich zmian.



m Gdy wybrano Ustaw wideo,

Ustaw wideo
Tryb Obrazu

o Podswietlenie 70

n Standardowy u

< I >

o Kontrast 100 <

o Jasnosc¢ 50 < I >
o Kolor 60 <« I >
o Kontrast Dynamiczny ‘ < Srednie > ‘
® Popr. Krawedzi ‘ < Wysokie > ‘
 Redukcja Szumu ‘ < Srednie > ‘
TruMotion ‘ < Niska > ‘
I Resetuj Obraz ‘ o s Wstecz ‘

(Tylko 32/42/46/52/60LD5***,
32/37/142/47/55LES**+)

1
Wybra¢ Tryb Obrazu lub TruMotion.
Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 96 do 103)
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m Gdy wybrano Ustaw audio,

Ustaw audio

Tryb Dzwigku n Standardowy u

Aut. Poziom Glosn. Wyt > ‘

Czysty Gtos Il < Wyt. > ‘

Balans 0 « >
‘ s Wstecz ‘

1 Wybrac¢ Tryb Dzwigku, Aut. Poziom Gtosn., Czysty
Glos Il lub Balans.
Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 107 do 111)



LISTA MUZYKI

Mozliwe jest odtwarzanie muzyki zapisanej w urzadzeniu pamieci masowej USB.
Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) moga mie¢ ograniczenia dotyczgce praw autorskich.
Odtwarzanie takich plikéw moze nie by¢ obstugiwane przez ten model.

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikéw muzycznych z urzadzenia USB.

Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami
pomagajacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki muzyczne (*.MP3)

Szybkos¢ transmisji bitow: 32 do 320 kb/s

» Czestotliwos¢ prébkowania MPEG1 Layer3 : 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

*» Czestotliwos¢ prébkowania MPEG2 Layer3 : 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz

*» Czestotliwos¢ probkowania MPEG2.5 Layer3 : 8 kHz, 11.025 kHz, 12 kHz

Elementy Ekranu

Mozna réwniez ustawi¢ USB w menu INPUT (WEJSCIE).

: 2
@ Wybra¢ MOJE @ @ Wybierz opcje Lista
MEDIA. Utworéw.

© Preview (Podglad): Jezeli istnieje
oktadka albumu odpowiadajaca
plikowi (obraz okfadki albumu),
oktadka ta jest wyswietlana.

ﬂ Lista Muzyki

Naped1 Strona 1/1

9 PrzenOSi na WyzSZy pOZiom mb-uismeau.mps ggﬁnﬂad(Feal.).mpﬁ ggf;ﬂzNELFire.mpS gg:ida-Melwy.mpG
© Biezaca strona/Razem stron —
© Przyciski odpowiadajace klawiszom -

pilota zdalnego sterowania
©® Zawarto$¢ pod wybranym
folderem @

6 Biezaca strona/catkowita liczba
stron zawarto$ci pod wybranym
folderem@®

< Przejdz @ Odtworz PRY Zmiana strony IR Zaznacz

oo S e e

(Tylko 32/40/46/55LE4#+, 19/22/26LE3*+,
32/37/42/47/55LES+++)
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie Muzyki

ﬂ Lista Muzyki D

Naped1 Strona 1/1

001. - Diet(feat.)mp3. 002. -Mad(Feat.).mp3 003. 2NE1 - Fire.mp3 004. - Melody.mp3
00:00 00:00 () 00:00

005 - Giftmp3
00:00

< Przejdz @ Odtworz PR Zmiana strony IR Zaznacz

1/ Do listy filmow I Zrie numery Zaznacz tryb [ wyjscie

m W czasie odtwarzania plikéw muzycznych

1
Wybierz docelowy folder lub dysk.
Wybierz zadany utwor
/ muzyczny.
@ Pliki muzyczne sg odtwarzane.

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

» Do nawigacji géra/dét na stronie muzyki
stuzg przyciski P = v .

Naciskaj przycisk ZIELONY, aby zmieni¢ Lista zdje¢ ->Lista muzyki.

Metoda ogladania 5 duzych zdje¢ lub prosta lista.

BLUE
NIEBIESKI Przejdz do Trybu zaznaczania.

Powrét do ogladania telewizji w trybie normalnym.




m W czasie odtwarzania wybranych plikéw muzycznych

J3 Lista Muzyki D
Zaznacz tryb
Naped1 Strona 1/1

001. - Diet(feat).mp3 002. Mad(Feat).mp3 003. 2NE1 - Fire.mp3 004. - Melody.mp3
0000 0000 00:00 0000

005. - Giftmp3
00:00

< Przejdz @ Zaznacz PR Zmiana strony IR Zaznacz

Wyjdz z zaznaczania E
Odtwérz zazn. [ Zaznacz wsz. I Odznacz wsz. hy&d I' Wyjécie

1‘ Wybierz docelowy folder lub dysk. « Jesli zaznaczono jeden lub wiecej pIikévx{
muzycznych, bedg one odtwarzane kolejno.
o . Na przyktad aby wielokrotnie odtwarzac ten
Wybierz zadany utwor sam plik muzyczny, zaznacz go i rozpocznij
muzyczny. odtwarzanie. Je$li nie zaznaczono zadnego

BLUE pliku muzycznego, wszystkie utwory w

@Iu Przejdz do Trybu zaznaczania. folderze beda odtwarzane kolejno.

» Aby uruchomi¢ odtwarzanie losowe, nalezy

/ ustawi¢ opcje Opcje->Set audio play(ustaw
@ Oznacz zadany plik muzyczny. odtwarzanie audio).->Losowo na On (wt.)

((?ZEE[:'{- Odtwarzany jest oznaczony plik muzyc-

WONY) / zny.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

RED
(CZER-
WONY)

BLUE
NIEBIESKI

NEHIOIO)

Wyswietl wybrany plik muzyki.

Zaznacz wszystkie pliki muzyczne na ekranie.

Odznacz wszystkie zaznaczone pliki muzyczne.

Wyjdz z Trybu zaznaczania.

Powrd6t do ogladania telewizji w trybie normalnym.




Uzywanie funkc;ji listy muzyki, odtwarzania

n Lista Muzyki
3 Zaznaczony(-e) plik(i)

Wybierz opcje.

Ustaw odtwarzanie audio.

| -

004. - Diet (feat).mp3 005. - Mad (Feat).mp3 006. - Melody.mp3 007. - Melody.mp3 008. - Melody.mp3
00:00 00:00 00:00 00:00 00:00

Zamkni] |

<>
005. - Mad (Feat).mp3 4 = 02:30 / 03:25

@'Ub@ Wyswietl menu Opcji.
Wybraé¢ Ustaw odtwarzanie audio lub Ustaw
audio.

O UWAGA

» Zmieniona warto$¢ opcji w Movie List (lista filmow) nie wptywa na Photo List (liste zdje¢) i Music List
(liste muzyki).

» Zmieniona warto$¢ opcji w Photo List (liScie zdje¢) i Music List (liScie muzyki) jest analogicznie zmieniana
w Photo List (liScie zdjec) i Music List (liscie muzyki) z wytaczeniem Movie List (listy filmow).

dsSN VINIZAvzyn Z 3INVLSAZHOM I
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

44/ >

GREEN
(ZIELONY)

ENERGY

SAVING

PR
t

<>

Zatrzymaj odtwarzang muzyke.

Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk PLAY(» ).

Jezeli nacisniesz przycisk Pause(ll) w czasie odtwarzania pliku, odtwarzanie zosta-
nie wstrzymane.

Jezeli nacisniesz przycisk Pause(ll) ponownie, gdy odtwarzanie jest wstrzymane,
zostanie ono wznowione.

Podczas odtwarzania,

Po naci$nieciu przycisku REW( <« «) (przewin) zostanie odtworzony poprzedni plik
muzyczny.

Po nacisnieciu przycisku FF(» ») (szybko do przodu) zostanie odtworzony
nastepny plik muzyczny.

Uruchom odtwarzanie wybranych plikdbw muzycznych a nastepnie przejdz do Lista
zdje¢.

Aby zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu, nacisnij kilkukrotnie przycisk ENERGY SAVING
(OSZCZEDZANIE ENERGII) (Zobacz strona 95).

Tylko Off/Screen Off (wyt./ekran wyt.) dziata z Movie List (lista filméw), Photo List (lista
zdjec), Music List (lista muzyki).

Wyswietl menu Opciji.

m Jezeli nacisniesz przycisk Back (wstecz) w czasie, gdy muzyka jest odtwarzana,
odtwarzacz muzyki zostanie ukryty i bedzie wyswietlana tylko lista muzyki.

m Jezeli nacisniesz przycisk Exit (wyjscie) w czasie, gdy odtwarzacz muzyki jest
wyswietlany, tylko muzyka zostanie zatrzymana a odtwarzacz nie powrdci do
normalnego wyswietlania TV.

m Jezeli nacisniesz przycisk Exit (wyjscie) w czasie, gdy odtwarzanie muzyki jest
zatrzymane lub gdy odtwarzacz muzyki jest ukryty, odtwarzacz powrdci do nor-
malnego wyswietlania TV.

m W czasie uzywania przyciskow < lub > w czasie odtwarzania, kursor wskazujgcy
pozycje moze by¢ wyswietlony.




m Gdy wybrano Ustaw odtwarzanie audio,

Ustaw odtwarzanie audio.

Powtarzanie n Wi u

Losowo ‘ < Wt > ‘

‘ 3" Wstecz ‘

1
Wybierz Powtarzanie lub Losowo.
C Dokonaj odpowiednich zmian.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m Gdy wybrano Ustaw audio,

Ustaw audio

Tryb Dzwigku | < [T > |

Aut. Poziom Glosn. ‘4 Wyt > \

Czysty Glos Il ‘ < Wik, > ‘

Balans 0 « >
‘ ™ Wstecz ‘

1 Wybra¢ Tryb Dzwieku, Aut. Poziom Gtosn., Czysty
Glos Il lub Balans.
Dokonaj odpowiednich zmian. (str. 107 do 111)



m Jesli podczas odtwarzania nie zostanie przez pewien czas nacisniety zaden przycisk,
okno informacyjne odtwarzania (przedstawione ponizej) bedzie wyswietlane jako
wygaszacz ekranu.

m Wygaszacz ekranu
Wygaszacz ekranu zapobiega uszkodzeniu pikseli, ktére moze by¢ spowodowane
wyswietlaniem tego samego obrazu na ekranie przez dtuzszy czas.

002. 2PM - Again&Again.mp3
» 00:31/04:04

O UWAGA

» Uszkodzone pliki muzyczne nie sa odtwarzane. W przypadku takich plikow wyswietlany jest czas odtwarza-
nia 00:00.

» Pliki muzyczne pobrane z pfatnego serwisu, ktore sa chronione prawami autorskimi, nie sg odtwarzane.
W przypadku takich plikow wyswietlane sa niewtasciwe informacje dotyczace czasu odtwarzania.

» Nacisniecie przyciskéw OK, m powoduje wytaczenie wygaszacza ekranu.

» W tym trybie dostepne sg takze przyciski PLAY(» ), Pause(ll), m , »», €« na pilocie zdalnego ste-
rowania.

» Mozesz uzy¢ przycisku P » aby przejs¢ do nastepnego utworu oraz <« aby wréci¢ do poprzedniego
utworu.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

KOD REJESTRACJI DIVX
(Tylko 32/40/46/55LE4***, 19/22/26LE3***, 32/37/42/47/55LES***)

Potwierdz kod rejestracji DivX odbiornika. Uzywajac numeru rejestracyjnego, mozna wypozyczaé lub
kupowac filmy pod adresem www.divx.com/vod.

Nie jest dozwolone odtwarzanie wypozyczonych lub zakupionych plikéw DivX przy uzyciu kodu
rejestracji DivX z innego odbiornika. Mozliwe jest odtwarzanie tylko plikow DivX zgodnych z kodem
rejestracji zakupionego odbiornika.

MOJE MEDIA

Lista Filméw

Kod Reg. DivX @ {\by odtwarzac chronlt?ne filmy DIYX,
musisz zarejestrowac swoje urzadzenie.
Deaktywacja . Kod rejestracji : ******+***

Zarejestruj urzadzenie na stronie http:/vod.divx.com

Lista Zdjgé Lista Muzyki ‘ s Wstecz ‘ =
) i

€ ¥
W

BLUE \ /,
(NIEBIESKI)

Wybra¢ MOJE MEDIA.

—_—

Wybierz opcje Kod Reg. DivX.

Wyswietl Kod Rejestracji DivX.

O UWAGA

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

O FORMACIE DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem obrazu wideo stworzonym przez
firme DivX, Inc. Jest to oficjalnie zarejestrowane urzadzenie DivX Certified,
umozliwiajgce odtwarzanie obrazu w formacie DivX.

Odwiedz strone internetowg www.divx.com, aby uzyska¢ wiecej informacji oraz
pobra¢ oprogramowanie umozliwiajgce przekonwertowanie plikéw do formatu DivX.

O UStUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND - wideo na zgdanie): Urzadzenie
DivX Certified® nalezy zarejestrowac, aby odtwarza¢ nagrania DivX Video-on-
Demand (VOD).

Aby wygenerowac kod rejestracji, odszukaj sekcje DixV VOD w menu konfigura-
cyjnym urzadzenia.

Przejdz do strony internetowej vod.divx.com, aby wprowadzi¢ kod i zakonczy¢ proces
rejestracyjny oraz dowiedzie¢ sie wiecej na temat ustugi DivX VOD.

"Urzadzenie DivX Certified umozliwia odtwarzanie obrazéw wideo nawet w
rozdzielczosci HD 1080p, w tym nagran o bardzo wysokiej jakosci"

“Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274"

» Obstugiwane sa pliki wideo o nastepujacych parametrach:

Rozdzielczos¢ : do 1920x1080 pikseli (wys. x szer.6)

Szybkos¢ klatek : do 30 klatek/s (1920x1080), do 60 klatek/s (do 1280x720)

» Kodek Wideo : MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6, Xvid 1.00,
Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1, Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1, Sorenson H.263/H.264.



DEACTIVATION (DEZAKTYWACJA)

(Tylko 32/40/46/55LE4***, 19/22/26LE3***, 32/37/42/47/55LES**+)

Celem funkcji dezaktywaciji jest zapewnienie mozliwosci dezaktywacji urzgdzen uzytkownikom, ktorzy

dokonali aktywacji wszystkich dostepnych urzadzen za pomoca serwera sieciowego, przez co aktywacja
kolejnych urzadzen jest niemozliwa. DivX VOD umozliwia uzytkownikowi aktywacje do 6 urzadzen w
ramach jednego konta, lecz w celu zmiany lub dezaktywacji tych urzadzen nalezy skontaktowac¢ sie z
dziatem obstugi DiVX i zgtosi¢ zgdanie usuniecia urzadzenia. Dzieki dodaniu tej funkcji uzytkownicy mogg
dezaktywowac¢ urzadzenie samodzielnie, dzieki czemu mozliwe jest lepsze zarzadzanie urzadzeniami DivX

VOD.

]

Lista Filméw

MOJE MEDIA

Lista Zdjgé

i

Lista Muzyki

Kod Reg. DivX
Deaktywacja

‘ ™ Wstecz

@ Kod wyrejestrowania:

««««««««

Wyrejestruj urzadzenie na stronie http://vod.divx.com
Czy chcesz kontynuowac rejestrowanie?

Tk L Ne

Wybra¢ MOJE MEDIA.

C Wybierz opcje Deaktywacja.

Wybierz opcje Tak.
/]
Wyswietl opcje Deaktywacja.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktéra utatwia przegladanie
oferty programéw telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegélnych programach
oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wszystkich dostepnych ustug. Ponadto w ramach
funkcji EPG dostepne sg czesto szczegotowe informacje o programie (dostepnosé i ilosé tych
szczegotow programu moze by¢ rézna dla roznych nadawcow).

Z funkcji tej mozna korzystac tylko wtedy, gdy informacje do funkcji EPG sg nadawane przez nadawcow.
Musisz sprawdzi¢ Clock (zegar) w menu Time (czas) przed uzyciem funkcji EPG.

EPG wyswietla szczegéty programu na 8 dni.

E] DTV 1 TV ONE Y Zmiana programu » Dalej @ Ogladaj
Good Morning

21:00 «mmm 00:00 Prezentacje/Pokazy gier 7200= [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.
Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, W gére

v B wdst

Pokazuje informacje biezgcego programu

=] Wyswietlana z programem TV lub DTV. [=] Ikona wyswietlana przy programie z teletekstem.
(9=] Irle(]%?gw\g%é.wietlana przy programie B ikona wyswietlana przy programie z napisami.
Isligggavl\’/&/;,i\giﬁlﬁré%?rzy programie w ﬁ': Ikona wyswietlana przy programie kodowanym.
gv g\\llvvlleelt(llaer;ne Wé?ﬂ%?dku programu E %Vg/lsé)\glvi%tilgi?éel.w przypadku programu z dzwigkiem
\é\!gg(r’);%%nnik proporcji stosowany w DUD+ \I:/)Vgl?')\glvi%tilgai?gl \|/Dvadzsypadku programu z dzwiekiem
16:9 \F/)\!ggcrﬁ;%%énnik proporcji stosowany w 576i/p, 720p, 1080i/p : Rozdzielczo$é stosowana w programie
M~ Nadawany program z ikong moze nie by¢ wyswietlony w Monitor Out w zaleznosci od informacji o tym

programie.

1 Pokazuje informacje o nastepnym programie.

Tyra
2TV2
28 Wrz. 2008 21:00~00:00
E] DTV 2 TV2 Nagraj 7 Zmiana programu 4 Teraz @ Wykaz
Przypomnij
Tyra
21:00 «mmm 00:00 Prezentacje/Pokazy gier

Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

Pojawia sie wyskakujace okienko ustawien
nagrywania/przypomnienia.

Wybrac tryb ustawiania timera nagrywania/
"~/ przypomnienia.



Wiaczanie i wytaczanie funkcji EPG
Wiaczanie i wytaczanie funkcji EPG.

Wybér programu

Iub Wybierz zadany program.
el

Funkcje przyciskéw w trybie OBECNY/NASTEPNY przewodnika po programach

Mozna sprawdzi¢ program obecnie nadawany oraz nastepny w kolejnosci.

RED Przewodnik po programach

(CZER- | Zmiana trybu EPG. =

Wejs¢ do trybu Zadania.

Keno
2 YLETV2| Your World Today Worid Business
BLUE 4 V.. Leaenen om Den.... Fantomen
NIEBIESKI) \Wej$¢ do trybu Lista zadan. 5 YLE FST| Naturtimmen Krtiskt
6 CNN Lyssna ABC
. . 8 YLE24 | Glamour Ténaan otsikoissa
Po wybraniu ,Teraz” przechodzi do - o - o
. . [\ Ulubione INFO j Ogladajl: TWRAD RADIO
wybranego programu i EPG znika. e sacinia o Lt 20

Po wybraniu ,Dalej” pojawia sie
wyskakujgce okienko rezerwac;ji.

Wybér programu OBECNY lub
NASTEPNY.

Wytaczanie
| |
“b ”b funkcji EPG.

. Wybierz program DTV lub RADIO.

Wybor programu telewizyjnego.

=
o
=z
=

Wiaczanie i wytaczanie
wyswietlania

H
o

(=2

Poprzednia/nastepna strona

szczegotowych informacji.

(WAMOYAAD JIFAYL M) (HOVINYHOOHd Od MINAOMIZHd
ANZDINOHIMITA — IAIND INAVYHO O DINOHLDTTI) ©d3

87



e @

(WAMOYAAD FIGAYL M) (HOVINVEOOHd Od MINAOMIZYHd
ANZOINOYIMTTT — 3AIND INANVEOOH DINOYLOT 1) Od3

88

EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE —
ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH)

Funkcje przyciskow w trybie 8 dni przewodnika po programach

BLUE
NIEBIESKI

Zmiana trybu EPG

Wejscie w tryb ustawiania daty

Wejs¢ do trybu Manual Timer
(timer reczny).

Wejs¢ do trybu Schedule List
(listy harmonogramu).
Po wybraniu ‘Aktualnie nadawany pro-

gram’ przechodzi do wybranego pro-
gramu i EPG znika.

Po wybraniu ‘Program nadawany w
przysztosci’ pojawia sie wyskakujgce
okienko rezerwacji.

Wybierz program.

Wybdr programu telewizyjnego.

Przewodnik po programach

-

g

CACILCH i i —

Antigues Roadshow Kungskonsumente

2 YLETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum

4 TV. The Drum

5 YLE FST You Call The Hits

1) 6 CNN Fashion Essentials

8 YLE24 | .| Ténaan otsikoissa
EM utubione (D @0gladaj/z ij [V RADIO
0 Tryb Zadania M Lista Zadan

<=2

1 Poprzednia/Nastepna strona.

Wytaczanie funkgji
Iqub EPG.
Wybierz program DTV lub RADIO.

Wiaczanie i wytaczanie wyswietlania
szczegotowych informagii.




-

Wytgczanie trybu ustawiania daty.
Przejscie do wybranej daty
Wybér daty

Wytgczanie trybu ustawiania daty.

ub lub \éVgIéczanie funkgii

unkcje przyciskow w trybie ustawiania daty

Przewodnik po programach

WSZYSTKO

< Wt 25 Lis. >

Funkcje przyciskéw w polu rozszerzonego opisu

Wigaczanie i wytaczanie wysSwietlania
szczegotowych informagii.

Przewijanie tekstu w gore i w dot

Wybra¢ tryb ustawiania timera nagrywania/przy-
pomnienia.

ub Wylgczanie funkji EPG.

‘6@ Ia‘

om Antigues Roadshow Kungskonsumente
) 2 YLE TV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
oV 4 TV.. The Drum
eW 5 YLE FST You Call The Hits
) 6 CNN Fashion Essentials
o8 YLE24 | .. ||| Tanaan otsikoissa | |
@© Zmiana daty
Wyjdz
[=]DTV 1YLE TV125 25 Lis. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Wt. 25 Lis. 2008 10:05  emmmm 12:40

Fia Champion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Przypomnij‘ ‘ Nagraj ‘

(WAMOYAAD JIFAYL M) (HOVINYHOOHd Od MINAOMIZHd
ANZOINOHIMITI — 3AIND INNVEOOHC DINOYLDT13) Od3
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE —
ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH)

Funkcje przyciskéw w trybie ustawiania parametréw nagrywania/
przypominania

Ustawienie czaséw rozpoczecia i zakonczenia nagrywania oraz przypomnienia dla czasu rozpoczecia-
czas zakonczenia jest wtedy niedostepny.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy do terminala TV-OUT(AV1), za pomoca kabla SCART, zostat
podiaczony sprzet nagrywajacy, ktéry korzysta z sygnalizowania nagrywania pin8.
Funkcja nagrywania jest obstugiwana w trybie Digital (cyfrowy), a nie w trybie Analogue (analogowym)

Zadania

Wybierz date do zaprogramowania. Sr. 12 Sie. 2009 13:46

=

Whytaczy¢ tryb Zadania.

Wybra¢ ustawienie funkcji przypomnienia lub ﬂ Wybierz typ programowania

nagrywania' typ Czas pocz.  Czas zak.  Program |
Wybraé Type (typ), Czas Rozpoczecia, Czas  |» [ 5+ 09 17 - 3 Jommnvo. | Zank ||
Zakonczenia lub Program. % ® ok & Cofn
Przejscie do trybu Guide o P;ejdz ‘ © o | PR

(Przewodnik po programach) Przewodnik po programach M Lista Zadar

BLUE
NIEBIESKI)  Zmieni¢ na tryb Lista Zadan.

Zapisywanie ustawieh nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominani.



Funkcje przyciskow w Trybie Schedule List (Zaplanowana lista)
W przypadku utworzenia listy zaplanowanych nagran wyswietlany jest program znajdujacy sie na
liscie, nawet jezeli w tym momencie ogladany jest inny program.

Aktualnie nagrywany element nie moze by¢ edytowany lub usuniety.

Zmieni¢ na tryb Lista Zadan.

e b Przejscie do trybu Guide

(Przewodnik po programach)
Wytgczy¢ Lista Zadan.

Wybierz zadana opcje (Modify/Delete/

Wybierz zaplanowana liste.

w
-
c
m

Poprzednia/nastepna strona

<>

Lista Zadan

Strona 1/1 Fri. 6 Apr. 2007 15:09

Data pocz.  Czas pocz.. Tytut
« 6 May 16:00 Friend1

6 May 18:00 Friend2

11 Zaprogramow. nagr.
DTV 19 Dave
(Fri.)06/05/2007
16:00 |

S Przejdz @ Modyfikuj/Kasuj P Zmiana strony
Zadania M Przewodnik po programach

Powtarzanie

(1) Friend2
16:00

Modyfikuj

Kasuj

Usun wsz.

Zamknij

<% Wyjscie

Delete All) / (Zmien/Usuh/Usun wszystko).

(WAMOYAAD JIFAYL M) (HOVINYHOOHd Od MINAOMIZHd
ANZDINOHIMITA — IAIND INAVYHO O DINOHLDTTI) ©d3
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KONTROLA OBRAZU

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI)

Mozna oglada¢ obraz w réznych formatach: 16:9,1:1 Piksel, Oryginalny, Petna szerokosc, 4:3,

14:9, Zblizenie, Zblizenie kinowe.

Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez dtuzszy czas nieruchomy obraz, moze on zostaé

utrwalony na ekranie i by¢ stale widoczny.

Za pomocg przyciskdw - ~ mozna wyregulowaé proporcje powiekszania.

Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.

Wybierz opcje Proporcje Ekranu.
Ry .

@ Wybierz zadany format obrazu.
Ly

*16:9
Funkcja 16:9 pozwala Ci dostosowac obraz poziomo w
proporcii liniowej tak, aby wypetni¢ caty ekran odbiornika
(przydatne szczegdlnie podczas ogladanie filméw DVD
z apisanych w formacie 4:3).

* 1:1 Piksel
Niniejszy tryb pozwoli Ci oglada¢ przekaz w
najwyzszej jakosci, bez utraty waznych
szczegotow obrazu wysokiej rozdzielczosci.
Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie wystepuja
zaktécenia, mozna je zauwazy¢ przy krawedzi.

52

* Proporcje Ekranu mozna tez regulowa¢ w menu
OBRAZ.

» Aby wybrac¢ format Zblizenie (Powiekszenie),
nalezy w menu Ratio (Proporcje) wybra¢ opcje
14:9, Zblizenie i Zblizenie Kinowe. Po
zakonczeniu wyboru trybu powigkszenia
nastepuje powrét do Szybkie menu.

* Oryginalny
Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze ztacza wideo
sygnat obrazu szerokoekranowego, automatycznie
przetaczy sie na format odbieranego obrazu.

* Petna szerokos¢
Kiedy odbiomnik otrzyma sygnat obrazu

szerokoekranowego, ta opcja umozliwi dostosowanie
obrazu w poziomie lub w pionie, w proporcjach
liniowych, tak aby catkowicie wypetnit ekran.




*4:3
Ta opcja umoZliwia ogladanie obrazu przy oryginalnym
wspotczynniku proporcji ekranu 4:3 z szarymi paskami
wyswietlanymi z lewej i prawej strony.

*14:9
Obraz formatu 14:9 jest ogladany w powyzszy sposab,
a obraz formatu 4:3 zostaje powiekszony w gore / w
dét i na prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 byt widoczny
w petni.

@ Uwaga

* Zblizenie
Ta opcja pozwala oglada¢ obraz bez
modyfikaciji, ktéry wypetnia caty ekran. Jednak
gorna i dolna czes¢ obrazu bedg przyciete.

» Zblizenie kinowe

Jezeli chcesz powiekszy¢ obraz, zachowujgc
prawidtowe proporcje, wybierz opcje Cinema
Zoom (Powiegkszenie kinowe).

Uwaga: Podczas powiekszania lub
zmniejszania obraz moze zostac

znieksztatcony.

Przyciski < i »: Regulacja proporcji
powiekszenia funkcji Cinema Zoom
(Powiekszenie kinowe). Zakres regulaciji
to 1 do 16.

Przyciski ViA: Zmiana potozenia ekranu.

» Opcje 4:3,16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powiekszenie) i Zblizenie Kinowe (Powigkszenie

kinowe) mozna wybra¢ tylko w trybie Component.

» Opcje 4:3, Oryginalny, 16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powiekszenie) i Zblizenie Kinowe
(Powiekszenie kinowe) mozna wybraé tylko w trybie HDMI.

» Opcje 4:3 i 16:9 (Szerokoekranowy) mozna wybra¢ tylko w trybach RGB-PC i HDMI-PC.
» W trybie DTV/HDM I/Component (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.
» W trybie telewizji analogowej/cyfrowej/AV/Scart, jest dostepny wspdtczynnik proporcji Full Wide (petna pan-

orama).

NZYd90 YV104dL1NOM I
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KONTROLA OBRAZU

PICTURE WIZARD (KREATOR OBRAZU)

Dzieki tej funkcji mozliwa jest regulacja jakosci oryginalnego obrazu.

Nalezy z niej skorzysta¢ w celu dokonania kalibracji jakosci obrazu przez regulacje poziomow czerni i
bieli itd. Kazdy uzytkownik moze skalibrowa¢ jako$¢ obrazu w kilku prostych krokach.

Po ustawieniu parametréow obrazu na Low (Niskie), Recommended (Zalecane) lub High (Wysokie)
wyswietlany jest przyktadowy rezultat zastosowania wprowadzonych ustawien.

W trybach RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC, zmienione wartosci parametrow Kolor, Barwa i Ostros¢

pozioma/pionowa, nie sg stosowane.

E,_J OBRAZ
l ® Proporcje Ekranu  : 16:9
n o Kreator Obrazu é
o £10szczedzanie Energii : Wyt
o ® Tryb Obrazu : Standardowy
e | + Podswietlenie 70
+ Kontrast 100 ——
) I + Jasnos¢ 50 -

Kreator Obrazu

Dzigki Kreatorowi obrazu mozna regulowa¢ jakos¢ oryginalnego obrazu.

&% Wstecz ¥ Dalej

Wybierz opcje OBRAZ.
Wybierz opcje
Kreator Obrazu.

Dokonaj regulacji parametréw
Standardowy(Poziom czerni,
Poziom bieli, Odcien, Kolor,
Ostros¢ w poziomie, Ostros¢ w
O pionie, Podswietlenie) lub
Preferowane(Poziom czerni,
Poziom bieli, Odcien, Kolor,

Ostrosc¢, Kontrast dynamiczny,
Temp. barw, Podswietlenie).

Aby zastosowac ustawienia,

/]
MARK \ wybierz zrodto sygnatu
[CeRr | wejsciowego.

* W przypadku zakonczenia wprowadzania
ustawien przed krokiem koncowym zmi-
any nie zostang zastosowane.

« Wartos¢ regulacji zapisywana jest w kate-
gorii Ekspert1.

* Po ustawieniu jako$ci obrazu za pomocag
funkcji Kreator Obrazu wytgczana jest funkc-
ja Energy Saving (Oszczedzanie energii).

« Jezeli ustawienie jakosci obrazu
Ekspert1 jest zmienione, uzyj Resetuj
obraz przed wejsciem do Kreator obrazu
w celu zresetowania ustawienia jakosci
obrazu.

+ Standardowy : tryb standardowej jakosci
obrazu.

* Preferowane : tryb jakosci obrazu prefer-
owany przez uzytkownika.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewiz;i.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przej$cia do poprzedniego ekranu menu.




eJOSZCZEDZANIE ENERGII

Funkcja umozliwia zmniejszenie zuzycia energii przez telewizor.

Ustawienia fabryczne zostaty skomponowane w taki sposob, aby zapewni¢ wysoki komfort w trakcie
ogladania telewizji w domu.

Jasnos¢ ekranu mozna zwiekszy¢, regulujac ustawienie Energy Saving Level (Poziom oszczedzania
energii) lub wybierajac tryb Tryb Obrazu.

Jesli funkcja Energy Saving (Oszczedzanie energii) zostanie ustawiona w trybie MHEG, ustawienie tej
funkcji zostaje zastosowane po wyjsciu z tego trybu.

Wybranie opcji "Wytacz Ekran" (,Wyt. Ekran") dostrojeniu telewizora do stacji radiowej spowoduje
zmniejszenie zuzycia energii..

=

L_l OBRAZ L_. OBRAZ

'_ l o Proporcje Ekranu  : 16:9 '_ l o Proporcje Ekranu  : 16:9

n o Kreator Obrazu n o Kreator Obrazu
® giOszezedzanie Energii : Wyt ®

o E10szczedzanie Energii

@
o Tryb Obrazu : Standardowy = o I8 Tryb Obrazu : Standardowy | \rinimaine
° |  Podswietlenie 70 mmm— ) |  PodSwietlenie 7 = gre e
° | . Kontra’syt 100 — & | . Kontfaf} 109 Maksymalne
- | « Jasnos¢ 50— - | + Jasnosc 30 Wylacz Ekran

Wybierz opcje OBRAZ.
6 Wybierz funkcje ezt Oszczedzanie Energii.

Wybierz tryb Auto(Tylko 32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55LE4***,
32/37/42/47/55LE5*++)., Wyt., Minimalne , Srednia, Maksymalne lub
Wytacz ekran.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizii.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

NZYd90 YV104dL1NOM I

* Po uptywie 3 sekund od wybrania ustawienia Wyt. ekran (Screen Off) w menu, ekran odbiornika
zostanie wytaczony w celu oszczedzania energii.

» W przypadku wybrania opcji "Oszczedzanie Energii-Auto, Maksymalne" nie bedzie dziata¢ funkcja,
Podswietlenie..

* Funkcje te mozna réwniez ustawi¢ za pomoca przycisku Energy Saving (Oszczedzanie energii) na
pilocie zdalnego sterowania.

» Po wybraniu opcji Auto podswietlenie regulowane jest automatycznie z wykorzystaniem inteligentnego
czujnika warunkow oswietleniowych, jezeli telewizor jest wyposazony w taki czujnik.

(Tylko 32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55LE4***, 32/37/42/47/55LES***).
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WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia Wstepne Obrazu
Zywy
Standardowy
Kino
Sport

Najbardziej uniwersalny obraz.

OBRAZ

Q

® Proporcje Ekranu  : 16:9

o Kreator Obrazu

e e010szczedzanie Energii Wyt
Eﬁ l o Tryb Obrazu : Standardowy §
o | + Podswietlenie 70 mummm—
100 ——
W I 50 m—

* Kontrast
« Jasnos¢

Optymalizacja ustawien wideo pod katem ogladania filméw.
Optymalizacja ustawien wideo pod katem ogladania wydarzenh sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo pod katem gier.

Zwiekszenie wartosci Kontrast, jasnosc, kolor i ostrosci w celu uzyskania zywego obrazu.

Ll OBRAZ

'_'_ © Proporcje Ekranu
© Kreator Obrazu

o Tryb Obrazu

© £10szczedzanie Energii

:16:9

* Kontrast
+ Jasnos¢

: Wyt
: Standardowy
« Podswietlenie 70

[ Inteligentny Sensor

0 Zywy
v Standardowy
O Kino

100

[ Sport

50

[ Gra

[ A Ekspert1

[ KR Ekspert2

Wybierz opcje OBRAZ.

6 Wybierz opcje Tryb Obrazu.

Wybierz opcje Inteligentny Sensor(Tylko 32/42/46/52/60LD5**,
‘ 32/40/46/55LE4*++, 32/37/42/47/55LE5*++), Zywy, Standardowy,

Kino, Sport lub Gra.

» Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejécia do poprzedniego ekranu menu.

zaleznie od otoczenia.

* Tryb Obrazu mozna regulowa¢ takze w Szybkie menu (Menu podrecznym).
+ Inteligentny Sensor: Dopasowanie obrazu do warunkdéw panujgcych w otoczeniu.

* Tryb Obrazu optymalizuje parametry wyswietlanego obrazu. Ustawienia fabryczne w Trybie
Obrazu nalezy wybiera¢ odpowiednio do rodzaju ogladanego programu.

* Po wigczeniu funkcji Inteligentny sensor najlepsza jakos¢ obrazu jest dobierana automatycznie
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RECZNA REGULACJA OBRAZU
Tryb obrazu-Uzytkownik

Podswietlenie
Aby wyregulowac jasnos¢ ekranu, wyreguluj jasno$¢ panelu LCD
Zalecana jest regulacja podswietlenia po ustawieniu jasnosci.
Kontrast
Regulacja poziomu sygnatu miedzy czernig a bielg w obrazie.
Funkgji kontrast mozna uzyé¢, gdy jasne fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.
Jasnosé
Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie.
Ostros¢
Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu.
Im nizszy poziom, tym bardziej miekki obraz.
Kolor
Regulacja intensywnos$ci wszystkich koloréw.
Odmen
gb lacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.
Temp
Przesun suwak w lewo, aby obraz stat si¢ bardziej czerwony, lub w prawo — aby stat sie bardziej niebieski.

Funkcja ta jest nledostepna w trybie Inteligentny Sensor. (Tylko 32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55LE4***,
32/37/42/47/55LES**+).

L1 OBRAZ L1 OBRAZ
. e Proporcje Ekranu : 16:9 2 B Proporcje Ekranu  : 16:9
o Kreator Obrazu o Kreator Obrazu "
[ Inteligentny Sensor
e &10szczedzanie Energii : Wyt o e10szczedzanie Energii - Wyt
5 e e O Zywy
o Tryb Obrazu : Standardowy o Tryb Obrazu : Standardowy

¥ Standardowy ¢

o * Podswietlenie 70 o * Podswietlenie 70 O Kino
* Kontrast 100 m— * Kontrast 100 O Sport
:"" + Jasnoéé 50 m— :"' + Jasnosé 50 = G‘:a
[ K24 Ekspert1
[] & Ekspert2
@ ) Wybierz opcjc OBRAZ. » Korzysci ptynace z uzywania funkcji
v Podswietlenie
7 - Zmniejszenie zuzycia energii siegajace 60 %.
) Wybierz opcje Tryb Obrazu. - Zmniejszenie jasnosci czerni. (Glebsza
N ) czern pozwala na uzyskanie obrazu o
: Wybierz jedng z opcji Zywy, wyzszej jakosci).
.. — Standardowy, Naturalny, Kino, - Mozliwos¢ regulacji jasnosci bez zmiany
<~/ Sport lub Gra. oryginalnej rozdzielczosci sygnatu.

Wybierz parametr Podswietlenie,

) Kontrast, Jasnos$é, Ostrosé,

Kolor lub Odcien lub Temp. barw.

7 + Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE)

«| |» | Dokonaj odpowiednich zmian. w celu powrotu do ogladania telewizji.

N~ * Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu
przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» W trybie RGB-PC/HDMI-PC nie mozna dowolnie regulowaé poziomu koloru, ostrosci i odcienia.

» W przypadku wybrania opcji Ekspert1/2 mozna wybraé ustawienia parametrow Pod$wietlenie, Kontrast,
Jasnos¢, Ostrosé Poz., Ostrosé Pion., Kolor lub Odcien.

NZYd90 YV104dL1NOM I
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KONTROLA OBRAZU

TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU

Obraz mozna skalibrowa¢ dla kazdego z trybéw obrazu lub ustawi¢ wartosci parametrow wideo,
korzystajac ze specjalnego obrazu wideo.

Wartosci parametrow wideo mozna ustawi¢ oddzielnie dla kazdego z wejsc¢.

Aby po dokonaniu regulacji w kazdym trybie wideo powrdéci¢ do ekranu ustawien fabrycznych, nalezy
uruchomic¢ funkcje Resetuj obraz w kazdym z trybow obrazu.

Wyglad ponizszych akcesoriéw moze sie rézni¢ od dotaczonych do Twojego telewizora.

NZYd90 V104L1LNOM I
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L\ OBRAZ L_. OBRAZ
E . ’;(;I,o r o : l_ ...... Kontrast dynamiczny
" E + Kolor Kolor dynamiczny
« Odcien 0 [RIMMIIMIINIS] « Odcien Clear White

o) l «Temp. barw 0 o) l « Temp. barw L e
I oy [
o * Resetuj obraz 1S I * Resetuj obre REdL AL
At l * TruMotion At l * TruMotion CrcRe iz e
— | « Ekran — | « Ekran Gamma
Poziom czerni

v
Zamknij |

3

‘C Wybierz opcje OBRAZ.

Wybierz zadane zrédto.

‘6 Wybierz menu Sterowanie Zaawansowane.

Realne Kino, Gama Koloréw lub xvYCC. (str. 100 do 101)

/]
Dokonaj odpowiednich zmian.

Kontrast Dynamiczny, Kolor Dynamiczny, Clear White, Odcien Skéry, Redukcja
Szumu, Cyfrowa Redukcja Zakiécen, Gamma, Poziom Czerni , Ochrona Oczu,

* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



STEROWANIE OBRAZEM NA POZIOMIE EKSPERTA

Dzieki podziatowi na kategorie tryby obrazu Ekspert1 i Ekspert2 oferujg wiecej parametréw, ktore

moga by¢ ustawiane przez uzytkownikéw w celu osiggniecia optymalnej jakosci obrazu.

Umozliwia réwniez profesjonalng optymalizacje parametréw pracy telewizora za pomocg specjalnych

filmow.

Menu Twojego telewizora moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

L\ OBRAZ

C
'.'_._ ® Proporcje Ekranu  : 16:9
© Kreator Obrazu

® e10szczedzanie Energii

[ Inteligentny Sensor

O Zywy

Eﬁ | o Tryb Obrazu : Bl Ekspe

[ Standardowy

6 | + Podéwiet{ I Kino
- * Kontrast |7 Sport
w | + Jasno$¢ | Gra
- | i M Ekspert]
[ & Ekspert2

L. OBRAZ

=

. | * Trumotion

:ECE

* Ekran

+ V Ostro:
* Kolor
+ Odcien

* Resetuj

Kontrast Dynamiczny

Redukcja Szumu

Cyfrowa Redukcja Zakiocen Srednie
Poziom czemi
Realne kino
Gama Koloréw
Popr. Krawedzi
xYCo
Wzér Ekspert Wiyt

<« Srednie >

Srednie

v

Zamknij

1t
HE

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

Wybierz opcje OBRAZ.

Wybierz opcje Tryb Obrazu.

Wybierz zgdane zrédto.

Dokonaj odpowiednich zmian.

Wybierz menu Ekspert1 lub E& Ekspert2.

Wybierz menu Kontrola Zaawansowana.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA OBRAZU

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Kontrast Dynamiczny
(Wyt./Niski/Sredni/
Wysoki)

Kolor Dynamiczny
(Wyt./Niski/Wysoki)

Odcien Skory
(-5 do 5)
Kolor Dynamiczny

(Wyt./Niski/Wysoki/Auto
(Tylko w trybie anal-
ogowym))
Cyfrowa Redukcja
Zaktocen
(Niska/Srednia/
Wysoka/ Wyt.)
Gamma

(Sterowanie
Zaawansowane:

Niska/Srednia/Wysoka
Kontrola

Zaawansowana:
1.9/2.2/2.4)

Poziom Czerni
(Niski/Wysoki/Auto)

Czysta biel
(Wyt./Niska/Wysoka )

Ochrona Oczu
(Niska/Wysoka/ Wyt.)

Realne Kino
(WE/Wyt.)

m Regulacja poziomu kontrastu przez dopasowanie go do jasnosci ekranu.
Obraz jest poprawiany przez rozjasnienie jasniejszych i przyciemnienie
ciemniejszych fragmentow.

m Regulacja kolorow ekranu, by byty one zywsze, bogatsze i czystsze. Ta
funkcja powoduje zwiekszenie parametréow odcienia, nasycenia i luminanc;ji,
dzieki czemu kolory czerwony, niebieski, zielony i biaty sg zywsze.

m Odwzorowuje naturalng skore, wykrywajac obszar wideo ze skora.

m Redukcja zakiécen obrazu bez wptywu na jakos¢ obrazu wideo.

m Usuwa szum zwigzany z kompresjg wideo MPEG.

Regulacja jasnosci ciemnych i szarych fragmentow obrazu.

* Niska/1.9 : Ciemne i szare fragmenty obrazu sg jasniejsze.

« Srednial2.2 : Oryginalne poziomy koloréw w obrazie.

» Wysoka/2.4: Ciemne i szare fragmenty obrazu sg ciemniejsze.

* Niska : Obraz na ekranie staje sie ciemniejszy.

» Wysoka : Obraz na ekranie staje sie jasniejszy.

» Auto (Automatycznie) :Okresla poziom czerni ekranu i automatycznie

wybiera wartos¢ Wysoki lub Niski.

m Funkcja ta pozwala ustawi¢ odpowiedni poziom czerni ekranu.

m W tej funkcji mozliwy jest wybér wartosci Niska (Niski) lub Wysoka (Wysoki)
w nastepujacych trybach: AV(NTSC-M), HDMI lub Component. W innym
przypadku warto$¢ parametru Poziom czerni (Poziom czerni) ustawiana jest
na Auto.

m Rozjasnianie i wyostrzanie biatego obszaru ekranu.

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

m Regulacja jasnosci ekranu w celu unikniecia zbyt jasnego obrazu.
Przyciemnienie szczegdlnie jasnych obrazow.

m Funkgja jest niedostepna w “Tryb obrazu-Zywy, Kino, Ekspert1, Ekspert1,
Inteligentny sensor”.
(Tylko 32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55LE4***, 32/37/42/47/55LE5***)

m Dzieki wyeliminowaniu zjawiska trzesienia obrazu mozesz oglada¢ wideo
w jakosci zblizonej do kinowe;.

m Uzyc tej funkcji w czasie ogladania zawartosci flmowej, pochodzacej z
tasmy filmowe;j.

m Funkcja ta moze by¢ uzywana po wylgczeniu funkcji TruMotion.




Gama Koloréw
(Sterowanie
Zaawansowane:
Szeroka/Standardowa)

Gama Koloréw
(Kontrola
Zaawansowana: EBU/
SMPTE/BT709/Szeroka/
Standardowa)

Popr. Krawedzi
(Wyt./Nisk a/Wysoka)

xvYCC
(Auto/Wyt./WH.)

Wzor Ekspert
(Wyt./Wz6r1/Wzér2)

Filtr Koloru

(Wyt./Czerwony
/Zielony/Niebieski)

Temp. barw
(Srednia/Ciepta/Zimna)

System zarzgdzania kol-
orami

» Standardowa : Tryb odwzorowujgcy oryginalne kolory zgodnie ze standardem
sygnatu wejsciowego niezaleznie od wtasciwosci ekranu.

» Szeroka: Tryb pozwalajacy maksymalnie wykorzysta¢ kolorowy obszar ekranu
telewizora.

m Maksymalne wykorzystanie mozliwej do wyswietlenia przestrzeni koloréw.

m Wyswietla obszar barw sygnatu w Expert Control (sterowaniu ekspert)

m Narozniki obrazu wideo sg wyrazniejsze i tatwiejsze do zauwazenia niz w
rzeczywistosci.

m Tej funkcji mozna uzywa¢ w “Tryb obrazu-Ekspert.”

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.
m Funkcja ta umozliwia uzyskanie bogatszych kolorow.

m Funkcja dostepna jest w "Tryb obrazu - Kino, Ekspert", gdy przez ztacze HDMI
odbierany jest sygnat xvYCC.

Wzér ten jest konieczny do dokonania regulacji w trybie Expert (Ekspert).
m Ta funkcja jest dostepna w "Tryb obrazu - Ekspert" podczas ogladania DTV.

m Ta funkcja przeznaczona jest do filtrowania niektérych koloréw sygnatu wideo.
Filtr RGB moze by¢ wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia nasycenia i
odcienia koloréw.

Ta funkcja stuzy do ogdlnej regulaciji koloréw obrazu w celu uzyskania zadanego wrazenia.
a. * Sposob: dwupunktowy
» Wzér: wewnetrzny, zewnetrzny
« Kontrast barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej, Jasnos¢ barwy czerwonej/zielonej
niebieskiej: Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.
b. « Sposob: dziesieciopunktowy IRE.

» Wzér: wewnetrzny/zewnetrzny

* IRE (Institute of Radio Engineers) to jednostka okreslajaca rozmiar sygnatu wideo, ktorej
wartos¢ mozna ustawi¢ na 10, 20, 30 do 100. Zgodnie z kazdym ustawieniem mozna
wyregulowac barwe czerwong, zielong i niebieska.

« Luminancja: Funkcja ta wyswietla obliczong warto$¢ luminancji dla wspdfczynnika
gamma o wartosci 2.2. Uzytkownik moze podac wartos¢ luminancii, ktérej oczekuje dla
IRE o wartosci 100, wtedy docelowa wartos¢ luminancji dla wspotczynnika gamma o
wartosci 2.2 jest wyswietlana co 10 krokéw liczac od IRE o wartosci 10 do IRE o
wartosci 90.

 Czerwony/Zielony/Niebieski: Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.

m Jako narzedzie uzywane przez ekspertéw w celu dokonania regulacji za pomocag
wzordw testowych opcja ta nie wptywa na inne kolory, lecz umozliwia wybiérczg
regulacje 6 przestrzeni barw (czerwonej/zielonej/niebieskiej/turkusowej/
purpurowej/zottej).

Rd&znice barw moga nie by¢ wyraznie widoczne nawet w przypadku dokonywania
regulacji dla ogélnego sygnatu wideo.

m Regulacja barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej/zéttej/turkusowej/purpurowe;.

* Red/Green/Blue/Yellow/Cyan/Magenta Colour (Kolor czerwony/zielony/
niebieski/zotty/turkusowy/purpurowy): zakres regulacji wynosi od -30 do
+30.

* Red/Green/Blue/Yellow/Cyan/Magenta Tint (Odcien czerwony/zielony/
niebieski/zotty/turkusowy/purpurowy): zakres regulacji wynosi od -30 do
+30.

m Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI (PC).
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KONTROLA OBRAZU

RESETOWANIE OBRAZU

Przywracane sa domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw obrazu.

__\ OBRAZ L. OBRAZ
E + Kolor 60 — E * Kolor 60—
+ Odcien 0 RIS O @ Wszystkie ustawienia obrazu zostang utracone.
n + Temp. barw 0 EAING] S n Kontynuowat?
ﬂ « Sterowanie Zaawansowane = ﬂ
« Resetuj obraz & Tak “
« Trumotion « Trumotion
B B

Wybierz opcje OBRAZ.
é Wybierz opcje Resetuj Obraz.
@ Wybierz opcje Tak lub Nie.

/|

Zainicjuj dostosowang wartosc.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



TRUMOTION

(Tylko 32/42/46/52/60LD5***, 32/37/42/47/55LES***)

Pozwala uzyskac najwyzsza jakos$¢ obrazu bez efektu rozmazania lub trzesienia w przypadku

wyswietlania szybko zmieniajgcego sie obrazu lub filmow.

Wysoki : wyswietla bardziej ptynny obraz.
Niski : wyswietla ptynny obraz (ustawienie zalecane)
Wytaczony: Wylaczenie TruMotion Operation.

Uzytkownik : Uzytkownik moze wyregulowaé Judder oraz poziom Blur w TruMotion Operation oddzielnie.

- Judder : Reguluje szum ekranu.
- Blur : Reguluje powidok ekranu.

Ta funkcja jest wytaczona w trybach RGB-PC i HDMI-PC.

Jesli wigczysz "TruMotion", na ekranie moze pojawi¢ sie szum.

Jesli tak sie stanie, wytacz "TruMotion".

Jezeli wybierzesz “Tryb obrazu-Gra ”, ustaw “TruMotion" na "Wyt.".

<« Niska P>

3 I
3 I

@® OK

L OBRAZ
B l 3
- « Kolor 60 m— fCheion
n + Odcien 0 [RIMIMMIIIITS] o Judder
=3 | +Temp. barw 0 Bl
+ Sterowanie Zaawansowane
- | * Resetuj Obraz
) | « TruMotion B
- | * Ekran

Wybierz opcje OBRAZ.
e Wybierz TruMotion.
Wybierz Niski, Wysoki, Uzytkownika lub Wyt..

/]
Dokonaj odpowiednich zmian.

« Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA OBRAZU

WSKAZNIK ZASILANIA
(Tylko 32/42/46/52/60LD5**+*, 32/40/46/55LE4*+, 32/37/42/47/55LE5*)

Funkcja ta pozwala dopasowac¢ jasnos¢ diody LED (zasilanie), gdy odbiornik jest wtgczony.

Wskaznik Czuwania

Okresla czy w trybie czuwania dioda zasilania umieszczona z przodu odbiornika bedzie Wk. czy Wyt.
Wskaznik Pracy

Okresla czy po wigczeniu zasilania dioda zasilania umieszczona z przodu odbiornika bedzie Wi. czy

Wyt
- -
- OPCJE - OPCJE
l_. o Jezyk(Jezyk) i_. o Jezyk(Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania | eKraj : Wielka Brytania
-, Pomoc Wytaczona Lo i Pomoc Wytaczona
o | == Wskaznik Czuwania
| o Reset. Ustawie Fabr. | o Reset. Ustawie Fabr. Wskaznik Pracy
= o Ustaw Id 1 “ o Ustaw Id 1
U o Ustawienia Trybu  : Dom U o Ustawienia Trybu : Do Zamknij ‘

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Wskaznik Zasilania.

Wybierz jedng z opcji Wskaznik Czuwania
lub Wskaznik Pracy.

NZVY¥40 V10dLNOM I
DO | m

Wybierz zadane zrédto.

é

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przej$cia do poprzedniego ekranu menu.
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MODE SETTING (USTAWIANIE TRYBU)

Aby zapewni¢ najlepszy obraz w warunkach domowych, zalecane jest ustawienie w odbiorniku trybu

Dom.

Tryb W Sklepie jest optymalnym ustawieniem do eksponowania urzadzenia w sklepie.

-
OPCJE
C e Jezyk(Jezyk) -
| eKra : Wielka Brytania
= |« Pomoc Wylaczona B
[y
=1 | o Wskaznik Zasilania =1
© Reset. Ustawie Fabr.
[ o | [e
o Ustaw Id 2l
la ® Ustawienia Trybu  : Dom o ﬂ

OPCJE

o Jezyk(Jezyk)

® Kraj : Wief”

o Pomoc Wytaczona

o Wskaznik Zasilania

© Reset. Ustawie Fabr.

o Ustaw Id 1

o Ustawienia Trybu  : Dor|

(@) Wybieranie $rodowiska.
Wybierz zadany tryb ustawien.
Wybierz opcje [Dom], aby korzysta¢ z odbiornika w

domu. Aby korzystac z odbiornika w sklepie, wybierz
opcje [W sklepie].

* Tryb Demo Wyt.
\ Zamknij |

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Ustawienia Trybu.

Wybierz opcje W Sklepie lub Dom.

@@w
SIS

Wybierz opcje Save (Zapisz).

‘

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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DEMO MODE (TRYB DEMONSTRACJI)

Wyswietlanie pokazu slajdow przedstawiajacego rézne logo znajdujace sie na telewizorze.

W Trybie Dom wtaczenie Tryb Demo jest niemozliwe.
W Trybie W Sklepie Tryb Demo wigczany jest automatycznie.

Po wytaczeniu Tryb Demo w trybie W Sklepie Tryb Demo nie jest uruchamiany, lecz tylko resetowany

jest ekran.
Ekran jest resetowany automatycznie po 5 minutach w Tryb Demo.

-
OPCJE - OPCJE

i_. o Jezyk(Jezyk) '_. o Jezyk(Jezyk)
| eKrgj : Wielka Brytania | ®Krgj
- . Pomoc Wytaczona ':_-;;- -, Pomoc Wytaczona
EI o Wskaznik Zasilania = EI o Wskaznik Zasilania

| ® Reset. Ustawie Fabr. | ® Reset. Ustawie Fabr.
= o Ustaw Id 1 o Ustaw Id 1
0| o Ustawienia Trybu  : Dom s o) |

(@ Wybieranie $rodowiska.
Wybierz zadany tryb ustawien.

Wybierz opcje [W sklepie], aby korzysta¢ z
odbiornika w sklepie. Aby korzysta¢ z
odbiornika w domu, wybierz opcje [Dom].

\ Zamkni |

* Tryb Demo

“ Wybierz menu OPCJE.
“ Wybierz opcje Tryb Demo.

Wybierz opcje W Sklepie.

@@W
SIS

Wroc¢ do ogladania telewizji.
Aby zatrzymaé demonstracje, nacisnij dowolny przycisk.
(poza przyciskami MUTE, A + , - button)

Aby wyswietli¢ rozne logo znajdujace sie na telewizorze, wybierz
ustawienie Wi..

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI

Funkcja Aut. poziom gtos (Automatyczny poziom gtosnosci) utrzymuje jednakowg gtosnosé nawet przy

zmianie programow.

Poniewaz parametry sygnatu roznych stacji nadawczych réznig sie od siebie, przy kazdej zmianie

kanatu konieczna moze by¢ regulacja gtosnosci. Dzieki tej funkcji uzytkownik moze uzyskac¢ stabilny
poziom gto$nosci, co dokonywane jest przez automatyczng regulacje gtosnosci dla kazdego programu.
Jezeli jakos¢ lub natezenie dZzwieku nie odpowiada Twoim potrzebom, zalecane jest zastosowanie

osobnego systemu kina domowego lub wzmacniacza odpowiadajgcego roznym srodowiskom

uzytkowania.

o Aut. poziom gtosn. :
o Czysty Gtos Il CWyt @ 3

© Balans 0 [CIMMIIIIIITR] .

I + Infinite Sound : Wyt.
+ Tony Wysokie 50 s
% + Tony Niskie 50  —

nnnnnn

:cc

L
“ o Tryb Dzwieku : Standardowy =

o Czysty Glos Il
o Balans

L
n o Tryb DZzwigku

:cc

o Aut. Poziom Glos$n. : Wyt

SWyh @

: Standardowy

« Infinite Sound : Wyt.

« Tony Wysokie 50 s
« Tony Niskie ~ 50 =

Reseti

“ Wybierz menu AUDIO.

®W
(DIS)

Wybierz opcje WE. lub Wyt ..

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.

Wybierz opcje Aut. poziom gtosn..

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

VMAZAr JINVIMYLSN | NM3IMZA Yrov1IN93y I

107



108

VYMAZAr JINVIMYLSN | NMIIMZA Vrov1No3y I

REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

CLEAR VOICE Il (CZYSTY GLOS II)

Funkcja ,,Czysty gtos” odrézniajac ludzkie gtosu od innych dzwiekdw uwydatnia go sprawiajac, ze w

efekcie brzmi on bardziej wyraznie.

o Aut. Poziom Glosn. : Wyt.

o Aut. Poziom Glos$n. : Wyt

o 5
I - oCzysty Glos Il SWyt. @ 3 é . -
L © Balans 0 [CIMIMIIIITR [y
n o Tryb D2wigku : Standardowy = “
o | « Infinite Sound : Wyt. _ i3 |
F g | « Tony Wysokie 50  mmmmm G |
| « Tony Niskie 50 = — |
.". | Resetui -

® Czysty Glos Il
® Balans * Poziom @3
© Tryb Dzwigku : Standardowy
« Infinite Sound Zamknij ‘
« Tony Wysokie

« Tony Niskie 50 =

Resetui

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz opcje Czysty Gtos Il.

Wybierz opcje WL lub Wyt..

@@W
SIQE)

* Po wybraniu “On” (WL.) dla Czysty Glos I,
funkcja Nieograniczony Dzwiek nie
bedzie dziataé.

* Wybieranie pozioméw od -6 do +6.

Regulacja poziomu dziatania funkciji Clear Voice (Czysty Glos) w

przypadku wybrania opcji ,,On” (WL.)

Wybierz Poziom.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

é‘m

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU — TRYB DZWIEKU

Mozliwos¢ wyboru pozadanego ustawienia dzwieku (Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra,

jak réwniez regulacji tondw wysokich i niskich.

Tryb dzwieku pozwala korzystac¢ z najlepszej jego jakosci bez koniecznosci wprowadzania
dodatkowych

ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu.

Tryby Standardowy, Muzyka, Kino oraz Sport sg ustawieniami fabrycznymi zapewniajgcymi optymalng
jakosc¢ brzmienia.

Standardowy Standardowa jakos¢ dzwieku

Muzyka Optymalizacja dzwieku pod katem stuchania muzyki.
Kino Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania filmow.
Sport Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja dzwieku pod katem gier.
] (=) aubio

'~ e Aut. Poziom Glosn. : Wyt. '~ e Aut. Poziom Glosn. : Wyt.

. e CzystyGlos Il Wyt @ 3 | e Czysty Glos Il TWyt @3

=4  Balans 0 [CTIIIITIITIR] © Balans v Standardowy

ﬂ © Tryb Dzwigku : Standardowy & = © Tryb Dzwigku SSENE A O Muzyka

o | « Infinite Sound : Wiyt. ' o | + Infinite Sound| [ Kino

- « Tony Wysokie 50 : « Tony Wysokie| = Sport

) I| - Tony Niskie 50 ) I| + Tony Niskie | Gra

_  Tryb Dzwieku mozna regulowac¢ takze w
Wybierz menu AUDIO. Szybkie menu (Menu podrecznym).

Wybierz opcje Tryb Dzwieku.

Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka,
Kino, Sport lub Gra.

®W
DG

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA

(=] AuDIO
- | o Aut. Poziom Glosn. : Wyt.
-
- o Czysty Gtos Il Wyl @ 3
! o Balans 0 [CTMIIIIIMIR]
o] : Standardowy(Uzytkownika) &
L} I « Infinite Sound : Wyt.
= « Tony Wysokie 50
w I « Tony Niskie 50 =

Lzl AuDIO
| o Aut. Poziom Glosn. : Wyt.
o Czysty Gtos Il Wyl @ 3

¥ Standardowy(Uzytkownika) @
SSIENCEICETY| O Muzyka
+ Infinite Sound | 1 Kino

« Tony Wysokie| = Sport
 Tony Niskie | Gra

o Balans

® Tryb Dzwigku

i
o
Lt
w

« Resetyi

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka

e Wybierz opcje Tryb Dzwigku.
OS

Kino, Sport lub Gra.

/]
e Wybierz opcje Tony Wysokie, Tony Niskie.

Ustaw zadany poziom gto$no$ci.

* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

INFINITE SOUND (NIEOGRANICZONY DZWIEK)

Wybierz te opcje, aby dzwiek brzmiat realistycznie.

Wybierz menu AUDIO.
Wybra¢ Infinite Sound
(nieograniczony dzwigk).
Wybierz opcje Wi. lub Wyt..

Infinite Sound (nieograniczony dzwiek):
Infinite Sound to opatentowana przez LG
technologia przetwarzania dzwieku, ktéra
stara sie nasladowa¢ wrazenie dzwieku
przestrzennego 5.1 przy pomocy dwoch
przednich gto$nikow.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejécia do poprzedniego ekranu menu.



REGULACJA BALANSU

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

AUDIO
o Aut. Poziom Glosn. : Wyt.
o Czysty Glos Il Wyt @ 3

¢ Balans

Y
Ry,

® Tryb Dzwigku : Standardowy
« Infinite Sound : Wyt.

« Tony Wysokie 50
« Tony Niskie 50 M=

» Resetui

AUDIO
o Aut. Poziom Glosn. : Wyt.

o Czysty Glos Il CWyt. @ 3
+Balans 0« MO I~

: Standardowy

® Tryb Dzwigku

* Infinite Sour|
« Tony Wysokie 50

Zamknij

« Tony Niskie

» Resetui

50 -

@O Wybierz menu AUDIO.
é Wybierz opcje Balans.

@ Wprowadz odpowiednie zmiany.

* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WLACZANIE/WYLACZANIE GLOSNIKOW TELEWIZORA

Wbudowane gltosniki telewizora mogq by¢ wigczone lub wytaczone.

W trybach AV, COMPONENT, RGB i HDMI1 przy korzystaniu z przewodu HDMI-DVI, gltosniki telewizora
mogaq dziata¢, nawet w przypadku braku sygnatu wideo.

Jesli chcesz korzystac¢ z zewnetrznego systemu stereofonicznego hi-fi, wylacz wewnetrzne gtosniki
telewizora.

® I1yb Uzwigku . olandardowy - ® |1yD Uzwigku . olandardowy

p— * Infinite Sound : Wyt. p— « Infinite Sound : Wyt.

o Dtv Audio Setting : Auto o Dtv Audio Setting : Auto

« Tony Wysokie 50 o, « Tony Wysokie 50
ﬂ + Tony Niskie 50 = ﬂ - Tony Niskie 50 I
L I * Resetuj ] I * Resetuj
= ] o Cyfr. Wyj. Audio  : Pcm : ] o Cyfr. Wyj. Audio  : Pcm
u I o Glogniki TV WA, $ L I

Wybierz menu AUDIO.

6 Wybierz opcje Glosniki TV.

Wybierz opcje WL lub Wyt..

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» Jezeli gtosnik telewizora zostanie wytaczony podczas dziatania kina domowego podtaczonego za pomocg
systemu Simplink, odtwarzanie dzwieku zostanie automatycznie przetagczone na gtosniki kina domowego,
lecz po wiaczeniu gtosnika odbiornika dzwiek bedzie odtwarzany przez ten gtosnik.

» W przypadku wybrania ustawienia Off (Wyt.) funkcji TV Speaker (Glosnik telewizora) niektére menu AUDIO
sg niedostepne.
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USTAWIENIA DZWIEKU KANALOW CYFROWYCH(TYLKO

W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja umozliwia wybor pozadanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wejsciowym zawarte sg
rézne rodzaje dzwieku.

- BN e Iryb Dzwigku : Standardowy _ e Iryb Dzwigku : Standardowy
- « Infinite Sound : Wyt. - « Infinite Sound : Wyt.
« Tony Wysokie 50 + Tony Wysokie 50

[
m « Tony Niskie 50 —_| ﬂ * Tony Niskie 50  I—_8u

L} I * Resetuj L} I * Resetuj
= o Cyfr. Wyj. Audio  : Pcm = o Cyfr. Wyj. Audio  : Pcm [ HE-AAC
u ] o Glosniki TV WA u ] o Glosniki TV S Wh [ Dolby Digital+
. ] « DTV Audio Setting : Auto $ . ]EI Dolby Digital
] MPEG

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz funkcje DTV Audio Setting
(Ustawienia dzwieku telewizji cyfrowej).
Wybierz opcje Auto, HE-AAC, Dolby Digital
+ lub MPEG.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

» Auto: Automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby
Digital > MPEG.

+ HE-AAC, Dolby Digital+, Dolby Digital, MPEG: Umozliwia uzytkownikowi wybér pozadanego
rodzaju dzwieku.
np) W przypadku wybrania opcji MPEG, zawsze odtwarzany jest dzwiek MPEG.
Jesli format MPEG nie jest obstugiwany, ustawiony zostaje inny format audio.
» Zobacz strona 120 do 121. (Wybér Jezyka Audio )
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego cyfrowego wyjscia audio.

Odbiornik moze emitowaé¢ dzwiek Dolby Digital jedynie podczas korzystania kanatéw z sygnatem
audio w standardzie Dolby Digital.

Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybér opcji Auto w menu Cyfr. Wyj. Audio powoduje
przetaczenie wyjscia SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. Wyj. Audio gdy dzwiek Dolby Digital nie jest dostepny,
wyjécie SPDIF jest przetgczane na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format
Dolby Digital jak i jezyk dzwieku, odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

AUDIO
‘_ e Iryb Uzwieku : Standardowy
p— | + Infinite Sound : Wyt.
el .
+ Tony Wysokie 50
ﬂ « Tony Niskie 50 =
L} | * Resetuj )
- o Cyfr. Wyj. Audio :Pcm ®
S o Glogniki TV W
= o Dtv Audio Setting : Auto

o Cyfr. Wyj. Audio
o Glosniki TV : Wh
o Dtv Audio Setting : Auto

AUDIO
=
o |
Ol

. olandardowy

* Infinite Sound : Wyt.
« Tony Wysokie 50
« Tony Niskie 50 =

* Resetuj

” Wybierz menu AUDIO.

W
&

¥IDOLBY,
| PULSE |

Wyprodukowano na podstawie
licencji Dolby Laboratories. ,.Dolby" i
symbol ,podwajne D" sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Wybierz opcje Cyfr. Wyj. Audio.

VMAZAr JINVIMYLSN | NY3IMZA YrovIN93y I

‘6 Wybierz opcje Auto lub PCM.

« Jesli wigczony jest tryb HDMI, niektére
odtwarzacze DVD nie obstugujg dzwieku SPDIF.
Nalezy wtedy zmieni¢ ustawienie wyjscia sygnatu
cyfrowego audio odtwarzacza DVD na dzwiek
PCM. (W trybie HDMI dzwiek DOLBY DIGITAL
PLUS nie jest obstugiwany.)

Pozycja Wejscie Audio | Cyfrowe Wyjscie Dzwigku
Auto \PEG P
(Glosnik DD+ DD
Wiaczony) HE-AAC PCM
MPEG PCM
Auto
(Glosnik oo, Do
Wytaczony) HE-AAC DD
PCM PCM PCM

* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



RESETOWANIE AUDIO

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybow dzwieku.

%24 AUDIO 4 AUDIO
L-:- e [ryb Uzwigku - Slandardowy L‘ e |ryb Uzwigku . Slandardowy
| « Infinite Sound : Wiyt. + Infinite Sound : Wyt.
— « Tony Wysokie 50 — T
N ony Wysokie 50 HE . ©  (2) Wszystkie ustawienia dzwigku zostana zresetowane.
n + Tony Niskie 50 = [ n * To Czy cheesz kontynuowaé?
| U |_ Resetuj é) | U |_E
- | o Cyfr. Wyj. Audio  : Pcm - | o Cyfr. Wyj. Audio  : Pg| Tak “
c} ® Glosniki TV T Wh | E} ® Gtosniki TV : WH
= =

| = | o Dtv Audio Setting : Auto | o Dtv Audio Setting : Auto

Wybierz menu AUDIO.

Wybierz opcje Resetu;.

Wybierz opcje Tak lub Nie.

@@W
SIS

Zainicjuj wyregulowane wartosci.

‘
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* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

OPIS DZWIEKIEM(TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja jest przeznaczona dla niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych objasnien
dzwiekowych dotyczacych biezacej akcji programu telewizyjnego.

Po wigczeniu funkcji Opisu dzwiekiem, w przypadku programow, dla ktérych dostepny jest opis audio,
emitowane sg dzwiek podstawowy oraz dodatkowe objasnienia dzwiekowe.

- -
- OPCJE -+ OPCJE
'l_-; o Jezyk(Jezyk) 'l_-; o Jezyk(Jezyk)
| oKrgj : Wielka Brytania . | oKrgj 1 Wig pja Niestyszacych([_])
- = [+ Pomoc \Wylaczona A
EI o Wskaznik Zasilania Ej o Wskaznik Zasilania Ot DA “
o Resetuj. Ustawie Fabr. o Reset. Ustawie Fabr. * Glosnos¢ B o
| U o Ustaw ID 1 | U o Ustaw ID 1 « Sygnat Wyt.
E} o Ustawienia Trybu  : Dom I& o Ustawienia Trybu : Dol
n u Zamkni |

Wybierz menu OPCJE.

Wybra¢ Pomoc Wytaczona.

Select Opis Dzwiekiem.

OO

Regulacja gtosnosci opisu audio w przypadku wybrania ustawienia On (Wt.)

Wybra¢ Gtosnosé lub Sygnat.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

"
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» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OBIOR DZWIEKU STEREO/DUAL (TYLKO W TRYBIE ANALOGOWYM)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji pojawiajg sie wraz z numerem programu i

nazwg stacji.

.. - Umozliwia wybor wyjscia dzwieku.

g , Wybierz menu Jezyk audio.

)

Sygnat Napis Na Ekranie
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL Il, DUAL I+l

m Wybdér dzwieku monofonicznego

Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetaczy¢ na odbiér mono.

Przy odbiorze monofonicznym poprawia sie czystos¢ dzwieku.

Wybér jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwoch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetaczy¢
telewizor na odbiér DUAL | (SCIEZKA 1), DUAL Il (SCIEZKA Il) LUB DUAL I+l (SCIEZKA | + I1).

DUAL | W gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audycji.
DUAL II W gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+l W poszczegolnych gto$nikach styszalne sg rozne jezyki.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

ODBIOR W TRYBIE NICAM (TYLKO W TRYBIE ANALOGOWYM)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy
NICAM (Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex).

Wyijscie dzwieku mozna takze wybieraé zgodnie z rodzajem odbieranego programu.

o
(2]

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM mono, mozna wybra¢ ustawienie NICAM MONO lub FM
MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybra¢ ustawienie NICAM STEREO lub
FM MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie FM
MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybraé ustawienie NICAM DUAL |, NICAM
DUAL Il, NICAM DUAL I+l lub FM MONO.

GLOSNIKI - WYBOR WYJSCIA DZWIEKU

W trybie AV, Component, RGB i HDMI mozna wybra¢ wyjscie dzwieku dla lewego i
prawego gtosnika.

Wybierz wyjscie dzwieku.

L+R:

L+L:

R+R:

Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.
Sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.



WYBOR JEZYKA/KRAJU W MENU EKRANOWYM

Menu instalacyjne zostanie wyswietlone na ekranie telewizora po wtgczeniu go po raz pierwszy.

NBE E ,l Wybierz zadany Jezyk.
O ) & ,| Wybierz kraj.
* Jesli chcesz zmieni¢ Jezyk/Kraj

) Wybierz menu OPCJE. @ l¢ s ) Wybierz menu OPCJE.

Wybraé¢ Language(Jezyk). o | .? ' Wybraé Kraj.

=2 ) ( (o2
. .
< ¥
L]
.
¥

l, ") Wybraé¢ Jezyk menu (Language). & ) | a Wybrac kraj.
k > e » ) Wybrad zadany jezyk. % | ) Wybierz opcje Save (Zapisz).

[EJ Wybierz opcje Save (Zapisz).

« Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy MENU INSTALACYJNEGO nacisnieciem przycisku BACK lub
jezeli uptynie czas jego wyswietlania to menu instalacyjne bedzie sie pojawia¢ przy kazdym wigczeniu
odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacj.

» Jesli wybierzesz nieprawidtowy kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢ poprawnie i moga wystgpi¢ prob-
lemy z jego obstuga.

» Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i
dostepnych ustug.

» Przyciski sterowania trybem DTV moga nie pracowac — ich funkcje zaleza od konkretnego obszaru
uzytkowania i dostepnych ustug.

» W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektére funkcje zwiazane z
obstugq telewizji cyfrowej (DTV) moga nie pracowaé, gdyz sg zalezne od dostepnych ustug cyfrowych.

» Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

» Jesli wybierzesz kraj oznaczony jako ,---" w menu, europejskie programy cyfrowe odbierane z nadajnikow
naziemnych/sieci kablowych beda dostepne, lecz niektére funkcje telewizji cyfrowej (DTV) mogq dziataé
nieprawidtowo.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR JEZYKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Audio (Dzwiek) umozliwia wybdr preferowanego jezyka dzwieku. Jezeli wybrany jezyk audio
nie jest dostepny, odtworzony zostanie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nadawane w dwéch lub wiecej jezykach, nalezy skorzystac z funkcji Subtitle (Napisy).
Jezeli wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wyswietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe w menu Jezyk audio (Jezyk dzwieku) i Jezyk napiséw (Jezyk
napiséw) nie sg obstugiwane, mozna wybrac jezyk jako drugorzedny.

W trybie Digital (cyfrowym) uzyj funkcji jezyka teletekstu, gdy nadawane sg dwa lub wiecej jezyki
teletekstu. Jesli dane teletekstu nie sg nadawane w wybranym jezyku, zostanie wyswietlona strona z
danymi teletekstu w domysinym jezyku.

Wybierz menu OPCJE . Wybierz menu OPCJE .

Wybra¢ Language(Jezyk). Wybra¢ Pomoc Wytaczona.

Wybra¢ Audio Language (Jezyk
Audio), Subtitle Language (Jezyk

6 Napisow) lub Teletext Language
(Jezyk Teletekstu) (Oprocz Wielkiej
Brytanii).

Wybierz menu Dla
niestyszacych( _]).

@ @W

Wybierz opcje Wt. lub Wyt..

@@@w
SIIDIE:

Wybierz pozadany jezyk.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

‘6

Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



< Wybér jezyka audio >
» Gdy dzwiek jest nadawany w dwdch lub w kilku jezykach,
mozna wybrac jezyk dzwieku.

"’ Wybierz menu Jezyk audio.
Wybierz jezyk dzwieku.

< Wybor jezyka napiséw >

» Jezeli dostepne sg dwa lub wiecej jezyki napiséw, mozna
je przetaczaé przy pomocy znajdujacego sie na pilocie
przycisku SUBTITLE.

» Nacisnij przycisk ~ ~, aby wybra¢ jezyk napisow.

Jezyk Audio - Informacja Menu OSD

Informacja na ekranie Status
N.A Niedostepne
HPEG MPEG Audio
Dol Dolby Digital Audio
e | Audio dla os6b "niedowidzacych"
Audio dla oséb "niedostyszacych”
(000 | Dolby Digital Plus Audio
HE-AAC Dzwigk HE-AAC

Jezyk Napisoéw - Informacja Menu OSD

Informacja na ekranie Status
N.A NNiedostepne
Napisy wtelegazecie
Napisy dla "stabo styszacych"

- Audio/napisy moga by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakdw, ktére sg wysytane przez nadawce.

- Gdy wybierzesz uzupetiajace audio (dla niedostyszacych/niedowidzacych), dzwiek moze by¢ gtosniejszy

od podstawowego.
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USTAWIENIE CZASU

NSVYZO 3INIIMVLSN I
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USTAWIANIE ZEGARA

Zegar jest ustawiany automatycznie, gdy odbiera sygnat cyfrowy w trybie Auto.
Mozesz ustawi¢ zegar recznie w trybie Reczne.

Przed uzyciem witacznika/wytacznika czasowego nalezy poprawnie ustawic¢ czas.

Czas telewizora ustawiany jest zgodnie z informacja przesuniecia czasu dla danej strefy czasowej
oraz GMT (Greenwich Mean Time), ktére sg odbierane z nadawanym sygnatem. Czas jest ustawiany
automatycznie przez sygnat cyfrowy.

W Portugalii i Hiszpanii ustawienie w menu Str. czas. mozna zmieni¢ po wybraniu trybu automatycz-
nego.

) czas (U czAs
> | B [ezear T e >
| eCzaswyt : Wyt | e Czas Wyt Data
e Czas wh. : Wyt e Czas Wk _
Miesiac Mar.
EI ® Drzemka - Wyt [t EI ® Drzemka
[ Rok 2008
9| o | ,
£l £l
GMT

Wybierz menu CZAS.
Wybierz menu Zegar.
Wybierz menu Auto lub Reczne.

y Wybierz opcje roku, miesigca, daty, godziny lub
strefy czasowe;.

Ustaw opcje roku, miesigca, daty, godziny lub strefy czasowe;.

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WEACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Wylacznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wylgcza odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wigczeniu odbiornika funkcjg wiacznika czasowego zostanie on automatycznie
przetagczony w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny wigczenia lub wytaczenia funkcje te dziatajg codziennie o ustawionej godzinie.
Funkcja wytacznika czasowego anuluje funkcje wiacznika, jesli obie zostaty ustawione na tg samg

godzine.

Odbiornik musi znajdowac sie w trybie czuwania, aby funkcja wigcznika czasowego mogta zadziataé.

i) CzAS
L e Zegar
| e Czas Wyt T Wyt
bt ~
o Czas WL Wyt ®
Gl | o Drzemka S Wyt o
=
o

| =

) czAS
| e Zegar +1 Mar. 2007 16:09
| e Czas Wyt Powt
S
a
® Drzemka
) | Antena
Zamknij |

wybierz menu CZAS.
Wybierz opcje Czas Wyt. lub
Czas Wi..

Wybierz menu Powtarzanie.

Wybierz jedng z opcji Wyt., Jeden raz,

Codziennie, Pn-Pt, (Poniedziatek -
piatek), Pn-So (Poniedziatek - sobota),
So-Nd (Sobota - niedziela) lub Nd

(Niedziela).

Ustaw godzine.
“ Ustaw minuty.

- Aby anulowa¢ funkcje Wiacznika/wytacznika cza-

sowego nalezy wybrac¢ Wyt.

- Jedynie dla funkcji Wtacznika czasowego.

Wybierz WejScie.

2
Wybrac¢ zrodto.

@ Ustaw program.
4 Wyreguluj poziom gtosnosci w
chwili wtgczenia.

« Naciénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wylgczania odbiornika przed snem.

Programator zasypiania automatycznie przetacza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego
czasu.

" Wybierz opcje Drzemka.
()

@ Wybierz opcje Wyt., 10, 20, 30, 60, 90, 120,180 lub 240 min.
how A

* Po wytgczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wytgczenia zostaje
anulowany.

* Drzemka mozna takze ustawia¢ w menu CZAS.




KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

USTAWIANIE HASLA | BLOKADY SYSTEMU

Jesli wprowadzasz hasto po raz pierwszy, nacisnij cyfry 0, 0, 0, 0 na pilocie.
Jezeli wybrany kraj to Francja, domys$ine hasto to nie 0,0,0,0 lecz 1,2,3,4
Jezeli wybrany kraj to Francja, hasto nie moze by¢ ustawione na ‘0’, ‘0, ‘0’, ‘0’.

Jezeli kanat jest zablokowany wprowadz hasto, aby go czasowo odblokowaé.

® Przewodnik Rodzicielski : Wyt. Blokowanie

o Blok. Wejscia

o Blokada przyciskéw : Wyt.

ﬂ
[ |

E

{-j BLOKUJ {'j BLOKUJ
o Ustaw Hasto o Ustaw Hasto
o Blokada Odbiornik : Wyt. é eBlokada Odbiornik : Wy,
o Zablokuj program © Zablokuj program |3 WA

® Przewodnik Rodzicielski : Wyt. Blokowanie
I © Blok. Wejscia
o Blokada przyciskow : Wyt.

Wybierz menu BLOKUJ.

Wybierz opcje Blokada Odbiornika.

‘ Wybierz opcje Wt..
@ Ustaw hasto.

Wpisz 4-cyfrowe hasto.
= | Tego numeru nie wolno zapomniec!
B

3
EI

BE -I-4

« Jesli zapomniates hasta, nacisnij cyfry 0, 3, 2, 5
na pilocie.

Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwierdzenia.

+ Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

BLOKOWANIE PROGRAMOW

Pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz ogladac lub ktérych nie powinny ogladaé
dzieci.

Ta funkcja jest dostepna przy Wtaczonej Blokadzie Odbiornika.

Aby obejrze¢ zablokowany program, wprowadz hasto.

Edycja programu  Favourite Group :

ﬁ BLOKUJ 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide

- 4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
| e UstawHasio 7 7 Digital2 8 7 Digital3 9 7 Guide

~ | * Blokada Odbiornik T Wh

) o Zablokuj program é

@ | Pr——— -
o Blok. Wejscia =
® Blokada przyciskow : Wyt.
‘ @© Zmiana programu  «2» Nawigacja F Zmiana Strony &% Wstecz

Blokuj/Odblokuj

lub

Edycja programu  Favourite Group :

1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide

4 7 Digital ‘ 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 ‘ 8 7 Digital3 9 7 Guide
| . N ~ .
© Zmiana programu <_» Navigation P Zmiana Strony Jd™s Wstecz

Blokuj/Odblokuj

Wybierz menu BLOKUJ.

Wybierz opcje Blokada Odbiornika.
Wybierz menu Zablokuj program.

/]

Wejdz do trybu Zablokuj program.

Wybierz program, ktéry ma by¢ zablokowany.

« Nacisénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizi.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawczg. Dlatego jesli sygnat
zawiera zte informacje, funkcja ta nie bedzie dziatac.

Aby uzyska¢ dostep do tego menu, trzeba podac¢ hasto.

Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby pamieta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli

zostanie wytaczony.

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programéw telewizyjnych dla dorostych

zgodnie z ustawionym limitem ocen.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

(. BLOKUJ
" | o Ustaw Hasto

© Blokada Odbiornik : Wh

—

ClE

® Zablokuj program

| ® Przewodnik Rodzicielski: Wyt. Blokowanieé

© Blok. Wejscia

o)
L}

P ® Blokada przyciskow : Wyt.

L BLOKUJ
Wyt. blokowanie: wszystkie Programy dla oséb w wieku 18 lat i
§." o Ustaw Hasto programy dostepne starszych
e Blokada Odbiornik & &
et o Zablokuj prog| | 121 Wi€cej 12 i wigcej
0 T | 1 viecs
=% ° I o Blok. Wejscia| | 141 Wiecej 14 i wigcej
= o Blokada przyciskow : Wyt. 15 i wiecej 15 i wigcej
n 16 i wiecej 16 i wigcej
= 17 i wigcej 17 i wiecej
| | 18 i wigcej 18 i wigcej (2]
Wyt blokowanie 7

(za wyjatkiem Francji)

(tylko Francja)

Wybierz menu BLOKUJ.
Wybierz opcje Blokada Odbiornika.
Wybierz menu Przewodnik Rodzicielski.

/]
Dokonaj odpowiednich zmian.

» Nacisnij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

BLOKOWANIE WEJSCIA ZEWNETRZNEGO

Funkcja umozliwia zablokowania wejscia

Ta funkcja jest dostepna przy Wiaczonej Blokadzie Odbiornika.

) BLOKUJ (. BLOKUJ
: : AVt
| e Ustaw Haslo ' e Ustaw Haslo A2
F S o Blokada Odbiornik WA I - o Blokada Odbiornik ° (Tylko
o Zablokuj program o Zablokuj prog |' AV3 ‘ Wyt [ 32/37/42/47/55LES*++)
o} | o Przewodnik Rodzicielski o} | o Przewodnik Rq ® Component
| PPy o ! o
"o | = ([ | *RGB
o Input Block .

o Input Block « HDMI1

“ o Blokada przyciskow : Wyt. o Blokada przyciskow : Wyt. i (Z wyjatkiem
— — e HDMI2 Wyt - 1 9/221.D3***)
._I— _I— + HDMI3 Wyl |4e— (Z wyjatkiem
19/22/26/32LD3***,
DM Wyt. 32/37/42/47LD4*+,
19/22LE3***)

\ Zamkni

(Tylko 32/37/42/47/55LE5+++)

Wybierz menu BLOKUJ.

Wybierz opcje Blokada Odbiornika.
Wybierz opcje Blok. Wejscia.

/l

Wybierz zrédto.

Wybierz opcje Wt . lub Wyt ..

» Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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BLOKADA PRZYCISKOW

Telewizor mozna tak ustawi¢, aby do jego obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania.
Ta funkcja uniemozliwia oglgdanie dzieciom programu bez zezwolenia.

(., BLOKUJ
1 o Ustaw Hasto
 Blokada Odbiornik : Wyt

® Zablokuj program

E! | o Przewodnik Rodzicielski: Wyt. Blokowanie
o Blok. Wejscia
o Blokada przyciskow  : Wyt ®

. BLOKUJ
1. o Ustaw Hasto
e Blokada Odbiornik - Wyt
bt o Zablokuj
jj program
E! | o Przewodnik Rodzicielski: Wyt. Blokowanie
e | o Blok. Wejscia
v,
* Blokada przyciskow : W,
0 Wt

N

Wybierz menu BLOKUJ.

Wybierz menu Blokada
przyciskow.

Wybierz opcje WL lub Wyt..

« Jezeli w trybie Blokada Przyciskow ,WL."
(Zabezpieczenie przyciskow wigczone) urzadzenie
jest wylaczone, nacisnij przycisk O /1, INPUT, P ~
(albo P A ¥ ) na urzadzeniu lub przyciski POWER,
INPUT, P~ ~ albo przycisk NUMERYCZNY na
pilocie zdalnego sterowania , aby je wigczyc.

» Gdy zabezpieczenie jest wigczone, w czasie ogla-
dania telewizji po nacisnieciu dowolnego przy-
cisku na panelu przednim na ekranie pojawia sie
napis <15 Blokada przyciskéw wiaczona.

+ Jezeli inne menu ekranowe zostanie wyswietlone,
/1 Blokada przyciskéw wiaczona nie bedzie

dziataé.

* Naci$nij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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TELETEKST

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach. H____/'"
Teletekst jest bezptatng ustuga nadawang przez wiekszosé stacji EIAEN
telewizyjnych, ktéra zawiera najbardziej aktualne informacje dotyczace (4](5][d]
wiadomosci, pogody, programoéw telewizyjnych, kursow gietdowych i wielu (71(8][9]
innych dziedzin. wr | [ foven
_— o . o + IKi;
Dekoder teletekstu tego odbiornika telewizyjnego moze obstugiwaé systemy PAICS]
SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu el o] |
stron, ktére sq wybierane przez bezposrednie wprowadzanie odpowiadajacych |_ e e
im numerow stron. TOP | FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami AR
pozwalajgcymi na szybki i tatwy wybdr informaciji teletekstu. < (o ,1
b
WELACZANIE | WYLACZANIE & ooy
H_I':-L_.l._ =2
| (= (=T il
Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczy¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie o -L;J, =
pierwsza lub ostatnia strona. U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, -!_—Tj”—""“

nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer strony wskazuje
dokonany przez uzytkownika wybor, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone.
Nacisnij przycisk TEXT, aby wytaczy¢ teletekst. Zostanie przywrdcony
poprzedni tryb wyswietlania.

TRYB SIMPLE

m Wybor strony

©® Wprowadz za pomocg przyciskéw NUMERYCZNYCH zadany numer strony jako trzycyfrowg liczbe.
Jesli podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisac do
konca, a nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawna liczbe.

@® Przycisku P ~ * mozna uzywac do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony.



TRYB TOP

Na dole ekranu telewizora wy$wietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zéftte i niebieskie. Zotte
pole oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

m Wybér bloku/grupy/strony

@ Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

@ Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do
astepnego bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym
przejsciem do nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywaé przycisku P

© Przycisk czerwony umozliwia powrét do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywac przycisku
P

m Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie WIMPLE mozna wybrac¢ strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowg liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.the NUMBER buttons in TOP mode.

TRYB FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

m Wybor strony

© Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomocg przycisku + *~ wybierz menu =il Wyswietl
1strone indeksu.

® Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybra¢, naciskajac przycisk w
3 odpowiednim kolorze.

® Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac¢ strone, wpisujac ja w trybie FASTEXT jako trzycyfrowg
liczbe 4 przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

© Przycisk P ~ ~ moze stuzy¢ do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.
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TELETEKST

SPECJALNE FUNKCJE TELETEKSTU

m Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomocg przycisku~ *~ wybierz menu Opcje teletekstu.
W Wielkiej Brytanii (w trybie cyfrowym) przycisk T. OPT nie dziata.

EI Text Opcje
m Indeks
Stuzy do wybierania kazdej strony indeksu.
=2
m Czas
Ogladajac program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gérnym rogu ekranu

wyswietli¢ aktualny czas.
W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony podrzednej. Numer strony podrzedne;j
jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymacé lub zmieni¢ strone podrzedna, nacisnij przycisk
CZERWONY/ZIELONY, < > lub przyciski NUMERYCZNE.

=

m Przytrzymaj

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra odbywa sie, jesli strona teletekstu sktada sie z co
najmniej 2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle
pokazane na ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym goérnym rogu ekranu
wyswietlany jest sym—bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.

= Odkryj

Wybierz to menu, aby wyswietli¢ ukryte informacje, na przykfad rozwigzania zagadek lub tamigtowek.

m Aktualizacja

Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol
pojawi sie w gérnym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol
zostanie zastgpiony numerem strony. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang
strone teletekstu.




CYFROWY TELETEKST

*Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii/lrlandii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktdry znacznie udoskonalono pod réznymi
wzgledami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.

Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne
ustugi zwigzane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

« L

a Nacisnij przycisk numeryczny albo P ~ ~ | aby
wybrac¢ ustuge cyfrowg nadajaca cyfrowy teletekst.

9 Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajac przycisk TEXT, OK, ~ « ¢ 3,
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI lub
przyciski NUMERYCZNE itd.

M=

e Aby zmieni¢ ustuge z cyfrowym teletekstem,
wybierz po prostu inng ustuge przyciskiem
numerycznym albo P ~ ~ |

TELETEKST W USLUDZE CYFROWEJ

0 Naci$nij przycisk numeryczny albo P ~ | aby
wybrac okreslong ustuge nadajgca cyfrowy teletekst.

e Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskow, aby wigczyc teletekst.

6 Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego kroku,
naciskajac przycisk OK, ~ ~ < » | CZERWONY,
ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI lub przyciski
NUMERYCZNE itd.

9 Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskow, aby wylaczy¢ cyfrowy teletekst i powrocic
do ogladania telewizji.

Niektore ustugi zapewniajg dostep do ustug
tekstowych poprzez nacisniecie CZERWONEGO
przycisku.
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DODATEK

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie dziata pilot

zasilanie

zdalnego sterowania

Nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie
obiekt bedacy przeszkoda. Pilot musi by¢ skierowany bezposrednio w
telewizor.

Czy baterie sg prawidtowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?
Wiozy¢ nowe baterie.

Nagle wytaczyto sie

Czy wiaczono programator zasypiania?

Sprawdzi¢ ustawienia wtgczania/wytgczania. Czy nie nastapita przerwa w
zasilaniu?

Jesli wigczony odbiornik nie wykryje zadnego sygnatu wejsciowego przez
15 minut, wytagczy sie automatycznie.

Po wigczeniu
urzgdzenia obraz
pojawia sie wolno

jakosci

Poziome/pionowe

pasy lub drgajacy
obraz

kanatow

Linie lub smugi na
obrazie

Brak obrazu po

do ztagcza HDMI.

Brak obrazu i dzwieku

Nie dziala funkcja wideo.

Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
Czy przewdd zasilajacy jest podtgczony do gniazdka Sciennego?
Nalezy sprawdzi¢ kierunek/umiejscowienie anteny telewizyjne;.

Nalezy sprawdzi¢ poprawnosc dziatania sciennego gniazda zasilania przez
podigczenie do niego innego urzadzenia.

To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po 5 minutach, nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem.

Brak koloru albo kolor
lub obraz sg niskiej

Dostosowac opcje” Colour (Kolor) w menu.

Zachowac¢ odpowiednig odleglos¢ miedzy produktem a magnetowidem.
Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

Czy przewody wideo sg wiasciwie zainstalowane?

Wiaczy¢ jakakolwiek funkcje’, aby przywrdci¢ jasnos¢ obrazu.

Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencje, takie jak zaktdcenia
powodowane przez elektryczne urzadzenia lub narzedzia.

Zty odbior niektérych

Mozliwe problemy z sygnatem telewizyjnym danej stacji. Nalezy sprawdzi¢ inng
stacje.

Staby sygnat nadawczy — nalezy zmienic ustawienie anteny, aby odbiera¢ lepiej
stabszg stacje.

Sprawdzi¢, czy nie wystepuja interferencje.

Sprawdzi¢ stan i kierunek ustawienia anteny.

podfgczeniu przewodu

Sprawdz, czy uzywany jest kabel HDMI w wersji 1.3 lub wyzszej. Jesli Twoj
przewod HDMI nie obstuguje standardu HDMI w wersii 1.3,

mogq pojawic sie zakidcenia obrazu lub catkowity jego brak na ekranie. W takim
wypadku nalezy wymieni¢ przewodd na zgodny ze standardem HDMI1.3(lub

wyzszym).




Nie dziala funkcja audio

Obraz jest poprawny,
ale brak dzwieku

Nie dziata jeden z
gtosnikéw
Z wnetrza produktu
dochodzg nietypowe
dzwieki
Brak dzwieku po
podfaczeniu przewodu
do ztacza HDMI lub
portu USB.

Nacisnaé przycisk 1+ -,

Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

m Dostosowac¢ Balans w menu opcji.

m Zmiana wilgotno$ci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawienie sie

nietypowych dzwiekow po wigczeniu lub wytaczeniu produktu. Nie oznaczajg
one jego uszkodzenia.

m Sprobuj podiaczy¢ kabel HDMI w wersiji 1.3 (lub wyzsze)).
m Sprobuj podiaczy¢ kabel USB w wersiji 2.0 (lub wyzsz

€j).
* W niektérych modeélach tJa)\ funkcja jest niedostepna.

Sygnat jest poza
zakresem

(btedny format)

Pionowe pasy lub
smugi w tle, szum
poziomy, nieprawidtowa
pozycja
Kolory ekranowe sg
niestabilne lub
wystepuje tylko jeden
kolor

Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC)

m Nalezy zmieni¢ rozdzielczos¢, czestotliwo$¢ poziomag lub pionowa.
Nalezy sprawdzi¢ czy zrédto  sygnatu wejsciowego pracuje poprawnie.

m Nalezy skorzystaé z funkcji automatycznej konfiguracji lub zmieni¢
ustawienia zegara, fazy lub pozycji poziomej/pionowe;.

m Nalezy sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.
m Nalezy ponownie zainstalowac¢ karte graficzng w komputerze.

Wystapit problem z ustawieniami OBRAZU.

Gdy ustawienia obrazu
zostang zmienione, po
okreslonym czasie
telewizor
automatycznie wraca
do ustawien
poczatkowych.

m Oznacza to, ze telewizor znajduje sie aktualnie w trybie W Sklepie. Aby
przetaczy¢ sie do trybu Dom, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
W menu odbiornika wybierz polecenia OPCJE -> Ustawienia Trybu ->
Dom.

Po wykonaniu tych czynnosci przetgczanie do trybu Dom jest
zakonczone.
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KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze
wydtuzy¢ czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé
odbiornik i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu

Oto znakomity sposodb na usuniecie kurzu z ekranu na dtuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ miekkg
szmatke w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmiekczacza do tkanin lub ptynu do
zmywania naczynh. Nalezy wyza¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczekac, az catkowicie wyschnie, zanim
wiaczy sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

m Aby usungc¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha, niestrzepiaca sie szmatka.
m Nie wolno uzywac¢ wilgotnej szmatki.

Dluzsza nieobecnosc¢

A PRZESTROGA

» Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez diuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem na
urlop), nalezy odtaczyc¢ jego przewdd zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w wyniku uderzenia
pioruna lub przebicia w sieci elektryczne;.



SPECYFIKACJA PRODUKTU

Wymiary
(Szerokos¢ X
Wysokos¢ X
Glebokosc¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Wymiary
(Szerokos¢ X
Wysokos¢ X
Glebokos¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Warunki otoczenia

Wymiary modutu CI

MODELE

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

MODELE

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosé)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotno$é
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania

Wilgotno$¢ Podczas
Przechowywania

19L D3+

19LD350-ZA / 19LD350N-ZA

457,0 mm x 336,0 mm x 164,9 mm

22| D3+

221 D350-ZA / 22LD350N-ZA

526,0 mm x 377,0 mm x 164,9 mm

457,0 mm x 290,0 mm x 65,0 mm

526,0 mm x 331,0 mm x 65,0 mm

3,4 kg
3,1kg

4,3 kg
4,0 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
30w

26L D3+

26L.D350-ZA / 26L.D350N-ZA

663,0 mm x 484,0 mm x 206,8 mm

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
50 W

32L D3+

32LD350-ZA / 32LD350N-ZA

800,0 mm x 565,0 mm x 206,8 mm

663,0 mm x 423,0 mm x 79,9 mm

800,0 mm x 509,0 mm x 73,8 mm

7,3 kg
6,2 kg

9,2 kg
8,2 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
100 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
120 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

32L D4+

32LD420-ZA | 32LD420N-ZA

32LD450-ZA | 32LD450N-ZA

Wymiary
(Szerokos¢ X
Wysokosé X
Gtebokosc¢)

Ciezar

Zasilanie

Zuzycie Energii

Z podstawka

bez podstawki

z podstawkg
bez podstawki

MODELE

805,0 mm x 583,0 mm x 224,0 mm

799,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm

805,0 mm x 531,0 mm x 79,9 mm

799,0 mm x 506,0 mm x 73,5 mm

12,1 kg
11,0 kg

9,1 kg
8,1kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
120 W

37LD4x*

37LD420-ZA | 37LD420N-ZA

37LDA450-ZA | 37LD450N-ZA

Wymiary
(Szerokosc X
Wysokosé X
Gtebokosc¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Warunki otoczenia

Wymiary modutu Cl

z podstawkg

bez podstawki

z podstawkg
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Glebokos¢)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnos¢
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania
Wilgotno$¢ Podczas
Przechowywania

922,0 mm x 659,0 mm x 297,0 mm

916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm

922,0 mm x 595,0 mm x 88,0 mm

916,0 mm x 575,0 mm x 77,4 mm

14,9 kg
13,1 kg

12,5 kg
10,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




Wymiary
(Szerokos¢ X
Wysokosé X
Gtebokosc¢)

Ciezar

Zasilanie

Zuzycie Energii

Wymiary
(Szerokosc¢ X
Wysokosé X
Gtebokosc¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Warunki otoczenia

Wymiary modutu Cl

MODELE

Z podstawka

bez podstawki

z podstawkg
bez podstawki

MODELE

z podstawka

bez podstawki

z podstawkg
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Glebokos¢)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnos¢
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania
Wilgotno$¢ Podczas
Przechowywania

42LD4+

421.D420-ZA | 42LD420N-ZA

1028,0 mm x 715,4 mm x 297,0 mm

421.D450-ZA | 42LD450N-ZA

1023,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

1028,0 mm x 658,6 mm x 88,7 mm

1023,0 mm x 635,0 mm x 76,6 mm

18,0 kg
16,2 kg

15,1 kg
13,5 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
260 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
190 W

47LD4+

47LD420-ZA | 47LD420N-ZA

1140,6 mm x 784,8 mm x 337,4 mm

47LD450-ZA | 47LD450N-ZA

1136,0 mm x 757,0 mm x 270,0 mm

1140, mm x 722,9 mm x 99,0 mm

1136,0 mm x 698,0 mm x 76,5 mm

22,5 kg
19,9 kg

19,5 kg
17,5 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
330 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
260 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

32LD5xx*

32LD550-ZC / 32LD550N-ZC

32LD551-ZA / 32LD551N-ZA

Wymiary
(Szerokosc¢ X
Wysokosé X
Glebokos¢)

Ciezar

Zasilanie

Zuzycie Energii

Z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

MODELE

800,0 mm x 563,0 mm x 207,0 mm

800,0 mm x 563,0 mm x 207,0 mm

800,0 mm x 503,0 mm x 74,7 mm

800,0 mm x 503,0 mm x 74,7 mm

9,7 kg
8,7 kg

9,7 kg
8,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

42| D5*+*

421.D550-ZC / 42LD550N-ZC

42L.D551-ZA | 42LD551N-ZA

Wymiary
(Szerokosc¢ X
Wysokos¢ X
Gtebokos¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Warunki otoczenia

Wymiary modutu CI

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosc)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnos¢
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania
Wilgotnos¢ Podczas
Przechowywania

1024,0 mm x 695,0 mm x 261,0 mm

1024,0 mm x 695,0 mm x 261,0 mm

1024,0 mm x 632,0 mm x 78,7 mm

1024,0 mm x 632,0 mm x 78,7 mm

15,4 kg
13,8 kg

15,4 kg
13,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210w

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210w

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




MODELE
Wymiary z podstawkg
(Szerokosc X
Wysokos¢ X
Gtebokos¢) bez podstawki
_— Z podstawka
C
ezar bez podstawki
Zasilanie
Zuzycie Energii

MODELE

Wymiary z podstawkg
(Szerokosc¢ X
Wysokos¢ X
Glebokosc) bez podstawki
. z podstawka
C
1ezar bez podstawki
Zasilanie

Zuzycie Energii
Wymiary modutu CI

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosc)
Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnos¢
Podczas Pracy
Warunki otoczenia Temperatura Podczas
Przechowywania
Wilgotno$¢ Podczas
Przechowywania

46L D5+

46LD550-ZC / 46LD550N-ZC

1115,0 mm x 752,0 mm x 270,0 mm

46LD551-ZA | 46LD551N-ZA

1115,0 mm x 752,0 mm x 270,0 mm

1115,0 mm x 680,0 mm x 77,0 mm

1115,0 mm x 680,0 mm x 77,0 mm

18,6 kg
16,6 kg

18,6 kg
16,6 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
240 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
240 W

52 D5#+*

52L.D550-ZC / 52LD550N-ZC

1266,0 mm x 851,0 mm x 330,0 mm

52L.D551-ZA | 52LD551N-ZA

1266,0 mm x 851,0 mm x 330,0 mm

1266,0 mm x 745,0 mm x 96,4 mm

1266,0 mm x 745,0 mm x 96,4 mm

26,9 kg
23,6 kg

26,9 kg
23,6 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
300 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
300 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

60LDS***

60LD550-ZC / 60LD550N-ZC

60LD551-ZA / 60LD551N-ZA

Wymiary
(Szerokosc¢ X
Wysokosé X
Glebokosc¢)
Ciezar

Zasilanie

Zuzycie Energii
Wymiary modutu CI

Warunki otoczenia

Z podstawka

bez podstawki

Z podstawka
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosc)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnos¢
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania

Wilgotno$¢ Podczas
Przechowywania

1441,0 mm x 963,0 mm x 345,0 mm

1441,0 mm x 963,0 mm x 345,0 mm

1441,0 mm x 877,0 mm x 109,0 mm

1441,0 mm x 877,0 mm x 109,0 mm

40,0 kg
35,7 kg

40,0 kg
35,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
380 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
380 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




Wymiary
(Szerokosc X
Wysokos¢ X
Gtebokosc)

Ciezar

Zasilanie

Zuzycie Energii

Wymiary
(Szerokosc X
Wysokos¢ X
Glebokosc¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Warunki otoczenia

Wymiary modutu ClI

MODELE

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

MODELE

Z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosc)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnos¢
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania
Wilgotnos¢ Podczas
Przechowywania

Obstugiwane pliki wideo

32LE4500-ZA / 32LE450N-ZA

764,8 mm x 550,0 mm x 230,0 mm

42LE4+

421 E4500-ZA | 42LE450N-ZA

887,6 mm x 619,2 mm x 230,0 mm

764,8 mm x 490,4 mm x 49,8 mm

887,6 mm x 559,8 mm x 49,8 mm

14,0 kg
11,2 kg

17,6 kg
14,8 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
150 W

47LE4500-ZA | 47LE4500N-ZA

764,8 mm x 550,0 mm x 230,0 mm

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
180 W

S55LE4x++

55LE4500-ZA / 55LE450N-ZA

887,6 mm x 619,2 mm x 230,0 mm

764,8 mm x 490,4 mm x 49,8 mm

887,6 mm x 559,8 mm x 49,8 mm

14,0 kg
11,2 kg

17,6 kg
14,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
180 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

str. 54 do 55

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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19LE3#+*
MODELE
19LE3300-ZA / 19LE330N-ZA 19LE3310-ZB / 19LE331N-ZB

Wymiary z podstawka 471,2 mm x 365,9 mm x 155,4 mm 471,2 mm x 365,9 mm x 155,4 mm
(Szerokos¢ X
Wysokos¢ X
Gtebokosc¢) bez podstawki 471,2 mm x 315,5 mm x 34,4 mm 471,2 mm x 315,5 mm x 34,4 mm

. z podstawka 3,4 kg 3,4 kg
C

iezar bez podstawki 3,2kg 3,2 kg
Zasilanie

DC 24V DC 24 V

Zuzycie Energii

22| E3#x*
MODELE
22| E3300-ZA / 22LE330N-ZA 22| E3310-ZB / 22LE331N-ZB

Wymiary z podstawka, 542,9 mm x 407,1 mm x 155,4 mm 542,9 mm x 407,1 mm x 155,4 mm
(Szerokos¢ X
Wysokos¢ X
Gtebokos¢) bez podstawki 542,9 mm x 357,6 mm x 34,4 mm 542,9 mm x 357,6 mm x 34,4 mm

. z podstawka 4,2 kg 4,2 kg
C

ezar bez podstawki 3,9 kg 3,9kg
Zasilanie

DC 24V DC 24V

Zuzycie Energii

Wymiary modutu ClI
100,0 mm x 55,0 mm x 5, 0 mm
(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosé)

Temperatura Podczas

0°Cdo40°C
Pracy Wilgotno$é __O .
Podczas Pracy Ponize 80 %
Warunki otoczenia Temperatura Podczas
Przechowywania -20 °C do 60 °C
Wilgotno$¢ Podczas Ponize 85 %
Przechowywania
Obstugiwane pliki wideo str. 54 do 55

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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Wymiary
(Szerokos¢ X
Wysokos¢ X
Glebokosc¢)

Ciezar

Zasilanie

Zuzycie Energii

Wymiary
(Szerokosc X
Wysokos¢ X
Glebokosc¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Warunki otoczenia

Wymiary modutu CI

MODELE

z podstawka

bez podstawki

Z podstawka
bez podstawki

MODELE

Z podstawka

bez podstawki

Z podstawka
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosé)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnos¢
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania

Wilgotnos¢ Podczas
Przechowywania

Obstugiwane pliki wideo

26LE3%+*

26LE3300-ZA / 26LE330N-ZA

652,0 mm x 480,8 mm x 191,4 mm

26LE3310-ZB / 26LE331N-ZB

652,0 mm x 480,8 mm x 191,4 mm

652,0 mm x 420,3 mm x 34,4 mm

652,0 mm x 420,3 mm x 34,4 mm

6,1 kg 6,1 kg
5,1 kg 5,1 kg
DC 24 V DC 24 V

32LES**

32LE5300-ZA / 32LES30N-ZA

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

32LE5310-ZB / 32LE531N-ZB

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

12,65 kg
10,5 kg

12,65 kg
10,5 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
130 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

str. 54 do 55

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

3TLES***

37LE5300-ZA / 37LES30N-ZA

37LE5310-ZB / 37LE531N-ZB

Wymiary
(Szerokos¢ X
Wysokosé X
Gtebokos¢)

Ciezar

Zasilanie

Zuzycie Energii

z podstawka

bez podstawki

z podstawkag
bez podstawki

MODELE

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

905,0 mm x 630,0 mm x 39,9 mm

905,0 mm x 630,0 mm x 39,9 mm

15,3 kg
11,8 kg

15,3 kg
11,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

42 E5++

421 E5300-ZA / 42LE530N-ZA

42LE5310-ZB / 42LE531N-ZB

Wymiary
(Szerokos¢ X
Wysokosé X
Gtebokosc¢)
Ciezar
Zasilanie

Zuzycie Energii

Warunki otoczenia

Wymiary modutu CI

z podstawkg

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Glebokosc)

Temperatura Podczas
Pracy Wilgotnosé
Podczas Pracy
Temperatura Podczas
Przechowywania
Wilgotno$¢ Podczas
Przechowywania

Obstugiwane pliki wideo

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

19,2 kg
16,7 kg

19,2 kg
16,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Ponize 80 %

-20 °C do 60 °C
Ponize 85 %

str. 54 do 55

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




47LES*

MODELE
47LE5300-ZA / 47LE530N-ZA 47LE5310-ZB / 47LE531N-ZB

Wymiary z podstawka 1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm 1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm
(Szerokosc¢ X
Wysokosé X
Gtebokosc¢) bez podstawki 1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm 1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm

z podstawk 22,9 k 22,9 k
Ciezar FRESE ) g 9

bez podstawki 19,6 kg 19,6 kg
Zasilanie AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Zuzycie Energii 170w 170 W

55LES**
MODELE
55LE5300-ZA / 55LE530N-ZA 55LE5310-ZB / 55LE531N-ZB

Wymiary Z podstawkg 1306,0 mm x 867,0 mm x 345,0 mm 1306,0 mm x 867,0 mm x 345,0 mm
(Szerokosc¢ X
Wysokos¢ X
Gtebokos¢) bez podstawki 1306,0 mm x 797,0 mm x 30,7 mm 1306,0 mm x 797,0 mm x 30,7 mm

z podstawk 35,0 k 35,0 ki
Ciezar FRESIER : g 9

bez podstawki 29,8 kg 29,8 kg
Zasilanie AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Zuzycie Energii 200 W 200 W

Wymiary modutu CI
100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(Szerokos¢ X Wysokos¢ X Gtebokosc)

Tempera.tura Pcﬁczas 0 °C do 40 °C
Pracy Wilgotno$é . o
Podczas Pracy Ponize 80 %
Warunki otoczenia Temperatura Podczas
Przechowywania -20 °C do 60 °C
Wilgotno$¢ Podczas Ponize 85 %
Przechowywania
Obstugiwane pliki wideo str. 54 do 55

m Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

M31vaod I

Telewizja Cyfrowa Telewizja Analogowa

DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
System Telewizyjny

DVB-C SECAM L/’

VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,
Zakres Odbieranych Kanatéw VHF, UHF
CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do S47

Impedancja Anteny Zewnetrznej 75 Q 75 Q

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

KODY IR PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Kod (Hex) Funkcja Uwaga
95 OSZCZEDZANIE ENERGII PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
08 POWER (F)Z'?'\ZS\I(I?A%}I(EP\}I\/_S\-IF\'IAY?)DALNEGO STEROWANIA
0B INPUT (Wejscie) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
79 WSPOLCZYNNIK PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
FO TV/RAD PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
45 Q.MENU PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
43 MENU PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
AB GUIDE(PRZEWODNIK) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
40 Up () PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
41 Down () PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
07 Left (<) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
06 Right ( > ) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
44 OK(®) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
28 BACK (WSTECZ) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
5B EXIT (WYJSCIE) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
AA INFO ® PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
30 AV MODE(TRYB AV) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
02 A+ PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
03 A- PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
1E FAV ( MARK) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
09 MUTE(WYCISZENIE) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
00 p ~ PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
01 P w PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
10 do 19 Przyciski numeryczne 0 do 9 PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
53 LIST(LISTA) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
1A Q.VIEW PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
72 CZERWONY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
71 ZIELONY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
63 Z0LTY PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
61 NIEBIESKI PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
20 TEXT PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
21 T.OPT(T.OPCJE) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
39 SUBTITLE(NAPISY) PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
7E SIMPLINK PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
91 AD PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
B1 u PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
BO > PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
BA 1 PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
8F << PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
8E > > PRZYCISK PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA




USTAWIENIA ZEWNETRZNEGO URZADZENIA
STERUJACEGO
Instalacja RS-232C

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do
zewnetrznego urzadzenia sterujgcego (jak
komputer PC lub system sterowania A/V) mozna

zewnetrznie sterowac¢ funkcjami monitora.

Podtaczy¢ port szeregowy urzadzenia sterujacego
do zlacza RS-232C na tylnym panelu monitora.
Kable potaczeniowe RS-232C nie znajdujg sie w

wyposazeniu monitora.

Rodzaj ztacza: D-Sub meski 9-stykowy

Nr Nazwa Styku

©CoO~NO AR~ WN -

Nie podtaczony

RXD (Odbiér danych)

TXD (Transmisja danych)
DTR (Gotowo$¢ DTE)
GND (Masa)

DSR (Gotowos¢ DCE)
RTS ("Zadanie wysytania)
CTS (Gotowos¢ wysytania)
Nie Podtaczony

Konfiguracja RS-232C

Konfiguracja 7-Przewodowa
(Standardowy Kabel RS-232C)

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

PC TV

2e o3
B3e o2
5 —e5
46 o6
6e———94
7e——98
e o7

D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DSR
DTR
CTS
RTS

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

(Konfiguracja 3-Przewodowa

s

(Niestandardowy Kabel RS-232C)

PC TV

20— 3

3e—92

5e——=o5

4 6

6 4

7 7

8 8
D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS
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Ustawianie numeru identyfikacyjnego 1D

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Patrz 'Mapowanie danych rzeczywistych 1' ponizej. » p. str. 154

= -
- OPCJE © OPCJE
'l.i o Jezyk(Jezyk) 'l.i o Jezyk(Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania o Kraj : Wielka Brytania
et o Pomoc Wytaczona . et o Pomoc Wytaczona
& | o Wskaznik Zasilania = 1 | o Wskaznik Zasiania
| © Reset. Ustawien Fabr. | © Reset. Ustawien Fabr.
2 o Ustaw ID A é v
4 | e Ustawienia Trybu :Dom L4 | e Ustawienia Trybu :D -

Wybierz menu OPCJE.
Wybierz menu Ustaw ID (ldentyfikator odbiornika).

Ustaw Identyfikator Odbiornika, aby wybra¢ zadany
@ numer identyfikacyjny telewizora.

Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejécia do poprzedniego ekranu menu.



Parametry komunikacyjne

Szybkos¢ transmisji : 9600 bps (UART)

llos¢ danych : 8 bitow

Uzy¢ kabla skrzyzowanego.
llos¢ bitéw stopu : 1 bit

]
|
m Parzysto$¢ : Brak
|
|

Lista polecen

01. Zasilanie

02. Format obrazu

03. Wygaszenie

04. Wyciszenie

05. Regulacia Gtosnosci
06. Kontrast

07. Jaskrawos¢

08. Kolor

09. Odcien

10. Ostros¢

11. Wybér OSD

12. Tryb sterowania zewnetrznego k
13. Tony wysokie

14. Tony niskie

15. Balans

16. Temperatury Kolor

17. Oszczedzanie Energii
18. Konfiguracja Automatyczna
19. . Zmiana Kanat

20. Dodanie/Opuszczenie Kana
21. Klucz

22. Regulacja Pod$wietienia
23. Wybdr Wejscia (Main)

Polecenie 1

X X X X X X X X X X~ X X X x =~

x 3 3 3 3 — —

Polecenie 2

oOQ@ -~ ®©0 O O

~ ®» = 3 — X — -

Q@ O T 9 © o c

Dane
(Heksadecymalny)

00 do 01
p. str. 152
p. str. 152
00 do 01
00 do 64
00 do 64
00 do 64
00 do 64
00 do 64
00 do 64
00do 01
00 do 01
00 do 64
00 do 64
00 do 64
00 do 64
00 do 05
01
p. sfir. 154
00do1
Przesfanie kodu IR
00 do 64
p. sfr. 155

m Kod komunikacji : ASCII

Protokoét nadawania / odbierania

Transmisja

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

* [Command 1] :
[Command 2] :
* [Set ID]

» [DANE]

* [Cn]
<[]

Pierwsze polecenie.(j, k, m lubx)
Drugie polecenie.

: Parametrowi Set ID (Identyfikator

odbiornika) mozna nadac wartos¢, aby
wybra¢ monitor o odpowiednim numerze
identyfikacyjnym z menu Special
(Specjalne). Zakres wartosci wynosi od 1
do 99. Nadanie wartosci O spowoduje, ze
polecenia sterujgce bedg wysytane do
kazdego podigczonego zestawu.
Wartos¢ parametru Set ID (Identy-fikator
odbiornika) jest wyswietlana w menu w
postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99), a
w protokole transmisji/odbioru w postaci
liczby szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).

: Transmisja danych polecenia.

Transmisja danych "FF" umozliwia
odczyt stanu polecenia.

. Powrdt karetki.

Kod ASCII "0x0D"

: Kod ASCII "spacja (0x20)"

Potwierdzenie prawidfowoSci

* Uwaga: W trakcie operacji USB na plikach w formacie
DivX lub EMF polecenia (z wyjatkiem polecen Zasilanie
(ka) i Klucz (mc)) nie sg wykonywane i sg traktowane

jako NG.

[Command2][ ][Set ID][ J[OK][Dane]x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w
tym formacie, gdy odbiera normalne dane. Jesli w
tym czasie jest aktywny tryb odczytu danych,
potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych.
Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten
zwraca dane do komputera PC.

Potwierdzenie btedu
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w
tym formacie, gdy odbiera niepoprawne dane od
nieprawidiowo wykonywanych funkgcji lub gdy
wystepujg btedy komunikacii.

Dane00: Nieprawidiowy kod
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01. Zasilanie (Polecenie : k a)
» Steruje wigczeniem/wytgczeniem monitora.
Transmisja

(K][a][ 1[Set ID][ J[Dane][Cr]

Dane 00: Zasilanie wylaczone
01 : Zasilanie wigczone

Potwierdzenie

[a][ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

» Wyswietlanie stanu zasilania.
Transmisja

[k][a][ 1[Set ID][ J[FF][Cr]
Potwierdzenie

[a][ ][Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jesli inne funkcje przesytaja '0xFF' zgodnie z ta
skfadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujgq
status kazdej z funkciji.

* Status ,OK", ,Btad" (error) lub inne komunikaty
moga by¢ wyswietlane na ekranie odbiornika przy
wigczonym zasilaniu.

02. Format obrazu (Polecenie : k c)

(Rozmiar Obrazu Gtéwnego)

» Do wyboru formatu obrazu.
Format ekranu mozna takze ustawia¢, korzystajac z opcii
Proporcje ekranu w menu podrecznym Szybkie menu lub w

menu OBRAZ.

Transmisja
[KI[c][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Data 01 :Nomalny ekran (4:3) 07 : 149
02 : Szeroki ekran (16:9) 09 : 1:1 Piksel
04 : Zblizenie 0B : szerokosc¢
06 : Oryginalny 10 do 1F : Powigkszenie kinowe
1do16
Potwierdzenie

[c][ [Set ID][ JIOK/NG][Dane][x]

* Poprzez wejscie PC mozna ustawi¢ jedynie format
16:9 lub 4:3.

* W trybie DTV/HDMI(1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50 Hz
/ 60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
Component( 720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz)
dostepna jest funkcja 1:1 Piksel (Tylko przegladanie).

* Full Wide jest obstugiwane tylko dla DTV, Analogue,
AV.

03. Wygaszenie (Polecenie : k d)
» Wiacza/ wylacza wygaszenie ekranu.
Transmisja

[KI[d][ ](Set ID][ ][Dane][Cr]

Data 00 : Wt wygaszenia ekranu (Obraz wyt.)
Video mute off
(Wygaszenie obrazu wytgczone)
01 : Wyt. wygaszenia ekranu (Obraz wt.)
10 : Video mute on (Wygaszenie obrazu wigczone)

Potwierdzenie

[d][ J[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jesli wygaszone zostanie tylko wideo, na ekranie
telewizora bedzie wyswietlane menu ekranowe. W
przypadku wigczenia opcji Screen mute (Wygaszenie
ekranu) menu ekranowe nie bedzie wyswietlane.

04. Wyciszenie (Polecenie : k e)

» Wigczal/ wylacza wyciszenie dzwigku.
Dzwiek mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przycisku
MUTE na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[Klle][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Data 00 : Wyciszenie dzwieku wh. (Dzwigk wyt.)
01 : Wyciszenie dzwieku wyt. (Dzwiek wt.)

Potwierdzenie

[e]l 1iSet ID][ [OK/NG][Dane][x]

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie : k f)

» Do regulacji gtosno$ci.
Gtosnos¢ mozna rowniez regulowaé przy uzyciu przyciskow
regulacji Gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

(K[ 1(Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;.

Potwierdzenie (p. str.154)

[fll 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane]x]

06. Kontrast (Polecenie : k g)
» Do regulacji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowa¢ w menu OBRAZU.
Transmisja
[Kllg][ 1iSet ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;j.

. str.154
Potwierdzenie (p. str )

[all 1[Set ID][ 1[OK/NG][Dane][x]

07. Jaskrawos¢ (Polecenie : k h)
» Do regulacji jaskrawosci obrazu.
Jaskrawos$¢ mozna réwniez regulowa¢ w menu OBRAZU.
Iransmisja
[KI[h][ ](Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponizej.

Potwierdzenie (p. str.154)

[h][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Dane][x]
08. Kolor (Polecenie : k i)
» Do regulacji koloru obrazu.
Kolor mozna réwniez regulowa¢ w menu OBRAZU.
Transmisja
[KII[ 1[Set ID][ J[Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;j.

Potwierdzenie (p. str.154)

[l 1[Set ID][ JIOK/NG][Dane][x]



09. Odcien (Polecenie : k j)
» Do regulacji odcienia obrazu.
Odcien mozna réwniez regulowa¢ w menu OBRAZU..
Transmisja
[KIGIL 1(Set ID][ J[Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;j.

Potwierdzenie (p. str.154)

il 1iSet ID][ JIOK/NG][Dane][x]

10. Ostros¢ (Polecenie : k k)
» Do regulacji ostrosci obrazu.
Ostro$¢ mozna réwniez regulowa¢ w menu OBRAZU.
Transmisja
[KIKI[ 1(Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;.

Potwierdzenie (p. str-154)

[KI[ J[Set ID][ JIOK/NG][Dane][x]

11.Wybér OSD (Polecenie : k 1)
» Do wigczenia/wytaczenia OSD (Menu na ekranie).

Transmisja

[KIIN[ 1(Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 00: OSD wytgczone
Potwierdzenie

I JiSet ID][ J[OK/NG][Dane][x]

01 : OSD witaczone

12. Tryb Sterowania Zewnetrznego (Polecenie : k m)

» Do zablokowania elementow sterowania na panelu
czotowym i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KI[m][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Blokady wytgczone

Potwierdzenie 01 : Blokady wigczone

[mI[ 1[Set ID][ JIOK/NG][Danel[x]

* Tego trybu nalezy uzywacg, jesli nie jest uzywany pilot.
Wigczenie/wylgczenie zasilania powoduje usunigcie
blokady przyciskow sterujacych.

* Przycisk zasilania na odbiorniku bedzie dziata¢
prawidtowo.

13. Tony Wysokie (Polecenie: k r)
» Regulacja tonéw wysokich.
Tony wysokie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.
Transmisja
[KIIMI[ 1[Set ID][ J[Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;.
(p. str.154)

Potwierdzenie
[rI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

14. Tony niskie (Polecenie : ks)
» Regulacja tonow niskich.
Tony niskie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.
Transmisja
(KISl 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;.
(p. str.154)

Potwierdzenie
[SI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

15. Balans (Polecenie : kt)

» Do regulacji balansu.

Balans mozna réwniez regulowa¢ w menu DZWIEKU.
Transmisja
(K[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;.

Potwierdzenie (p. str.154)

[t 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane]x]

16. Temperatury Koloru (Polecenie : x u)

» Do regulacji Temperatury Koloru. CSM mozna réwniez
regulowa¢ w menu OBRAZU.

Transmisja

(X][u][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 do Zielony : 64
*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistych 1" ponize;.
(p. str.154)

Potwierdzenie
[ull I[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]
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17. Oszczedzanie Energii (Polecenie : j q)

» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna tez
uzy¢ polecenia Oszczedzanie Energii w menu OPCJE.

Transmisja

[1[all 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Funkcja
Oszczedzanie
energii
Tryb
o|jojo0jo0 anyOOOO Wyt.
Tryb .
o|{0j0]0 oszczedny 0[{0]|0]|1] Minimalne
olofofo| ™ lolo|1|0]| Srednie
oszczedny
Tryb
0o|{0j0]0 oszczedny 0]0]|1]1]| Maksymalne
Tryb
o(ojojo edny o(1]0]0
olololo| ™ 1olq|o|1]| Ekran
oszczedny wytgczony

(Tylko 32/42/46/60LD5+,

32/40/46/55LE4++, 32/37/42/47/55LE5*++)

Potwierdzenie
[a]l 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

18. Automatycznie Regulacja(Polecenie : j u)

» Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje
jakiekolwiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].

Transmisja

GIIuIl 1(Set ID][ ][Data][Cr]
Data 01: To set
Potwierdzenie

[ull 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

19.Polecenie Wyboru Kanatu(Polecenie : m a)

» Wybdr kanatu dla podanego numeru fizycznego..
Transmisja

[m][a][ 1[Set ID][ ][Danel][ ][Danel][ ][Dane2][Cr]

Dane00: Dane wysokiego kanatu
Dane01: Dane niskiego kanatu
np. nr 47 -> 00 2F (2FH)
nr 394-> 01 8A(18AH),
DTV nr 0 -> bez znaczenia
Dane02 0x00: sygnat analogowy gtéwny,
0x10: sygnat cyfrowy gtéwny
0x20: Radio

Zakres danych kanatu

Sygnat analogowy — Min.: 00 do Maks.: 63 (0 do 99)

Sygnat cyfrowy — Min.: 00 do Maks.: 3E7 (0 do 999)

g oza Szwecja, Finlandig, Norwegia, Danig, Irlandig)
ygnat cyfrowy — Min.: 00 do Maks.: 270F (0 do 9999)

(Jedynie w Szweciji, Finlandii, Norwegii, Danii, Irlandii)

Potwierdzenie

[a]l 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
Dane Czerwony : 00 do Zielony : 7DH

20. Dodanie/Opuszczenie Kanatu (Polecenie: m b)

» Umozliwia ustawienie statusu ,przeskocz" dla
aktualnego programu..

» Transmisja

[m][b][ I(Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 00 : Przeskocz 01 : Dodaj

Potwierdzenie

[bIl IiSet ID][ [OK/NG][Dane][x]

* Mapowanie danych
rzeczywistych 1

* Mapowanie danych
rzeczywistych 2

00: KrokO 00: -40
: 01: -39
A: Krok 10 (Odb ID 10) 02: -38
F: Krok 15 (Odb ID 15) 28: 0
10: Krok 16 (Odb ID 16) :
: 4E: +38
64 : Krok 100 4F : +39
: 50: +40
6E : Krok 110
73: Krok 115
74 . Krok 116
CF: Krok 199
FE: Krok 254
FF : Krok 255




21. Key (Klucz)(Polecenie : m c)
» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.
Transmisja

[m][c][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Przestanie kodu IR - p. str. 148.
Potwierdzenie

[c][ 1[Set ID][ N[OK/NG][Dane][x]

22. Control Back Light (Regulacja podswietlenia)
(Polecenie : m g)

» Regulacja podswietlenia.
Transmisja

[m][g][ I[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane: Dane Min.: 00 do Maks.: 64

Potwierdzenie

[all 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

23. Wybor wejscia (Polecenie : x b)
(Wejscie Glownego Obrazu)

» Wybdr zrodta wejsciowego obrazu giéwnego.

Transmisja

[X][b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Struktura

MSB
[ofofofofJoJofofo]
Wejscie Numer
zewnetrzne wejscia
zevv\\//ﬁjét?lz%e Dane
ojJ]o0oJ|JoO0|oO DTV
0J]0]0]1 Analogowe
ofof|[1]0 AV
0] 1 0O Component
0| 1 110 RGB
0] 1 1 1
11000
T 1To 1ol HDMI
110f[1]0
Numer wejscia Dane
ojJo0]o0f|oO Wejscie 1
0O|J0] 0|1 Wejscie 2
o0 1 0 Wejscie 3
OO0 1 1 Wejscie 4
Potwierdzenie

[bI[ JiSet ID][ J[OK/NG][Dane][x]
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INFORMACJA DOTYCZACA OPROGRAMOWANIA
OPEN SOURCE

Ponizsze katalogi wykonawcze GPL i biblioteki LGPL, MPL stosowane w tym produkcie majg
umowe licencyjng GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1:

GPL EXECUTABLES:
* Linux kernel 2.6, busybox, e2fsprogs, gdbserver, jfsutils, mtd-utils, procps, u-boot, udhcpc

LGPL LIBRARIES:
* cairo, directFB, gettext, glib, glibc, iconv, pixman

MPL LIBRARIES:
* Nanox

LG Electronics oferuje dostarczenie kodu zrédtowego na CD-ROM za kwote pokrywajacg koszty
takiej dystrybuciji, jak koszty mediéw, transportu i przechowania, po przestaniu prosby do LG
Electronics: opensource@lge.com

Ta oferta jest wazna przez okres 3 lat od daty dystrybucji tego produktu przez LG Electronics.

Mozesz uzyskac¢ kopie licencji GPL, LGPL na ptycie CD-ROM dostarczonej z tym produktem.

Produkt niniejszy zawiera
* expat:
[ E):rawa autorskie © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd oraz Clark
ooper
m prawa autorskie © 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.
+ freetype: prawa autorskie © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).
» ICU: prawa autorskie © 1995-2008 International Business Machines Corporation oraz inne
* libcurl: prawa autorskie © 1996 - 2008, Daniel Stenberg.

* libjpeg: To oprogramowanie jest czesciowo oparte na pracy Independent JPEG Group -prawa
autorskie © 1991 — 1998, Thomas G. Lane.

* libmng: prawa autorskie © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson
* ibpng: prawa autorskie © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson
* md5: prawa autorskie © 1991-2, RSA Data Security, Inc
* md5 checksum : prawa autorskie © 1999, 2000, 2002 Aladdin Enterprises
* ncurses: prawa autorskie © 1998 Free Software Foundation, Inc.
* openSSL:
m oprogramowanie kryptograficzne opracowane przez: Eric Young.
m oprogramowanie napisane przez: Tim Hudson.

m oprogramowanie opracowane przez OpenSSL Project do uzycia w OpenSSL Toolkit. (http://
www.openssl.org)

» strace :
m prawa autorskie © 1991, 1992 Paul Kranenburg.
m prawa autorskie © 1993 Branko Lankester.
m prawa autorskie © 1993 Ulrich Pegelow.
m prawa autorskie © 1995, 1996 Michael Elizabeth Chastain.



prawa autorskie © 1993, 1994, 1995, 1996 Rick Sladkey.
prawa autorskie © 1998-2003 Wichert Akkerman.
prawa autorskie © 2002-2008 Roland McGrath.
prawa autorskie © 2003-2008 Dmitry V. Levin.
m prawa autorskie © 2007-2008 Jan Kratochuvil.
* tinyxml: copyright © 2000-2006 Lee Thomason
» xyssl: Copyright (C) 2009 Paul Bakker
» zlib: copyright © 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszym udziela sie bezptatnego zezwolenia kazdej osobie nabywajacej kopie tego opro-
gramowania i powigzanych plikow dokumentaciji (,Oprogramowanie”) na korzystanie z
Oprogramowania bez ograniczen, tacznie z prawem do uzytkowania, kopiowania, modyfikowania,
scalania, publikowania, rozpowszechniania, sublicencjonowania i/lub sprzedawania kopii
Oprogramowania oraz na udzielenie takiegoz zezwolenia osobom, ktérym Oprogramowanie jest
dostarczane, pod nastepujacymi warunkami:

OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE ,TAKIE, JAKIE JEST”, BEZ JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI, WYRAZNYCH | DOROZUMIANYCH, W TYM ROWNIEZ — CHOC BEZ
OGRANICZEN — GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH. W ZADNYM
WYPADKU TWORCY ANI POSIADACZE PRAW AUTORSKICH NIE BEDA PONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE ROSZCZENIA | ODSZKODOWANIA Z TYTULU UMOWY, NA
PODSTAWIE PRAWA DELIKTOWEGO ANI TEZ W INNY SPOSOB WYNIKAJACE LUB MAJACE
ZWIAZEK Z OPROGRAMOWANIEM, JEGO UZYTKOWANIEM LUB INNYM
WYKORZYSTYWANIEM.
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0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be
supported, depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de video listados no manual podem ndo
ser suportados, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga
nie by¢ obstugiwane, w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual
pueden no ser compatibles, dependiendo de la regién
(pais).

THA
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@ LG

Life's Good

Zaleca sie rowniez zapisanie numeru seryjnego
oraz numeru modelu.

Informacje te znajduja sie na tabliczce znamion-
owej na tylnej obudowie urzadzenia.

Model:

Numer seryjny:
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